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Mire van szlksége ?
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Ezzel kezdodott... A Sztalin szobor dara-
bolasa, mar az Emkénél, oktober 26-an
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Ferenc kérut, oktober 25-én este B
A Corvin kéz a Kilian laktanydval szemben,
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Albert

Camus

A MAGYAROK VERE

akik
azt kivanjak, hogy a magyar nép uj-
ra fegyvert fogjon, bevesse magat
egy eltiprasra itélt felkelésbe — a
nyugati vilag szeme lattara, amely
nem takarékoskodnék sem tapssal,
sem keresztényi konnyel, hanem ha-
zamenne, felvenné hazi papucsat,
mint a futballszurkolék a vasarnapi
kupamérkdzés utan.

Nem tartozom azok ko6zé,

Tul sok a halott mar a stadion-
ban, s az ember csak sajat vérével
gavalléroskodhat. A magyar vér oly
nagy értéke Eurdpanak és a szabad-
sagnak, hogy o6vnunk kell minden
cseppjét.

Azok kozé sem tartozom, akik
ugy hiszik, alkalmazkodni kell, ha
atmenetileg is, bele kell torédni a
rémuralomba. Ez a rémuralom szo-
cialistanak nevezi magat, nem tdbb
jogon, mint ahogyan az inkvizicido
hohérai keresztényeknek mondtak
magukat.

A szabadsag mai évforduldjan
szivb6l kivanom, hogy a magyar
nép néma ellenadllasa megmarad-
jon, er6sddjon és a mindeniinnen
tdmado6 kialtasaink visszhangjaval
elérje a nemzetkdzi kozvélemény
egyhangu bojkottjat az elnyomok-
kal szemben.

Es ha ez a kdzvélemény nagyon
is erbtlen és onz6é ahhoz, hogy igaz-
sagot szolgaltasson egy vértanu nép-
nek, ha a mi hangunk tulsagosan
gyenge, kivanom, hogy a magyar
ellenalldas megmaradjon addig a pil-

lanatig, amig keleten az ellenforra-
dalmi 4llam mindeniitt 6sszeomlik
ellentmondasainak ¢és
nak sulya alatt.

hazugsagai-

A legazolt, bilincsbe vert Ma-
gyarorszag tobbet tett a szabadsa-
gért ¢és igazsagért, mint barmelyik
nép a vilagon az elmult hisz eszten-
dében. Ahhoz, hogy ezt a torténel-
mi leckét megértse a fiilét betdmo,
szemét eltakar6 nyugati tarsadalom,
sok magyar vérnek kellett elhullnia
- s ez a vérfolyam most mar alvad
az emlékezetben.

Gomori Gyorgy

A magara maradt Eurépaban
csak Ugy maradhatunk hivek Ma-
gyarorszaghoz, ha soha és sehol el
nem aruljuk azt, amiért a magyar
harcosok életiiket adtak, és soha, se-
hol - még kdzvetve sem - igazoljuk
a gyilkosokat.

Nehéz minékiink mélténak lenni
ennyi aldozatra. De meg kell kisé-

relniink, feledve vitdinkat, revideéal-

va tévedéseinket, megsokszorozva
erOfeszitéseinket, szolidaritasunkat
egy végre egyesiilé Europaban.

Hissziik, hogy valami bontakozik a
vilagban, parhuzamosan az ellent-
mondas ¢és halal erdivel, amelyek
elhomalyositjak a torténelmet -
bontakozik az élet és meggy6zddés
ereje, az emberi felemelkedés hatal-
mas mozgalma, melyet kultaranak
neveziink, s amely a szabad alkotas

és szabad munka terméke.

A magyar munkasok ¢és értelmi-
ségiek, akik mellett annyi tehetetlen
banattal allunk ma, tudjak mindezt,
s 6k azok, akik mindennek mélyebb
értelmét velliink megértették. Ezért,
ha szerencsétlenségiikben
zunk,

0szto-
miénk a reményiik is. Nyo-
morusaguk, lancaik és szamlizottsé-
giik ellenére kirdlyi ordkséget hagy-
tak rank, melyet ki kell érdemel-
niink:

a szabadsagot, amelyet Ok

nem nyertek el, de egyetlen nap

alatt visszaadtak nekiink!

JULIAN PRZYBOS
ES A MAGYAR
FORRADALOM

mikor ez év aprilisaban ki-
A szalltam a repiil6gépbdl a
chicagdéi O’Hara repiil6té-

ren, még nem tudtam, milyen meg-
lepetéseket tartogat szamomra - ¢€s
minden lengyelbarat magyar szamara
- az illinoisi egyetem chicagoi részle-
gében rendezett tobbnapos Przybos-
konferencia. Julian Przybost
(1901-1970) mindeddig a lengyel
avantgard legfontosabb alakjai ko-

zOtt tartottuk szamon, mint olyan
konstruktivistanak induld koltét, aki
a gépek és a varos dinamizmusanak
dicséretétol késébb eljutott egy ta-
gasabb, atszellemiiltebb szemléle-
tig, az egész ember alkotta vilag
igenléséig. Minthogy a paraszti sor-
b6l szarmazé Przybo$§ kezdetben
baloldalinak indult, s ezt az elkdte-
lezettségét a harmincas évek politi-
kai eseményei csak megerdsitették,
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nem volt meglepetés, amikor a ma-
sodik vilaghaboru utan ,tarsutas”
szerepet vallalt az 1j, kommunista
rezsimben - néhany évig 6 volt Len-
gyelorszag svajci nagykovete. Ké-
s6bb a krakkoi Jagello Egyetem
konyvtaranak igazgatdjaként miiko-
dott (én is igy, ebben a mindségében
ismertem meg 1953 0&szén), majd
1955-ben felkoltozott Varsoba, és itt
¢lt halalaig, mindinkdbb visszahu-
zddva a politika iszapos-saras kiizdd-
terérél. 1956 utan fontosabb kozéleti
szerepet mar nem vallalt, bar néhany
évig még szerkesztette az 1963-ban
megsziintetett  Przeglad  kulturalny
(Kulturalis Szemle) cimi lapot.
Arrdl, hogy Przybo$ politikai
visszavonuldsdban az o&tvenhatos
magyar forradalom ¢és Nagy Imre
kivégzése is szerepet jatszott, én
mar korabban is tudtam: 1986-ban
Londonban kiadott lengyel-magyar

koltéi antoléogiam (Polscy poeci o
wegierskim  pazdzierniku) ¢életrajzi
jegyzetében fol is tiintettem, hogy a
lengyel kolté 1958-ban éppen Nagy
Imréék kivégzése utan, az azon ér-
zett folhaborodas hatasara lépett ki
a Lengyel Egyesiilt Munkaspartbol.
Es persze ismertem Przybosénak a
magyar forradalomrdl irt versét,
amit kozoltem is az emlitett antolo-
gidban. Amit viszont csak Chicago-
ban, két lengyel kutatdo, Bogustaw
Kierc és Roscistaw Skrgt jovoltabol
tudtam meg, az a kordbban magat
kommunistanak, vagy legalabbis
szimpatizansnak vall6 Przybo$§ an-
gazsalodasa, kiallasa volt a magyar
forradalom ¢és annak egyik vezér-
alakjanak szamité Nagy Imre mi-
niszterelndk mellett. Kierc szemé-
lyes kozlések alapjan, Skret pedig
egy fennmaradt kézirat segitségével
tudta bizonyitani, mennyire hatottak

Julian Przybo$
1956 oktdbere

Vért adunk a sebesilt magyaroknak,
egy nép onti &t vérét a masik nép erébe,
a z4&szl6 vordose mas zaszlora folyhat,
hatalmat 6mlesztiink at a vérbe.
Ugyanaz a zaszl6, ugyanaz a szin,
amely akkor égett

a tizenhetes évben és csillagot gyujtott
a Téli Palota rohaméaban azon az éjjel,
hogy egy ugyanolyan piros facska

a népek zaszlajaval boruljon virdgba

s névekedjék az Oktdber-szdzad korongja.

...Oktober ez oktoberében benninket

nem a fegyver a kézben egyesit,

hanem a lliktetd sziv, a szinte tulcsordulo,

harc és veszédség nélkil:

beléjik ellenség szuronya, belénk csak az orvos tlje dof.

...Budapest kdvén

a z4szIlobdl csak rongydarab maradt,
mint voros 6szi levél,

mely annak nyitott szemére hull,

ki utolsonak esett el az Uj

Oktoberért vivott és elveszitett harcban

Aténtattiik a vért

a nyilt erekbdl a nyilt sebekbe.

A fajdalom csekély - de nagy lesz a harag ma.
Kdssétek el az ereket. De mar megallt a sziv.
Vessétek tlizre a zaszl6t.

1956. november 7-én

Julian Przybo$
Tucholai elégia

E slrd és sotét erdé mélyén,

amelyen &tit a magasban az arbocfenyék tdrzsének vorése,
az G6zek arany suhandsaitol villédzé ligetekben,

a fenyvesben, ahova becsdrtetett az elsé farkascsorda...

Akna lapul a perc alatt, perccel alaaknazott a pillanat,
s mint robbanéanyag, olyan itt az idé!

Itt, a fél égboltot beborité lomb kozatt,

mely arnyat ad és 6v a fejemre lagyan omld naptdl,
és a kezével hosszl, keskeny messzeségbe mutatod
acél sinpar k6z6tt, amit megtér a fenyves...

Vajon mar soha nem lehet élnem, csupan aknat szednem,
bar tudom, hogy tul koran robban?
(Es talan ez az egyetlen vigasz?)

A téban fiirdé hajnalcsillag és a varakozas kozt,
az esthajnal, a leszalld éj és az itélet kdzott,
a gyantaillat és a test melege kdzt, mely lassan elszall...

Kénnyebb volna most meghalnom, mint hallgatnom.

A viz tikrén ég6 liliom sérga langja elétt,

a széjahoz tartott tukor elétt, hogy kimondjak: bedllt,
a tavi liliom és a haldoklé

utolsé lehellete kozt...

A félelem nélkiili halalnal nehezebb
félelemben élni, s magaval a félelemmel élni -
a halal e mindennapi kenyerével.

A szagulddé mozdony csattogdsaban, a szétzuzé kerekek
dibdrgésében,

amelyek ald a kolt6k viragokat dobtak, aztdn magukat...

A tucholai erdék mélyén,

a benniik beszdrt tdémegsirok kozott...

Hosszan, rigdsan, mintha a felh8bdl szivna az elsé dus
cseppeket,

a feny6rig6é dallamosan fujja levegébél-valé

idedlis fuvolajat

(nincs més: csak ez a nem-emberi, objektiv vigasz)

és a kakukk dalolt, majd elrépult, a visszhang fészkét
keresve...

Goémoéri Gydrgy forditasa
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az 1956-60 kozotti magyarorszagi
események Przybosra, milyen dontd
modon formaltak at korabbi szocia-
lista reformilluzidit, s valtoztattak
azt egyrészrél valamiféle partatlan
hitté az emberiség jovOjében, mas-
részt pedig kidbrandultsagga, szkep-
ticizmussa az un. ,,l1étez6” szocializ-
mussal szemben.
tt meg kell jegyezniink, hogy
Przybos a lengyel olvadas ide-
jén (tehat 1955-56-ban) a
sztalinista-zsdanovista kulturpoliti-
ka legélesebb biraloi kozé tartozott,
ami (értheté modon) novelte tekin-
télyét, korabban eléggé szik értel-
miségi korokre szoritkozd népszerii-
ségét. Ezért a nem kommunista ol-
vasot alighanem meglephette a vers,
amelyet Przybo$§ a varséi Przeglad
kulturalny  1956/45. szaméaban ko-
z0lt a magyar forradalomrol. Ebbe
ugyanis a lengyeleknél akkor mar-
mar kozhelyszeri motivumok mel-
lett (amilyen a magyarok javara ren-
dezett széles korti véraddé mozgalom
volt) beleszdtte az 1917-es ,,oktobe-
ri” (novemberi) orosz forradalom
jelképét, illetve az azzal alkotott
analégiat is. Fiiggetleniil attol, hogy
a Téli Palota bevétele utan létrejott
un. ,,proletarhatalom” nem volt tisz-
tan bolsevik jellegli, tehat magaba
foglalta még a forradalmat tdmoga-
t0 eszereket és anarchistakat is,
azok szamara, akik Magyarorsza-
gon ¢élték meg 1956 oktoberét, nyil-
vanvaloak voltak a kiilonbségek.
Jollehet a magyar népfelkelés egy-
részt a szocializmus ,,megreforma-
lasara” inditott értelmiségi mozga-
lom kiteljesedése volt, masrészt vi-
szont erds nemzeti szellemiség ha-
totta at és azonnali f6 kovetelései
kozé tartozott a szovjet csapatok ki-
vonasa az orszagbol. 1917 és 1956
kozott tehat csak halvany parhuza-
mot lehetett hizni, bar a munkasta-
nacsok spontan megalakulasa két-
ségtelenill a tizenhetes ,,szovjetek”
képzetét kelthette a szemlélében.

Przybo§ versébdl az analdgia ko-
vetkeztében azért kideriil, hogy ugy
érzi, a fegyveres szovjet beavatko-
zas Budapesten ellentmond az orosz
forradalom szellemének, meghami-
sitja az internacionalizmus értelmét.
Erre utal ,,a zaszlobol csak rongyda-
rab maradt” sor. Amit viszont a leg-
utobbi iddkig, pontosan 1990 végé-
ig nem tudtunk: ez a magyar targyu
Przybos-vers eredetileg megcson-
kitva jelent csak meg. Az alapszo-
veget Roscistaw Skrgt tette kozzé a
Przybos$-hagyatékban talalt kézirat-
bol a Ruch Literacki cimi krakkoi

folyoiratban (XXXI. Eva. 1990/4-5.,
339-341). Hogyha megnézziik ezt a
szoveget, azt vessziik észre, hogy a
vers legpesszimistabb kitételei estek
dldozatul a cenzor olléjanak. Igy
példaul a szaggatott vonal eldtti sor-
bol az ,elveszitett” szd kimaradt. A
vonal utani két sor ugyan benne ma-
radt az 1956-0s kozlésben, viszont a
vers utolsé sorai kimaradtak és csak
szaggatott vonallal vannak jeldlve.
Mit mond Przybos a kimaradt so-
rokban? Bizonyos értelemben koda-
ja ez az egész versnek. A kezdd sza-
kasz ,vératomlesztése” hiabavalo-
nak bizonyult; mar az erek elkdtése
is hidbavald. Megallt a sziv, vagyis
a magyar szocializmus nincs tobbé.
Ezért mondja Przybo$ az utolsé sor-
ban: , Vessétek tlizre a zaszlot”. A
vers datuma is elgondolkoztato:
1956. november hetedike!
djuk, hogyan reagalt a len-
gyel irotarsadalom a magyar
forradalom és szabadsag-
harc vérbe fojtasara - jomagam is
foglalkoztam, nem is egyszer, ezzel
a témaval. Nemecsak tiltakozd be-
szédek hangzottak el, hanem az uj
partvezérnek, az 1956 oktdberében
még ,,reformistanak” vélt Gomulka-
nak is minden eréfeszitésére sziik-
ség volt, hogy visszatartsa a lengyel
irokat attol, hogy tul zajosan (és tul
nagy nemzetkozi nyilvanossag
elétt) fejezzék ki rokonszenviiket a
legazolt, a ,kadarizalt” magyarok-
kal. Nem tudom, igaz-e az a hir,
amely szerint Gomulka, amikor ko-
zolték vele Nagy Imréék varatlan
kivégzésének a hirét, els6 dithében
Osszetorte telefonkésziilekét. Ké-
s6bb a partpolitikus mindenképpen
az igazsagszeretd ember folé kere-
kedett, hiszen gdanski beszédében
Gomulka mar ,megértéen” nyilat-
kozott az igazsagszolgaltatasnak er-
r6l a jelenkori toérténelmiinkben
szinte paratlan megcsufoltatasarol.
Neki nem volt érdemes Moszkvat
egy ilyen, a lengyeleket csak ma-
sodlagosan érint6 iigyben provokal-
nia hallgatasaval.

De hogyan  hatott mindez
Przybosra? Bogustaw Kierc idéz t6-
le egy naplorészletet, amely mind-
eddig nem keriilt nyilvdnossagra. A
bejegyzés datuma 1958. junius 21-e:
»Szinte ihletetten [megértettem],
mintha ez minden olyan ihlet eléfel-
tétele volna, ami a jovOben barmi-
kor is megérinthet - ha nem Iépek
ki a Partbol, ha nem szakitok ezzel
az egyetemes szerencsétlenséggel,
nem leszek képes arra, hogy verset
irjak”. Mas szoéval Przybo§ ugy
érezte, az erkolcsi feleldsség, ami

1956-ban csak (vagy féleg) a szov-
jet vezetdket és azok magyarorszagi
kiszolgaloit, a gerdket és a kadaro-
kat terhelte, most mar minden kom-
munistat érint, mindenkire egyarant
kiterjed. Aki ezutan is a tiikkorbe
akar nézni, annak most 1épnie kell.
Ezért tiltakozasat a naplén és a kilé-
pés gesztusan tul versben is kinyil-
vanitotta. Tortént ez jellegzetesen
przybos$i modorban, egy erdsen ko-
dolt, mégis sokak szamara érthetd
versben, amelynek a cime: Tucholai
elégia volt.

tucholai erdéség Bydgoszcz-

tol északnyugatra fekszik;

1958 juliusaban a Przybos-
csalad itt toltotte nyari szabadsagat.
Erthet$ tehat, hogy a vers természe-
ti képekkel kezdddik, s ezek kont-
rasztjaként, illetve ezekhez kapcso-
lodva fut a délt betlis politikai-élet-
filozofiai kommentar. A napi politi-
ka dinamitja barmikor robbanhat -
most éppen robbant. Innen a kérdés,
mi legyen a koltd - aknaszed6? A
vers kdzepe tajan utalas torténik ar-
ra az eseményre, ami a verset kival-
totta - megjelenik az ,itélet”, s rog-
ton utana a mélyr6él fakadd panasz:
,Konnyebb volna most meghalnom,
mint hallgatnom”. A szé6las kény-
szere dramat takar - egy olyan em-
berét, aki életének nagyrészét a szo-
cializmus eszméjének aldozta, aki
ennek az eszmének a megvalosita-
sat szolgalta. De igazsagérzete eré-
sebb, mint elkotelezettsége. Hogy
vilagos legyen, milyen itéletrdl be-
szél a koltd, a kovetkezd versszak-
ban a tavililiom ellenparja ,,a szdj-
hoz tartott tiikor” lesz; az akasztas
utan hagyomanyosan igy vizsgaltak,
beallt-e a halal allapota. S keserfien
hangzik az axiéma: A4 félelem nél-
kiili  halalnal nehezebb / félelemben
élni  és magaval a félelemmel él-
ni...”, ahol az utolso ige a ,,félelem-
mel taplalkozni” gondolatat is ma-
gaba foglalja. A szovjet mintaju
szocializmus erkdlcsi csddje ugyan-
is ott mutatkozik meg, hogy nem
képes félelem nélkiili életet teremte-
ni az allampolgarok szamara. , Hol
zsarnoksag van / ott zsarnoksag
van” - jut esziinkbe a magyar koltd
két emlékezetes sora. A Przybos-
vers kovetkezd versszakaban pedig
- bar a lengyel kolté a forradalom
mozdonyara céloz, amikor azt irja, a
szaguldd vonat ala vagy elé , a kol-
tok viragokat dobtak, azutan magu-
kat” - a mi képzeletliinkben Jozsef
Attila jelenik meg, akinek sorsarol
Przybosnak is lehetett tudomasa.
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1960 tavaszan Przybo$§ még egyszer
és utoljara visszatér a ,,magyar té-
makorhoz”. Ekkor ér el Nyugatra a
hir, amit a kiilonb6z6 radidadok
visszasugaroznak  Kelet-Eurdpdba,
hogy Magyarorszagon olyan fiatal-
koruakat végeztek ki, akik 1956-ban
fegyveresen részt vettek a harcok-
ban, de akkor még kiskoruak vol-
tak. A hatésdgok megvartdk, amig
nagykoruak lettek, s csak akkor vé-
gezték ki Gket.'! Przybos ujabb ko-
dolt versben reagalt erre az ember-
telenségre - a vers cime ,,1960 tava-
sza” (Wiosna 1960). Mar az indito
kép arra utal. ami a koltét ekkortajt
foglalkoztatja: , 4
tott arra,

villamos  rahaj-
ami zéldellt és vordsebben
eltiint” - ahogy az el6z6 versben a
,.forradalom mozdonyarol” volt
sz6, itt a ,,villamos” a , létezé szoci-
alizmus”. A versben, mint maskor

! Tlyen kivégzésekre valoban keriilt sor, de egy
évvel korabban, 1959-ben; ekkor végezték ki
pl. az akkor 18 éves Mansfeld Pétert.

is Przybo$§ a természeti képeket
gondolatokkal hogy
aztan az o6tdodik versszakban ponto-
san megfogalmazza fajdalmat: ,,0
te elsé fii, zsenge, gyaniitlan! O
hadd feledjem / az elitélteket, akik
csak azért érhették meg / a nagyko-
risagot, hogy kozos fit kapjanak!’’
Ez a harom - itt leforditott, illet-
ve idézett - Przybos-vers drdmai
erével bizonyitja, mennyire hatott a
lengyel koltdkre a Magyar Oktdber,
nemcsak kozvetleniil, hanem késéb-
bi kovetkezményeiben is. Meg-
ragadta, s életre szolo politikai va-
lasztasra késztette még az olyan bal-
oldali, nemzeti szempontbdl alig el-
kotelezett, a modern ,tiszta" muvé-
szetet mindennél eldbbre valdnak
tarto  koltét is, amilyen
Przybo$ volt.

szinkdépazza,

Julian

% Eredetije: Julian Przybos, Liriky,
1930-1964, PIW, Varso, 1972.,173. 1.
A versidézet Gomori Gyorgy forditasa.

Miroslav Kusy

A haborl utani elsé generacidhoz

tartozom, ahhoz
amely mar

a nemzedékhez,
szocialista egyetemen
végzett, s dtvenhat koril lépett be a
szellemi életbe. A filozofia aspirdn-
sa voltam a pragai Karoly Egyete-
men, és ebbdl a nemzedéki kozeg-
bol figyeltem a helyzetet.

Az 1d6 tajt 1956-ot ,ellenforrada-
lomként” talaltdk nekiink, s mi igy
is fogadtuk be. Csakhogy, a forrada-
lom szdmunkra mar nem volt sem

1956

nemes, sem szent dolog. Az ,olva-
das” els6 iddszakat éltik, nalunk is
mindenfelé suttogtak Sztdlin gaztet-
teir6l és hazai koncepci6s - haldlos
itélettel végz6dd - perekrdl, a re-
zsim romlottsdgarol és a szocialista
idedlokon ¢16skoddkrdl. Titokban és
izgatottan egész ¢éjszakakon 4t eze-
ket a kérdéseket vitattuk. Mindenki
tudta, és széltében-hosszaban tar-
gyalta, hogy a forradalom bemocs-
kolodott, véres és értelmetleniil ke-
gyetlen volt, hogy a hirdetett eszme
és a valos allapot kozott ellentét fe-
sziill. Az ,ellenforradalom” ezért a
mi szemiinkben mar nem jelentette
valamilyen szent ¢és érinthetetlen
dolog megszentségtelenitését. Igen,
csak a lampaoszlopokra akasztotta-
kat mutogattak nekiink, szamunkra
azonban ezek a kommunistdk és 4al-
lambiztonsdgiak nyilvdnvaléan bii-
ndzok voltak, akiket elsodort a nép-
harag.

Amiért hatunkon futkosott a hi-
deg, valami mds volt. A magyarok
képesek voltak ellenszegiilni a kom-
munista hatalomnak! Annak a hata-
lomnak, amely gatlastalanul el-
nyomta a ,belsé ellenséget”, s ezt

hidegvérrel és cinikusan hirdette is;
amely mdar szamtalanszor bebizo-
nyitotta, hogy haldlosan komolyan
veszi mindezt; s amely céltudatosan
késziilodott e feladatara, és céljanak
megvalositdsahoz minden eszkozt
birtokolt. Vildgosan lattuk, hogy
vesztett csatarél van sz6. Minden-
nek ellenére a magyarok megmutat-
tdk a vilagnak, hogy a kommunista
hatalommal, annak arrogans és ma-
gabiztos képviseldivel masként is
lehet beszélni, mint gdrnyedt hattal,
rimankoddan ¢€s szolgalelklien. Ez
¢életre szold tapasztalat volt genera-
ciom szamadra.

A ,magyar eseményekkel” kap-
csolatos masodik leckére hatvan-
nyolcban keriilt sor. Pragai tavasz,
emberarci szocializmus. Az elsd
barsonyos forradalom, a szocializ-
mus megujhodasara tett kisérlet a
kommunista part ujjasziiletése ré-
vén. Semmiféle ellenforradalom, ki-
abaltunk, magyaraztuk ¢és bizony-
gattuk. Ok azonban mégis egyértel-
milen az ellenforradalmi rubrikdba
soroltak be minket, amelyben mar
az 1956-os magyar események is
helyet kaptak. S hogy ezt komolyan
gondoljak, ugyanazzal az interven-
cidés haderdével igazoltdk, amely Ma-
gyarorszagot is megszallta.

1968 hideg zuhanyként ért minket.
Két lehetéség kozott valaszthattunk:
vagy a magyar 1956 nem volt ellen-
forradalom, abban az értelemben,
ahogy azt Hruscsov A4llitotta, vagy a
csehszlovak 1968 valdban ellenforra-
dalom volt, abban az értelemben,
ahogy azt Brezsnyev allitotta.

Hatvannyolcban - még mint re-
formkommunista - inkdbb az els¢ al-
ternativa felé hajlottam. A rdkovet-
kez6 ,normalizaciés” évek azonban
egyértelmlien a masodik alternativa
jogérvényességét tanusitottak. Brezs-
nyevnek - és Hruscsovnak is - igaza
volt: ellenforradalmakrél volt szd,
mégpedig a szocializmus 4ltaluk
képviselt, megvaldsitott és védelme-
zett tipusdval szemben, amely meg-
reformalhatatlan volt.

Ebben az értelemben ,ellenforra-
dalmaink” valdéban 0Osszetartoznak,
ok-okozatilag egymdashoz kapcso-
lédnak, s irdnyuk logikusan ko6zds
jeleniink felé vezet. Az 6ndk 1956-
ja nélkiil nem lett volna a mi 1968-
unk, s mindketté nélkiil 1989-ben
nem keriilt vona sor az eurdpai
kommunizmus végsd vereségére.
Ondk kezdték.

Haluska Veronika forditasa
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Adrian Marino

Az 1956-0s magyarorszagi forra-

dalom szamomra egyetlen jelenetre
korlatozodik. Az azonban jelentd-
ségteljes. 1956
nagyvaradi  bortdonben

novemberében a
nyolcéves

Petr Pithart

... akkor ¢n epp bortonben voltam

biintetésem utols6 hodnapjait toltot-
tem; a Nemzeti Parasztpart Egyete-
mi Ifjusaga egyik tanulmanyi kote-
tében kifejtett illegalis tevékenysé-
gemért itéltek el. 1948-49-ben a
part betiltdsa utan igen nehéz koriil-
mények kozott kiadtam hét ideolo-
giai tanulmanyt. Erthets, hogy
Nagyvaradon a teljes elszigeteltség-
ben semmit sem tudtam arr6l, ami a
szomszéd orszagban torténik. Egy
¢éjszaka azonban - november 4-e
utan lehetett, amikor a szovjet csa-
patok bevonultak Magyarorszagra,
¢és elkezd6dott a megtorlas - tavol-
rol, de tisztan kivehetden agyutiiz
tompa morajat hallottam. Hosszu
orakig hallgattam, a cella ablakra-
csaiba kapaszkodva. Ez korantsem
miivészi talzas. Ereztem, hogy egé-

A MULT, AMELY
ELOTTUNK ALL

1956-ban Csehszlovakia ¢k volt a
lazadd lengyelek és magyarok ko-
zott. E tény nélkiill talan minden
masképpen alakulhatott volna; ¢és
nem kellett volna varnunk egészen
1989-ig. Ezzel a megallapitassal
kell kezdeniink, valahanyszor a bu-
dapesti 0szrél gondolkodunk Praga-
ban vagy Pozsonyban.

A csehszlovak ék - és hogy miért
folyt masképp az id6 Csehszlova-
kiaban, mint kozép-eurdpai szom-
szédaink torténelmében a masodik
vilaghaboru eldtt és utan - Ossz-
europai fontossagu, rendkiviil aktua-
lis téma: a harmak (vagy nevezziik
6ket ma mar inkdbb négyeknek)
ugyanis ma és holnap az eurépai in-
tegracid el66rse lehetnek, s igy egy-
ben a posztszovjet és balkani futého-
mok gatjai. Itt helyénvald, hogy egy
kicsit szerények legyiink: Csehszlo-
vakia ugyanis mar elveszitette a sta-
bilitas és szilardsag cimkéjét.

De 06sszehangoldédott-e mar a ha-
rom koézép-europai orszag ideje az
otvenhatos események ota? Egyalta-

lan, miért jartak akkor masképpen
az 6rak nalunk és masképpen tdliink
északra és délre? 1954-ben, amikor
Kadar Janos kiszabadult a bortonbol
és Wladislaw Gomulka a haziérizet-
bo6l, Csehszlovakidban még kivégez-
ték a spanyol nemzetkdzi brigadban
részt vett Osvald Zavodskyt, ¢és
¢letfogytiglani fogsagra itéltek a
»szlovak nacionalista” Gustav Hu-
sakot és tarsait. A csehek hajlamo-
sak fejlodésiik megkésettségét a
maguk szamara kedvez6 modon
megmagyarazni: nagyobb nyomas
nehezedett rank - mondjak -, mivel
erésebb demokratikus hagyoma-
nyokkal rendelkeztiink (értsd: mint
a magyarok és a lengyelek), de még
hozzatehetnénk, baloldalibbak is
voltunk, spontan szocialdemokrata
orientacioval, s igy paradox modon
alkalmatlanabbak a szovjet szocia-
lizmusra.

A magyar lazadas fénye erre a
cseh 6nimado érvelésre kérddjeleket
vetit: mik azok a demokratikus ha-
gyomanyok, ha nem nyilvanulnak

szen rendkiviili dolog torténik, de
nem tudtam, hogy mi. Zaklatott vol-
tam. Megérzésem masnap reggel
igazolodott, amikor a nagyvaradi
politikai foglyokat nagy fesziiltség
¢és idegesség kozepette kapkodva at-
szallitottdk Nagyenyedre, ahonnan
aztan 1957 februarjaban szabadul-
tam. Par nap mulva itt hallottam az
els6é hireket a magyarorszagi esemé-
nyekrél, s végre mindent megértet-
tem. A bandsmod a bortonben vala-
mennyit enyhiilt. Engedélyeztek be-
sz€l16t, egy levelet és egy csomagot.
A hési magyar példa segitett ben-
niinket, még ha csak ennyire is. ime
egy volt roman politikai fogoly sze-
rény tapasztalata és emléke.

Kolozsvar, 1992. szeptember 4.

Kantor

Erzsébet forditisa

meg cllenallasban a demokracia el-
tiprasaval szemben? A demokrati-
kus hagyomanyok vagy egy olyan
csillag tizenete, amely id6kodzben
kialudt, vagy milliokhoz sz616 esz-
me, amelynek lehetetlen meg nem
nyilvanulnia a zsarnok elleni laza-
dasban vagy legalabb a lazadas ki-
sérletében.

Az ilyen megallapitas ,leegysze-
risitdnek” ¢és ,,moralizalonak” tiin-
het. Ragaszkodni szeretnék azonban
hozza, mint valdban egyszerii alap-
igazsaghoz, ¢éppugy, mint az er-
kolcshéz, amely nélkiil a politika
csak a mérlegelés egy fajtdja. A ma-
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gyar felkelés annak idején mint ért-
hetetlen szornylség megrazkodtatta
a csehszlovak tarsadalmat, pedig ki-
csi (még Csehszlovakianal is ki-
sebb), szomszédos, kodzép-eurdpai
orszagban kovetkezett be. A cseh-
szlovak ,hatvannyolcat” - naiv, jo-
hiszemi reformerek térekvéseként -
mar kezdettél fogva a magyar ,,0t-
venhattal” kapcsolatos reflexié hia-
nya jellemezte. Dubcek és tarsai
nem mertek még ragondolni sem a
tizenkét évvel azel6tti ,,események-
re”. atgondolni és kdvetkeztetéseket
levonni abbdl, hogy akkor Hrus-
csovval alltak szemben, most pedig
Brezsnyevvel van dolguk.

Mindezt nem Oncélian emlitem,
hanem az emlitett harmak (négyek)
jovoje felett érzett gyakorlati aggo-
dalmamban olyasmi jovén aggodva,
ami még tulajdonképpen meg sem
kezdédott, noha Eurdépanak nagy
sziiksége volna ra. A juiniusi valasz-
tasok gyodztese, a cseh jobboldal azt
sejteti, mintha szamunkra az Eurd-
paba vezetd kozvetlen, egyenes ut
megfelelébb lenne, mintha északi és
déli szomszédaink nem kivanatos
terhet jelentenének, s hogy nem
eléggé jobboldaliak. Vajon, mennyi-
re autentikus és tartds ez a hirtelen
jobbratolédas orszagunkban, ahol
az utdbbi évtizedekben az ordk kés-
tek, és a mutatdok inkabb balra moz-
dultak? Ezentul minden forditva
lesz nalunk? Mennyire szolidak mai
jobboldalunk gyodkerei? Vagy této-
van imbolygunk egy billegé cso6-
nakban?

Az dtvenhatos sz héseit és aldo-
zatait semmi sem foszthatja meg in-
kabb a tisztelettél, mint az at nem
¢élt, vissza nem tiikr6z6dé mult. Jol-
lehet harminchat év telt el azéta, ez
a veszély azota is fenyegeti, bizony-
talannd teszi arculatat. S ez vonat-
kozhat egy szomszédos orszag né-
pének multjara is. Valdjaban persze
mindmaig csodalkozom, hogy a
magyar 56-ot igy érzékelték: hat
nem viladgos, hogy kétségbeesett ki-
sérlet volt, hogy szembeszalljanak
azzal a hatalommal, amely nem is-
mert hatarokat?

Otvenhat multja nalunk Cseh-
orszagban még csak el6ttiink all. A
reformok gyors tempdja sem valtoz-
tat ezen. Még eldttiink a kérdés:
hogy van ez, mit kell felidézniink és
végre atgondolnunk; atgondolnunk,
miért is volt akkoriban megkett6zott
az idé. De vajon csak akkor?

Haluska Veronika forditasa

Goncz Arpad

FORDULO-
PONT

Lobogva égtek az oOsszesodort
ujsagok az emberek kezében. Oftt
alltam én is a tomegben. 1956. ok-
24-én a elott

(nyakamban it a 9 éves kisla-

tober Parlament
nyom), s megértettem - ez az én
forradalmam. A kommunista hata-
1948-ban, kilép-
tem a kozéletbol. Az elézmények

lomatvétel utan,

utan - részt vettem az ellendlldsi
mozgalomban, a Kisgazda Partban
dolgoztam - mas jozan valaszta-
som nem lehetett, hat szakmakat

tanultam, dolgoztam.

’56 oktoberében fegyverrel nem
harcoltam, a  Parasztszovetség,
majd - a forradalom leverése utan
- a letartoztatottak csaladjanak ta-
mogatasat célzé6 Magyar Segély
szervezésében volt szerepem, de a
legfontosabb, amit Bib6 Istvannal

csinaltunk - az indiai kormany
kozvetitésével kiséreltink meg egy
kompromisszumos megoldast ki-
kovacsolni a szovjet erék kivonula-
sara és a forradalom vivmanyainak
megvédésére. Ebben minden forra-
dalmi szerv részt vett - afféle finn
modellt kovetd, a szovjet stratégiai
tehat

torténelmileg realis elképzelés lett

érdekeket figyelembe vevd,

volna. A kisérlet nem sikeriilt.

A Bibo-perben
bortont kaptam...

¢letfogytiglani

A boértonben nem éreztiik le-
gy6zottnek magunkat. Inkabb ha-
difogolynak. Minthogy szemben
alltunk a rendszerrel, amelynek ter-
mészetét nagyon is jol ismertiik,
nem voltunk megsértve, hogy netan
igazsagtalansag ért. Kiilonben is
Magyarorszagon a politikai perek-
itéletek

altalaban hat-nyolc évet jelentenek.

ben hozott ¢életfogytiglani

Jo tarsasagban voltam, a bortdn fel-

ért egy egyetemmel, vagy nemzet-

kozi tanulmanyuttal.

Milyen szines a vilag! - ez volt
az elemi élményem, a sziirke bor-
tonévek utan. (A masodik amnesz-
1963-
ban szabadultam.) Akkor mar nem

tia utan harom hoénappal,

mentek at el6liink az utca masik
oldalara, inkabb atjottek. ,,Hallot-
tam, Oregem, valami kellemetlen-
séged volt,

képzeld, engem is

”

majdnem...” ¢és itt kdvetkezett az
0 torténetiik. A ,majdnem”.
Mellesleg ma, 1992 nyaran és

0szén megint hallgathatom a

,majdnem”-emberek, a néma el-
lenallék hoseposzait.
Persze, a  kiszolgaltatottsag

okozta bortonszorongas sokaig
nem mosodott ki beldlem: évekig
izzadt a tenyerem.

1956 vilagesoda volt. Ma ta-
lAin nem 4rt hangsidlyoznunk
egyik fo6 jellemzé6jét, azt az alta-
szocialis

akkor,

idején

lanos felelésségérzetet

is, ami a kozos nemzeti
harc osszekapcsolta az
orszagot. A  koézdsségtudaton

alapulé szolidaritast. Gyujtot-

tink a sebesiilteknek, a romma
16tt hazak lakoinak, a falvak élel-
miszert kiildtek Budapestre. Min-
denki ott, és azzal segitett, ahol tu-
dott, és ami tellett tdle.

1956-ban rakeriilt Magyarorszag
a vilag térképére. A vilag megtanul-
ta, vagy ujra tanulta, kik is a ma-

gyarok. Attol az oktdbertdl kezdve
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mar nem a masodik vilaghabort
gyanus résztvevéi voltunk, hanem
az a kis nép, amelyik vitéziil szem-
be szallt a rettegett Szovjetunidval.
Budapest utcai, terei jeltelen sirokat
Oriznek. A vilag nagyvarosaiban ott
allnak az ’56-os magyar emlékmii-
1956 vé-
res csoda volt, erkdlcsi megujula-

vek a lyukas zaszloval...

sunk erdtartaléka, aranyfedezete.

Mindnyéajunké, a még meg sem
sziiletetteké is. Ugy 6roklik meg t6-
link az unokaink, ahogyan mi 0ro-

koltiik elédeinkté]l 1848-49-et.

Marcin Krol

1956 emléke nekem személye-
sen is erdt, biztonsagot ad. Meg
kell ko6szo6nndém, hogy a tdrténe-
lem jovoltabol tehettem valamit a
1944-
ben is, ’56-ban is, és a forradalom
Koz-

tarsasagi elndokként, egykori részt-

fiiggetlen Magyarorszageért

leverése utani idészakban is.

vevoként most elszorult szivvel fi-
gyelem, hogy ’56 kezd napipoliti-
kai célokat szolgald, a céljaval és
eszkdzeivel

ellentétes szandékok

eszk6zévé valni...

1956 UTOELETE

Az1956-0s esztendé Lengyel-
lathato
tudatban,

orszagban nem hagyott
nyomokat a tarsadalmi

pedig ez volt az az év, amikor az
egyhaz visszatért szinte normalis
tevékenységéhez, s amikor vissza-

adtak a magantulajdont.

Nincs azonban olyasmi, amit
o0tvenhatos nemzedéknek nevez-
hetnénk. Elég annyit mondani,

hogy elméletileg ehhez a nemze-

dékhez tartozik a korabbi minisz-

terelndk Jan Olszewski (ma kife-
jobboldali),

jezetten Bronislaw

Geremek (ma allitélagos balolda-
li) és Jerzy Urban (a kommunista
korméany utolsé szoévivdje). Senki
sem akarja, hogy felemlegessék
neki, miért is harcolt akkoriban,
mert azok az értékek az ugyneve-
zett demokratikus szocializmus-
hoz kotédtek. Réadéasul Lengyel-
orszagban nem szabad elfelejte-

niink, hogy valésziniileg a kom-

munistak (Gomulka) mentettek
meg benniinket Magyarorszag
sorsatol.

Az én nemzedékem szemszdgé-
1944-ben sziilettem),
azonban 1956 nagyon fontos volt,

bdél (magam
mert lehetdvé tette szdmunkra a

szinte szabad ¢és nagyon magas
szinvonali koézépiskolai és egyete-
mi oktatasban vald részvételt. Az
1957-1967 kozotti évek a lengyel
1989 elotti

voltak, az intellektualis, mlivészeti

kultura legjobb évei
eredmények és az oktatds szinvo-

nala pedig alapvetden lehetévé

tette az ellenzék kialakulasat a
hetvenes években. Ezt az ellenzé-
ket olyan emberek alkottak, akik a
részleges vagy teljesebb szabadsa-
1956 utani

merték meg.

got az évtizedben is-

Pomogats Béla

AZ EN 1956-OM

,,Otvenhatosnak” lenni valamikor
emberi szolidaritast jelentett, eld-
szor: a forradalmi napokban kozos
kiizdelmet a zsarnoksag ellen fellé-
p6 didkmozgalomban, értelmiségi
szervezetekben, munkastanacsok-
ban vagy éppen a barrikddokon, ké-
s6bb: a forradalom emlékét is elfoj-
toé évtizedek alatt az egyiivétartozas
tudatat, hallgatélagos kozdsséget,
amelyet nem tartottak szdmon, illet-
ve, ha szamontartottak, csak az el-
nyom¢6 apparatus titkos aktdiban.
Személyesen szamomra ez a nyilt,
majd nyilvanvalé emberi szolidari-
tas volt 1956 egyik legnagyobb viv-
manya ¢és értéke. Egy olyan kor-
szak: a Rakosi-féle diktatiira utan.
amely erGszakos modszerességgel
verte szét a magyar tarsadalom bel-
s6 kohézidjat, a forradalom ismét
meg tudta szoélitani és létre tudta
hozni a nemzetet, majd a kovetkez6
évtizedekben elejét tudta venni an-
nak, hogy ez a nemzet ismét atom-
jaira hulljon szét. Az egyének és ko-
z0sségek szolidaritdsa a Kadar-kor-
szak hazug vilagaban is fennmaradt,
s ez a titkos emberi szolidaritas ala-
pozta meg a nyolcvanas évek maso-
dik felében az uj nemzeti szolidari-
tast. Otvenhatnak talin ez a legna-
gyobb tanulsdga most, midén ez a
nemzeti szolidaritas ismét veszélybe
keriilt, szétesni latszik, és a jozan
elmék védelmére szorul.
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Bodor Ferenc

A BUDAI KIRALYI PALOTA
TERMETL...

zerkilencszaznegyvenot feb-
ruar tizenharmadikan véget

ért a budai kiralyi varpalota

hosszi torténeti szerepe, egyszer s
mindenkorra megsziint az &llamha-
talom székhelyévé lenni, reprezenta-
tiv funkcidit a fiistolgé romok te-
mették maguk ald. Most mar végér-
vényesen egymasra hullottak a kii-
16nb6z6 korok tormelékei, maradva-
nyai, gotikus mérmiives ablakkere-
tekre nehezedett a reneszansz mar-
vanyfaragvany, s ezt boritotta be a
barokk s eklektikus palota megper-
zselt, aranyozott téglahegye. A Ma-
tyas-féle palota elenyészett a XVII.
szazadi visszafoglalaskori ostrom-
ban, roncsok, darabok maradtak be-
rendezésébdl, kiilfoldre mentett és
hurcolt kddexek, kandelaberek hadi-
zsakmanyként az isztambuli nagy-
mecsetben. Es maradt nekiink az
emlékezések elragadtatottsdga, a
szavak fakuld ereje. A tordok kitizése
utdni romhalmazra emelt XVIII-XIX.
szazadi  épiileteket folyamatosan
bovitették, de ezek kisszerii utanza-
tai voltak az osztrak vidéki barokk-
nak. Berendezésiiket kiilhonboél hoz-
tak ide, gyakran cserélték, s a nadori
csalad Budara koltozéséig csak al-
kalmanként fordultak itt meg a
Habsburg-haz uralkoddi. Az 1849-
es harcok megint stlyos karokat
okoztak a kiralyi palotaban. A ki-

egyezés utan vetodott fel egy nagy-
méretli, a monarchia tarsorszaganak
hatalmat és erejét mélton kifejezo
palota épitésének az otlete. Pragaban
és Bécsben szazadok ota biiszkén
allt az uralkodoi palota, ezekkel kel-
lett felvenni a versenyt. Magyaror-
szagnak szerencséje volt, hogy két
zsenialis épitész akadt Ybl Miklos
és Hauszmann Alajos személyében,
akiknek a tervei alapjan 1890-1905
kozott késziilt el az épiilet. Szeren-
csés érzékkel nyultak a témahoz,
felhasznaltdk a mar meglevé Maria
Terézia-korabeli épiiletrészeket, ¢és
azokat egészitették ki észak felé, il-
letve a Krisztinavaros iranyaba. Ek-
kor nyerte el mai tomegformajat az
¢épiilet, bar meg kell mondanunk,
hogy a haboru utani palota todmeg-
formaldsa monoton ¢és szegényes,
meg sem kozeliti az oly sokat biralt
eklektikus neobarokk egyiittes moz-
galmassagat, formai gazdagsagat. Es
ebbe beleértjiik az annak idején oly
sokat vitatott kupolat is, amelyiknek
uj valtozata bumfordi és esetlen.

A nagy tobbségében a szazadfor-
dulén kialakitott és berendezett palo-
ta emléke teljesen kihullott az emlé-
kezetb6l. A nemrég elhunyt Czagany
Istvanon és egy-két mai kutatéon ki-
vill a hajdani palota belsé terei, be-
rendezései, butorai senkit sem érde-
kelnek. Jellemzd, hogy legjobb tudo-

beszeld hazak

masunk szerint még ma sem tudjuk
teljes pontossaggal minden terem és
szoba rendeltetését, hogy a butoral-
lomanyrél vagy az igen gazdag
targyegyiittesekrdl ne is beszéljiink.
két haboru kozott a palota
dunai szarnya latogathato
volt. Az akkor végigjarhato
termek formajat a purista és ideolo-
giai indulattél telitett tervezdék és
beruhazok megvaltoztattak - igy
gyakorlatilag a volt trontermen ki-
vill nincs egy eredeti belsd tér, sot
berendezési targy sem. A palota
szamtalan értéke koziil elészor is
megsziintették a Dunara nézd, egy-
be nyithaté, 304 méter hosszu te-
remsort, ami a kontinens masodik
leghosszabb palota-enteridrje volt.
Erdemes vazlatosan felidézni néhany
szazadvégi termet, mert ezek az jabb
kori magyar miliparossag remekmi-
vei voltak. A valaha gazdagon be-
rendezett termeket rossz utanzatnak
tartottak: az eklektika és a neorene-
szansz s altaldban minden mas neo-
stilus mélyen megvetett iranyzatnak
mindsiilt a miemlékvéddk kozott.

Jobbra fent: a palota 1945 elotti
allapotaban, jobbra az azota el-
bontott lovarda. Alatta: a kiralyi

palota marvanyterme
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Keépek az elozé oldalparon
Balra fent: a krisztinavarosi
szarny  folépcsdje

Alatta: belsé kép az egyik
csdszarndi - szobabol

Jobbra fent: a Habsburg terem
1945 elott...

Alatta:... és 1945 utan

A palota reprezentaciés termei pe-
dig eurdpai ranguak voltak, nem
kellett veliik szégyenkezni, s ma is
biiszkék lehetiink rajuk. Az eldcsar-
nokok, ahol a carrarai marvannyal
burkolt falakat gazdag plasztikai al-
kotasok diszitették, padlok intarzia-
sak voltak, és a mennyezetrél sze-
cesszids csillarok szortak a fényt. A
legszebbnek a nagy baltermet tartot-
tak, kétemeletes ablakokkal, miimar-
vany burkoldsu oszlopokkal, fent
pedig erkélyekrol figyelhették az al-
kalmi balok kozonségét. Mellette
volt a nagy biifé, egy hosszanti neo-
barokk terem, melyet Feszty Arpad-
nak a magyar mondavilagbo6l meri-
tett mennyezetképei diszitették. Az
oldalfalakon az 1686-0s ostrom vér-
zivataros esemeényeit abrazold hatal-
mas gobelinek. Hauszmann munkaja
az emeleti neobarokk Habsburg-te-
rem, tobbek kozott Ferenc Jozsef és
Erzsébet kirdlyné marvany mell-
szobraival. A teremben gyakran ren-
deztek hangversenyeket, az elnémult
zongora féltérdre ereszkedve még
sokaig - talan 1958-ig - arvalkodott
a valamennyire ép belsOben. A gaz-
dag aranyozas csak fokozta a terem
uralkodoi karakterét és pompéjat. A
két legizgalmasabb neostilusban meg-
alkotott szoba a nem latogathato
krisztinavarosi szarnyban volt.

A tobb korabeli kiilfoldi kiallita-
son bemutatott és dijakat nyert Szent
Istvan-terem falait az Arpad-haz ki-
emelkeddé kirdlyainak egész alakos
portréi diszitették, a faburkolat a
korszak legjobb asztalosanak, Thék
Endrének a munkaja. Vajon mi tor-
tént az Oriasi Zsolnay-féle fajansz-
kiirtds kandalloval vagy a massziv
neoroman karszékekkel? A Matyas
kiraly-terem szamos nevezetessége
koziil megemlithetjiik Fadrusz ko-
lozsvari Matyas szobranak fdalakjat
és Benczur Gyulanak a tizes évek-
ben festett torténelmi képeit. Belép-
hetlink képzeletben az Erzsébet ki-
ralyné Muzeumba, a mai F ¢épiilet
északi szarnyaban, egyébként itt volt
az ugynevezett koronahelyiség is A
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mai A ¢épiilet elsé emeletén volt az
akkor ,,foldszinti elécsarnoknak” ne-
vezett helyiség. Diszes keretben ori-
asi tikrokben sokszorozodtak meg a
latogatok, s innen lehetett atmenni a
Munkacsy-terembe, ahol a festé Ha-
zatérés cimi képét helyezték el. Ha-
rom terembdl allt a konyvtar, ko-
zépsé helyiségében Oriztek néhany
Corvinat, a falakon Giovanni Bolt-
raffio és Manyoki Addam Matyas-
portréi logtak, emlékeztetve a rég-
mult szazadokra. A tragikus sorst
Maria Antoénia tulajdonabol keriilt a
varba az évszakokat abrazold négy
gobelin. Altaldban elmondhatjuk,
hogy a szazadfordulé magyar miivé-
szei igyekeztek az osztrak barokkot
vagy annak hangulatat az uj termek-
ben magyarrd vardzsolni. A szazad-
fordulés termeket pazarléan rendez-
téek be, mondhatnank vildgszinvona-
lon. Sokan egy kis rosszindulattal
fennhéjazonak nevezték a palota
belsd tereinek egyilittesét. Meggyo-
z6désiink, hogy nem volt igazuk.

egalabb jelzésszerlien meg kell

I emliteniink a héabortig még
megmaradt barokk belsdket,
hiszen a szazadfordulds részekkel
egyiitt ezek adtak a palota méltosa-
gat és nagysagat. A kis tronterem
ma ujbol aktualis nevezetessége,
hogy 1908-ban itt hirdette ki Ferenc
Jozsef Bosznia-Hercegovina annek-

A rompalota reszlete 1945 utan
A képek a BTM Kiscelli Miize-
um és Az Orszagos Miemlék-
védelmi Hivatal fénykeptarabol
valok!

talasat. A vords selyemtapétaval
burkolt kihallgatasi termet kovette
az ugynevezett lila szoba, mind gaz-
dagon berendezve aranyozott ba-
rokk butorokkal. Volt a teremsorban
egy ugynevezett kék szalon, ahol
Magyarorszag tajképeit helyezték
el. Lotz, Telepy, Vagdé Pal festmé-
nyei fogadtak a latogatot. A palota-
szarny belsd oldalan helyezkedett el
az ugynevezett szertartasterem az
elétermekkel, mindegyik pompasan
aranyozott eredeti butorokkal és ha-
talmas csillarokkal. Egy masik na-
gyobb szobaban voltak a budai var
torténetére vonatkozod képek, jobba-
ra a szazadvég divatos festdjének.
Spanyi Bélanak a képei.

Hatalmas vesztesége kultarank-
nak, hogy a palota helyreallitasakor
elsésorban rosszizi ideologiai
szempontok dontdttek az épitésrél
vagy a bontasrol. Eredetileg tdbb.
nagyrészben  megmaradt  termet
akartak meg6rizni, igy példaul a
mai Széchényi Konyvtar tombjében
levé diszlépcsdhazat, Fadrusz Janos
Atlasz-szobraival. A gyonyori két-
karos lépcsé konnyen helyreallitha-
to lett volna. De elbontottdk a Habs-
burg-termet és a szent jobb valahai
Orzéhelyéiil szolgaldo kevéssé sériilt
Zsigmond-kapolnat, amit még a
Hillebrandt-Pacassi épitészparos
tervezett 1758-ban. Nem kegyelme-
zett a barokkot gyiloldé épitésve-
zet6ség a nagy balteremnek ¢és a bii-
fének sem. Leszedték megmaradt
vakolatdiszeiket, freskoikat. Ezek
jorésze aztan egy muzeum raktara-
ban pusztult el. Kapukat helyeztek
at, épiletplasztikakat vertek le, igy
a timpanonban 4llt Sennyei-dom-
bormiivet is. Szétverték az E ¢épiilet
»Kirdlylépcsé”-jét is, a III. Karoly-
féle barokk szoborsorral. Nem ke-
rillte el sorsat az ugynevezett diplo-
mata 1épcs6hdz sem, pedig ez majd-
nem teljesen ép volt. Folytathatnank
a sort. Pusztuljon a Habsburg-ba-
rokk, s vele minden, ami erre em-
lékeztet! - szolt a jelszo. A kiralyi
var termeinek jorésze persze még a
harcok alatt s nem kis mértékben
utana égett ki, maradék butorait, ér-
tekeit széthordtak, alig néhanyat tu-
dunk ma azonositani. Az igazi tra-
gédiat mégis a hatvanas évek helyre
nem allitasi politikaja okozta.

Nézegetve arompalotardl késziilt
és hozzaférheté6 néhany fényképet,
ohatatlanul esziinkbe jut a varhegy
déli lejt6jén allo mindenkori palotak
tragikus sorsa.




Roénay Laszlo

PANTEON

EUROPA -
MARAI SZEMEVEL

Eurépa - kozhelyessé kopott a mindennapi szé6hasznalatban. Eurépaba igyeksziink, az eurépai vonat
utan nyargalunk, érzéseinket is gy igyeksziink csiszolni, hogy rajuk illjék az eurépaisag mindsitése.
Kozben megfeledkeziink arrél, hogy a jo értelemben vett eurépaisignak komoly hagyomdanyai vannak
kozgondolkozasunkban, miivészetiinkben, politikai életiinkben. J6 példaja lehet e fogalom gyakorlati -
és nem eréltetett - megvalésulasanak Mdrai Sandor élete és irdosaga.

A polgari
hagyomany

Marai Sandor nem egyszer han-
goztatta kiilonbozé miiveiben, hogy
az eurdpai polgari hagyomanyt nem
a fovaros Orizte, alakitotta, hanem
azok a vidéki kisvarosok, amelyek-
ben évszazadok soran aprobb-na-
gyobb moddosulasokkal ugyan, de
érintetleniil ¢élt az 6s6k hagyoma-
nya, a szorgalmas munkdra orientalt
szemléletmo6d, s az a természetes-
ség, mely a polgarfiakat otthonossa
tette foldrésziinkon, amikor felkere-
kedtek és céhtag dseik nyomaéba in-
dulva, gazdag tapasztalatokkal meg-
rakodva tértek meg napnyugati Or-
jarataikrol.

Gyakorlatilag  szinte  teljesen
mindegy volt, Kassan épiilt-e a biz-
tonsagot és védelmet ado, vastag fa-
la polgarhaz vagy Liibeckben. Itt is,
ott is iiveges konyvszekrények sora-
koztak a falak mellett, megrakva ré-
gi és uj konyvekkel, amelyeket e
hazak lakéi nem diszeknek tekintet-
tek, hanem olvastak déket, hiszen a
hagyomany elvalaszthatatlan eleme
volt a mivészetek kedvelése, gya-
korldsa. Bécsben is, Kassan is
ugyanaz a Schubert-impromptu zen-
diilt fel a lefiiggdnyo6zott ablak mo-
giil. Nemzedékrol nemzedékre
0roklédo sulyos eziist evéeszkdzok-
kel teritetttk meg az asztalokat,
amelyek koriil szertartdsos fegye-
lemmel gytiltek &ssze a csalad tagjai
a kozos étkezésekre. Amikor a csa-

ladfeje asztalt bontott, szobalany

szedtele a porcelan tanyérokat, oly-
kor fehér kesztyliben. Szertartasa

volt az egyiittélésnek, s ehhez Ma-
rai még azon a napon is ragaszko-
dott, amikor baratja értesitette, hogy
a németek megszalltdk Magyaror-
szagot, s osztagaik utban voltak a
Var felé.

Abban sem volt rendkiviili, hogy
e szertartasos €és szerves miveltségi
polgari otthonokbol idénként lazado
fiatalok menekiiltek el, hogy uj élet-
formaval ismerkedjenek meg, hogy
tapasztalataikkal gazdagodva térje-
nek meg esetleg évek, évtizedek
multan. Marai Sandor még gimna-
zista koraban megszokott otthonrdl.
Aztan tizennyolc éves koraban vég-
legesen ¢és végzetesen eljegyezte
magat az irodalommal, ekkor mar
Budapesten, ahol minddssze egyet-
len sziik esztend6t toltdtt. 1919-ben
indult elsé nyugati utjara, amelynek
soran lehangold tapasztalatok épp-
ugy érték, mint olyan benyomasok,
melyek egész ¢életére kihatottak, s
meghataroztak szemléletmodjat, kul-
tarajat.

Neveltetése, a hagyomanyokkal
valé szerves kapcsolata megodvta at-
tol, hogy gydkérteleniil, céltalanul
koboroljon Eurépa orszagutjain,
melyeken magyar emigransok csa-
patai jartak-keltek, mind neurotiku-
sabb idegenkedéssel, beilleszkedés-
re képteleniil. Berlinben dobbenetes
¢élménye volt a vilaghabort utani
ziirzavar, az elképeszté méretli inf-
lacié. Frankfurtban otthonra talalt,
egyre-masra irta cikkeit, elbeszélé-
seit a nagy tekintélyt helyi lapba.
Lehetett volna Alexander Marai -
igy jegyezte irasait. S hogy mégsem
igy tortént, annak az lehet a magya-

razata, hogy a ,Varos” hagyoma-
nya, 0roksége ekkor is sokkal meg-
hatarozobb volt gondolkodasaban,
mint 0j kérnyezetének izgalmas be-
nyomasai.

Nyugtalan tudasszomjjal ismer-
kedett meg az Uj miivészeti irdnyza-
tokkal, ismeretségeket kotott jelen-
tds irdkkal, mivészekkel: Franz
Kafkarol els6k kozott adott hirt az
egyik kassai ujsagban, Thomas
Manntél pedig forditani akart. Uj is-
meretekre, benyomasokra vagyott
akkor is, amikor attette székhelyét a
francia févarosba, amely oly jelen-
tés szerepet jatszott korabban a ma-
gyar mivelédés torténetében.

Marai azonban egy masik Parizst
ismert meg, a habort utdnit, amely
gégdsen bezarkdzott, s idegen test-
ként igyekezett kivetni magabol a
vilag minden t4jarél ide sereglett
emigransokat. Presztizse volt a va-
rosnak - ez az 6 jellemzése -, s ez
tette lehetové, hogy az Ujonnan ér-
kezettek felszivodjanak benne. De
otthont épiteni nem volt, nem lehe-
tett modjuk.

Az ird parizsi éveirél kevesebbet
tudunk. Egyik-masik baratja el-
mondja: egyszerli polgari otthonban
¢lt feleségével, ritkan keresett kap-
csolatot a magyarokkal, annal
szomjasabban, izgatottabban olvasta
az akkori népszerii francia irdkat.
Naploéiban nemegyszer emlékezik
vissza ezekre az évekre, a nagy ol-
vasmanyélményekre, a felszines és
felkapott irdkra, de azokra is, akik
igazi, nagy hatast tettek rd. Ezek a
kései reflexiok azonban mar a meg-
szeépité idé fatylan keresztiil idézik
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a multat, amely sokkal keservesebb
lehetett szamara, mint emlékezései
sejtetnék. Joval tobbet arul el Ide-
gen emberek cimli regényében a
Franciaorszagban ¢él6 magyarok
csiiggedt, reménytelen életérzésérdl.
A regény fdalakja 0Osztondijjal él
Berlinben, amikor szinte megma-
gyarazhatatlan fordulattal atrandul
Parizsba. Itt mindinkabb elvesziti
céljat és akaratat, egyik naprél a
masikra ¢l, sodrodik az események-
kel, sorsa azt példazza, hogy eldbb-
utébb valdra valik Spengler joslata,
bealkonyul a civilizacidonak. Vaszili-
eff. a regény egyik legérdekesebb
alakja azt fejtegeti az egyik kavéha-
zi eszmecsere soran, hogy a kultura
a kovetkez6 nemzedék szamara mar
nem lesz meghatarozé, talan fontos
sem, a pénz, a szerzés €s az erdszak
kultusza valik jellemzdvé. S mintha
igazolnd komor proféciajat a valo-
sag: két rend6r tinik fel, amint ma-
gatehetetlen testet vonszolnak ma-
guk mogott, a horgd férfi feje oda-
odacsapodik a kovezethez, aztan
mar csak elhalé vinnyogasat hallani.
A szemléldk épp a Louvre diszes
épiiletére latnak, amely e pillanat-
ban a hagyomanyos kultura jelképe
a szemiikben, aztdn Vaszilieff meg-
szolal, s megvetéssel csak annyit
mond: ,,Eurdpa”.

Nem kedvezdbb Eurdpanak az az
arca sem, amelyre 1933 utan tekint-
hetett Mérai. Az Ujsag tuddsitdja-
ként tanuja lehetett Hitler egyik be-
szédének, amelyet a Sportpalastban
dorgott el. A diszletezés, a mester-
ségesen felkeltett, 6rjongésbe atcsa-
p6 lelkesedés azt a meggy6z6dését
erdsitette, hogy Eurdpaba tjra beko-
szontdtt az erészak, a manipulalhaté
tomegember uralméanak korszaka.
Hidba a nemes eszmék, a nagy ered-
mények, a rossz legyézhetetlen, a
vilag s benne Eurdpa is a szegény-
ség és a gazdagsag egymads szamara
atjarhatatlan birodalma, s a szegé-
nyek nem tehetnek egyebet, mint
belenyugosznak sorsukba. Ezt hir-
deti ironikus esszéjében, A szegeé-
nyek iskolaja-ban, amelyet felhabo-
rodva fogadtak ugyan kortarsai, de
a mil kihivé megallapitasait azota
sem sikeriilt megcafolni.

A megmaradast, az euro6painak
mondott életértékek megdrzését, az
~idegenekkel” szemben valé megdr-
zésének lehetdségét két magatartas,
kétféle hagyomany biztosithatja ide-
ig-oraig. Errdl szol a Féltékenyek. A

EH)

regénybeli ,,apa” a szivos, munkas,
a hagyomanyaibol erdt, kitartast
meritd és add polgar jelképe, a ,,Va-
ros” plspoke pedig a vallasos érzés
megkotd erejét példazza. Am az apa
meghal, az idegenek atveszik az
uralmat, s a ,Varos” csendesen
romladozik. Az irénak pedig nem
marad més lehetdsége, mint hogy
belenyugodjék: a régi Eurdpa elti-
nében van, hagyomanyai még életre
kelthet6k a lélekben, egy-egy ,,0rja-
rat” soran, de fel kell késziilni arra,
hogy 0j foldrész sziiletik, melynek a
habort uj erkodlesoket diktal. Speng-
ler utan Alexis Carrelt olvasta ekko-
riban, s 6 is feladatanak, kotelessé-
gének érezte, hogy fiiggetlen itélke-
z6ként megkeresse a valsag legmé-
lyebb okait.

Marai szerint Eurdpa pusztuldsa-
ért és atalakuldsaért a nyugati politi-
kusokat terhelte elsésorban a fele-
10sség, hiszen 6k hagytak, hogy
Hitler felfegyverkezzék, és ujraraj-
zolja a foldrész térképét. Propagan-
dajelszavakat hangoztattak, meg-
nyugtattak ,,a biztonsagérzettdl ko-
kadt polgarsagot”, ,mindenki hazu-
dott, fecsegett és arulkodott”, ,,a po-
litikai térképen Eurdopa nemzeti ato-
mokra bomlott, a szellemi, izlésbeli
térképen egyre nagyobb egységgé
sziirkiilt”. Megszlint a szellemi ellen-
allas lehetdsége, az irok és a miuvé-
szek immar képtelenek gatat vetni
az lizleti szellem behatolasanak, a
Lhagyvarosi kispolgar”, engedve a
hatalmas érdekszférdk nyomasanak,
Luzletet csinalt az irodalombol”.

»A szavak elvesztik értelmiiket a
locsogd kozhasznéalatban” - irta az
Uuj eurdpai életérzést jellemezve a
Kassai orjarat-ban. A megtisztulas
reményét mar csak a fliggetlen, az
eseményeken kiviil allé6 mivész jel-
képezi szamara, s ezt a miivészma-
gatartast idealizdlja mind elkesere-
dettebben, szemben a haboruval, a
pusztulassal, reménytelenséggel.
Napléi is bizonyitjak, milyen szivo-
san elkotelezetten hitt a miivész kiil-
detésében, s abban, hogy Eurépa
legjobb hagyomanyait nem temet-
heti maga ald a keleti barbar inva-
zi6. Némi iréniaval figyelte a gyo-
zelmesen hazakocsikdzdé orosz csa-
patokat, a gyd6ztes és szomoru dalo-
kat éneklé katonakat. Ok most talal-
koztak Eurépaval, s Marai szerint
ez a talalkozas bomlasztja majd fel
a bolsevizmust. (Amikor e joslatat
leirta, legfeljebb nevetni lehetett raj-

Marai Sandor
Az egykori kassai patriciushaz

ta, mint keserves utopian. Az id6é az
irot igazolta.)

A haboru utani elsé eurdpai uta-
zasa lehangolé tapasztalatok birto-
kaba juttatta. Nyomor, reménytelen-
ség mindeniitt, a pusztitasoktol érin-
tetleniil maradt Svéjcban pedig On-
zés, bezarkdzas, a megszerzett és
megmaradt jomoéd rettegd Orzése
Szinte menekiilt haza, hogy aztan
ujra menekiiljon - immar a végleges
hazatlansagba. Amikor vonatja at-
csattogott a két vilagrendszert elva-
laszté hidon, egyszeriben megérin-
tette a szabadsag rettegése. Ez a ret-
tenet hajtja at egyik legszebb regé-
nye, a San Gennaro vére titokzatos
fohoését is, aki a szabadsagot va-
lasztja, s az oOngyilkossdgba mene-
kil kévetkezményei el6l. Mert az uj
Eurdpa nem tudja befogadni azt, aki
lelkében szabad...

Az elhagyott és elveszitett Euro-
pa akkor jelenik meg nosztalgikus
fénytorésben Marai napldjegyzetei-
ben, amikor szembesiilt az amerikai
életformaval, az ottani eliizletiese-
dett kulturaval, a reklamok manipu-
lacidival és a godrcsds sznobizmus-
sal. Csoda-e, hogy 1ujra meg ujra
visszatért kedves olvasmanyaihoz,
ir6ihoz? Hogy vissza akarta almod-
ni azt a mitoszt, amely a valésagban
mar nem létezett, de mindenkinek
tudatat, gondolkodéasat athatja, aki
az eurdpai miveltségben gyokered-
zik? Amerikaban lett igazan euro-
pai, egy ¢életszemlélet, ¢életérzés
egyik utols6 mohikanja.

A képzelet Europaja

Marai ¢életmlvének egyik leg-
vonzobb sajatossdga, hogy megha-
ladta a hétkdznapok valdsagat

Egyik cikkében arrdl elmélkedett,
hogy a héseit akkor érzi sikeriiltek-
nek, ha tiz centiméterrel a valdsag
folott lebegnek. A valdsagos és sok-
szor megtapasztalt Eurdpa mellett
és folott talan azért is vallott egy
»,masik”, a lelkekben ¢é16, de ott
¢életre kelthetd, mindig csodalatos
arcat mutato foldrészrél. Ennek tér-
ségében nem érvényesek Spengler
joslatai, hiszen a jobbak, a szellem

Gellért Oszkarral egy tinnep
konyvhéten
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MAGYAR IRO 1939 OSZEN

Levél a szerkeszt6hoz

Kedves Baratom,

felszolitottal, adjak szamot, «mit csindl az ir6 a ha-
boruban, hogyan viseli el a feleldsséget, milyen a ma-
gatartdsa ez idékben?» A kérdést személytelennek ér-
zem; ezért felelek rea. Mert maskiilonben a szamadas
X. vagy Y. ur lelkiallapotar6l e napokban, mikor hat-
milli6 francia és ugyanannyi német néz farkasszemet
a nyugati beton-alvildg lérésein 4at, igazdn nem koz-
igy. A kérdés személytelen, s természetesen csak sze-
mélyesen tudok felelni red, mert «az irék lelkiallapo-
taty nem ismerem. Csak kdvetkeztetni tudok e lelkial-
lapotra, miiveikbdl, s abbdl a mindennél rejtélyesebb
egylttérzésbdl, mely a nagy veszély idejében minden
szellemi embert Osszetart.

Az alapérzés, mely eltdlt e napokban, hogy tal kell
¢lni. Hidd el, nem egy becses életet 6hajtok minden
aron megmenteni. Becsilom az életet, de csak bizo-
nyos feltételek mellett; a megaldztatast, mely nemcsak
személyemet tori meg, hanem hitemet mindenben,
amiért élni érdemes, nem élném tal konnyl szivvel.
Alapérzésem mégis az, hogy tul kell élni ezt a hébo-
rut, nemcsak mert az ¢élet a legnagyobb ajandék, nem
is, mert X. Y. ur kivaléo miivekkel gazdagithatnd még
irodalmunkat. Megértem azt is, ha az ir6 eldobja a tol-
lat és fegyvert ragad, mert veszélyben latja kedveseit,
az otthont, a nemzetet. Most nem errél a természetes
készségrdl beszélek. Mikor azt mondom, hogy tul kell
¢Ini. parancsnak vélek engedelmeskedni, mert hiszem,
hogy az irénak kell végiill megmenteni valamit, amit a
katondk, diplomatdk és politikusok nem tudnak tobbé
megmenteni, barki «gydéz» is a végén, s akarhogyan
rajzoljak majd az 0j térképeket.

Az ember a torvényt, melynek jegyében élni és hal-
ni kénytelen, csak a veszély ordjaban ismeri meg. Azt,
hogy az irds tobb, mint a tehetség természetes kifeje-
zése, tobb, mint nemes mesterség, fenkolt hivatas, so-
ha nem éreztem ¢és tudtam olyan erésen, mint e napok-
ban. Nincs idém érzelegni, nincs idém siratni az «eu-
ropai kultaraty, a reimsi katedralist, vagy a koélni do-
mot. Pusztuljanak el, az erék, melyek emelték a kultu-
ra e nagy kifejezé emlékjeleit, nem elég elevenek tdb-
bé, megvédeni a kulturdt magat. Konnycseppet nem
fogok ejteni a Louvre-ért, ha bomba taldlja; ismétlem,
nincs idom tobbé érzelegni. De gyaszolok minden em-
bert, aki odavész e haboriban. Es minden eszkdzzel
meg akarom védeni azt a nemcsak kdvekbe és festmé-
nyekbe rogzitett életformat, azt a lathatatlan és iratlan
¢életérzést, melynek gyijténeve Eurdpa.

Ezt az életformat, ezt az életérzést mas nem ment-
heti meg e pusztulasban, csak az irodalom. Ezekben a
napokban megtudtam, hogy az iras kotelesség. Sokaig
nem érti az ember ezt. Az ifju ir6 dlmodik és remél
valamit. A férfikor - s eljott a pillanat, mikor egy
szellemi nemzedék atveszi az 6soktél és el6doktdl a
szolgalatot az Orhelyeken -, arra tanit, hogy nem elég
4lmodni ¢és kifejezni, igen, még teremteni sem elég.
Meg kell védeni valamit: hogyan mondjam el ezt?...
Meg kell védenem hazdmat Eur6opan belill, a szellem
fegyvereivel, melyeket nincs okom lebecsiilni. Tu-
dom, hogy egy igaz mondat van olyan tdmadds és vé-
delem, mint egy bombavetd, vagy légelharité agyu. A
sz6, melyet az igazsag ereje hevit és a lelkiismeret

A Jelenkor cimil folyoirat 1939-es évfolyamabol

pajzsa véd, minden. Most az irokrol beszélek. Lehet,
hogy egyikiink, maésikunk id6 eldtt elhull abban a
szellemi onvédelmi harcban, mely osztalyrésziink az
altalanos haborun beliil; lehet, hogy egyéni sorsunk
hamarabb pusztit el, mint az ellenfelek tdmaddsa. De
az irdék, a magyar irok és Eurdopa minden kis és nagy
nemzetének irdi, csak 6k hivatottak e napokban meg-
menteni egy ¢letformdat, amely életérzés is volt, s
amelynél kiilonbet, vivodobbat, hdsiesebbet, emberib-
bet nem ismeriink e foldon. Taldn soha nem hittem
olyan erésen Eurdpa kiildetésében, mint e napokban,
mikor e foldrész, ez életforma, ez életérzés ellen meg-
nyiltak a pokol kapui. Minden iré Josephus Flavius
kissé, akit Vespasian elkiild Jeruzsalem falai elé, hogy
legyen szemtanu és adjon hirt orok idokre a Varos
pusztulasarél. Minden iré tant ma, feljegyzd, biztosi-
t6. Soha nem tudtam ezt ilyen erésen. Hogyan élek e
napokban? S a tobbiek, a szomszéd utcdkban, s a
szomszéd orszagban, hogyan élnek?... Nem tudom
Néha azt hiszem, az irok kegyelemben élnek. Nekiink
kell majd elmondani, milyen volt, nekiink kell szdmot

adni az eseményeknél is fontosabb cselekményrdl, ar-
rol, ami az emberek lelkében tortént ez idében, Eurd-
paban.frnikotelesség, tantinak lennikotelesség. Es

mas is: tartani a lelket az emberekben, egy szoval, egy
jellel, biztatni, akdar kis dolgokrol is beszélni, helyii-
kon maradni, hangot ¢és jelt adni, hogy a 1élek erdsebb

Meg kell védeni és meg kell menteni egy életfor-
mat, melynek gyfijténeve Eurépa. Ez a dolgunk. Es
mas dolgunk is van: meg kell taldlni azt a varadzsszot
mely visszaadhatja az eurdpai embernek kiildetésébe
vetett hitét. Lehet, hogy eljéon az id6 és nincs is
messze, mikor az ir6k hasonlatosak lesznek a puszta-
ban vandorlé elsé keresztényekhez. Meg kell tolteni a
kiildetésérzet igényével az eurdpai ember lelkét. Az
emberek varnak erre a széra. Nem lehet csak gy élni
hatalmi korokon belill, gy6zelmek és szerzédések ko-
zott, egy félelmesen erds civilizacié mindegyre mere-
vebb életformdai kozott. Meg kell épiteni azt a tarsa-
dalmi rendszert, amely megengedi, hogy a tehetség
kiillonosebb ellenallds nélkiil mesterséges torlaszok
nélkiil juthasson a mélybdl a felszinre, vissza kell adni
az eurdpai embernek feladatat, az épités és elrendezés
nagy feladatkorét. A védekezés csak egyik része a fel-
adatnak, megint fel kell épiteni azt a csodalatos kupo-
lat, melynek 4rnyékdban hinni tudnak az emberek
Hinni, miben?... Hinni az emberiségben, az egyiittér-
zésben, a segités feladataiban, a kiegyenlités miuvé-
ben, hinni Eur6épéban.

Ez a dolgunk. Megvetem a defetistakat, akik meg-
tagadjak és temetik ez években Eurépat. En bolcsnek,
igaznak és hatalmasnak ldtom ma is ezt az életformat,
s hiszek az eurdpai emberekben, kinek bdlcsejénél.
Horatius szavaval, két isteni névér allott: a Tudas és a
Szanalom. Mast nem tudok mondani most sem, mikor
ez az ember s ez az életforma legnagyobb valsagat éli.
mdast nem tudok dadogni akkor sem, ha meg kell hal-

ni. igy vagy fgy. Marai Sandor

A JELENKOR

a magyar fiiggetlenségért kiizd!
Olvassa, terjessze, kérje mindenitt!
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emberei, a nagy hagyomany 6rzéi
és elkotelezettjei alkotnak benne
szilard szovetséget, melynek egyik
meghataroz6 eleme az ,ihlet”, az a
képességiik, hogy életre kelthetik
mindazt, amit Oseik hagytak rajuk.
A ,magatartas” ad erdt és reményt,
s ez a magatartds Eurépa minden ré-
szén egységbe forrasztja ismerdit és
megvalloit. A magatartds - Marai
egyik kulcsfogalma - akkor is ki-
kezdhetetlen, szilard tartast ad birto-
kosanak, amikor idegen koriilotte a
vilag. Az ,,0reg hajos”, Szindbad, a
csodalatos Szindbad hazamegy f6-
alakja, sérthetetlen, holott a halalba
utazik egy olyan varosban, amely
immar teljesen idegen szamaéra.
Meglehet, eltiintek a régi, beépitet-
len terek, melyek a szabadsag igé-
zetét sugalltak, elmeriiltek a régi
kedves arcok, de lelkében életre
keltheti Oket, tarsalkodhatik veliik,
mikdzben kedvetleniil izlelgeti a
megvaltozott izli, leginkabb a csi-
gerre emlékeztetd borokat. A maga-
tartds legfontosabb elemét Janos
mester fogalmazza meg a Kassai
polgdrok-ban: ,Elviselni és megér-
teni”. S Marai, a fliggetlen szellem
birtokosa, mikdzben elviseli a valo-
sag csiliggesztd tényeit, igyekszik
megérteni ¢és reflektalni is, abban a
tudatban, hogy a valdsag ismerete
ravezetheti egy szebb, hitelesebb,
igazabb 1ét ismeretére. Ezt a torek-
vését atérezték hasonld gondolkoda-
su kortarsai, nem véletlen, hogy
gondolkodéasukra, szemléletiikre el-
hatarozo befolyast tett az Egy pol-
gar vallomasai, melyb6l kihallottak
a pusztulni latszo életértékek biztatd
izenetét.

Ez a polgar, Marai polgara, elte-
kintve az onéletrajzi elemektdl, bar-
hol élhetett volna, ¢élt is Eurépaban.
Megirhatta, meg is irta vallomasat,
mely egyszerre volt naplo, regény és
emlékirat, s ezeknek természete sze-
rint nemcsak a valdsagbol meritette
anyagat, hanem a ,kddfatyol” mo-
gbtt rejlé, de jeleibdl megtapasz-
talhatdo multbol is. A mult kimerithe-
tetlen, mint a tenger, idénként békés
¢és boldog szigetek jelennek meg ku-
tatoja eldtt; e szigetek egy hajdan-
volt, békés polgari Eurépa lenyoma-
tai, kimondhatatlan édességiikkel,
patriarchialis nyugalmukkal.

Ilyen volt valdjaban Euroépa?
Vagy csak az emlékezdé tudataban
jelenik meg ilyennek? Nem érde-
mes firtatni, a 1ényeg az, hogy van

egy ilyen Eurédpa is, szebb, igazabb,
békésebb a valdsagosnal. Ebben
nincsenek szegények, hiszen min-
denkit szerény jomodhoz segithet az
Oseité]l 6rokolt szorgalma, aki netan
megszorult, annak készséggel hite-
leznek a bankok - régen nem men-
tek tonkre -, mert a bankarok is
hisznek a polgari erkdlcsokben, ¢és
tudjak, hogy a fiatalember, aki hoz-
zajuk fordul, évek utdn megallapo-
dott lizletember lesz, s fiai. unokai
is ehhez a bankhoz fordulnak majd,
mert nem a szerzés mohosaga, a
gyors pénzcsinalas vagya vezérli
Oket, hanem a tisztességes haszon
reménye. Ezek az egyszer- vagy so-
semvolt polgarok nem harcoltak,
nem gatolta tevékenységiiket az
erészakos osztalyharc, s nem va-
lasztottak el Oket egymastél nyelvi
hatarok sem, egyrészt azért, mert
szemvillanasbol is megértették egy-
mast, miikodott kozottiik a dolgosak
titkos szovetsége, masrészt ugy not-
tek fel, hogy nyelveket tanultak,
tudtak, s ismerték e nyelvekhez tar-
tozd kulturakat is, melyek kozos
kulturjavaik voltak.

Ebben az Eurdépaban nem voltak
és soha nem lesznek hatarok, me-
lyeket fegyveresek Oriznek, s ame-
lyeken csak utlevéllel lehet atjutni,
ha egyaltalan atengedik az tutlevél
birtokosat. Hatartalansdgaval a le-
hetdségek végtelenségét jelképezte
s egyfajta megértést, mely csak
azok kozott johet létre, akik biznak
egymasban, mert tudjak, senki sem
akar artani a méasiknak. Talan ezért
sem vallaltak e virtudlis polgarok
politikai szerepet. Nem tdrekedtek
hatalomra, de tekintélyiik volt, me-
lyet munkajukkal, kultarajukkal viv-
tak ki. Tudoésok és allami hivatalno-
kok ndttek ki korikbol. Szigoru,
mar-mar aszketikus realizmus jelle-
mezte Oket, tiszteletben tartottdk a
jozan valdsag térvényszeriiségeit, ir-
toztak mindent6l, aminek nem lattak
at a kovetkezményeit. Ezek a gene-
raciok nem is ismerték az irraciona-
lizmust. Bar nemzedékrél nemze-
dékre vallalkoztak tagjai nagy utaza-
sokra, tapasztalatgytjtésekre, ezzel
inkabb 6seik vandorld 6sztonét foly-
tattak és teljesitették ki. Modern
Odiisszeuszok voltak, akik egy-egy
vandorutjukrél mindig visszatértek a
békés otthonba, a kdnyvszekrények-
hez, a hatalmas ovalis asztalokhoz,
és méltosaggal elmondtak ebéd elbtt
az asztali aldast.

Megallapodottak, higgadtak vol-
tak ezek az idealizalt polgarok,
ugyanakkor igazi személyiségek,
fliggetlen gondolkoddk, individuu-
mok, akiket sosem fert6zott meg a
csordaszellem. Nem hittek tiinékeny
jelszavaknak, megalapozatlan célo-
kat hirdetdé profétaknak. Ez az Euro-
pa kivetette magabdl a profétakat és
profétalokat. Ez az Eurdpa és ez a
polgar nem hitt az utdpidknak, ha
nem ¢érezte mogottik a tervezés
higgadt céltudatossagat, biztonsa-
gat. Ez a polgar sosem akarta utol-
érni Eurdpat, mert benne élt, ismer-
te multjat, megtervezte jovojét.
Nemzedékek kovettek nemzedéke-
ket, de az idealok valtozatlanok ma-
radtak, s az a hatartalan szabadsag
igézete is, mellyel azonban sosem
¢ltek vissza, sosem gyartottak beld-
le jelszavakat.

Gyonyorti Eurdpa volt ez. A kép-
zelet Eurdpaja. Mint a Boldogok
Szigete, amelyet sosem lehet megta-
pasztalni, de mindenkinek homa-
lyos tudomasa van rola, aki gondol-
kodik és érez. Az igazi ironak pedig
mar az antikvitastél kezdve kote-
lessége elhitetni kortarsaival, hogy
igenis létezik, meghoddithaté, ha
masként nem, hat ugy. hogy tiszte-
letben tartjuk a hagyomanyokat, fe-
lelésen gondolkodunk, nem ¢épitiink
homokra, hanem sziklara, és tiszta-
ban vagyunk tetteink kdvetkezmé-
nyeivel.

Meglehetdsen ritkan idézzik Ma-
rai Sandor verseit. Talan csak a
megragaddan és dobbenetesen tragi-
kus Halotti beszéd a kivétel. 1919
novemberében jelent meg a Kassai
Munkasban az a verse, amelybdl az
alabbi részlet valo:

Babeliink  malladozik s tornyabol
feléed  kidltunk

igéret  foldje, Kdnadn;, egy uj
generacio:

A termé medencét vagyjuk, a
Kertet, hol dsszepihennek

a Barany és az Oroszlan, az 0s
torveny betelik..

A szazad végén bizvast elmond-
hatjuk, hogy a Kanaant nem értiik
el, s lehet, hogy messzebb van, mint
Marai nemzedéke hitte. De ha a bd-
ség birodalmat nem is, egy békés,
nyugalmas vilagot talan felépithe-
tiink annak a jozan eurdpaisagnak a
szellemében ¢és példaja alapjan, me-
lyet Marai képviselt. |

f’«»o’y‘v’«m/ 21



o0gton az elején le kell szo-

gezniink: Kozép-Eurépa ma

oly divatos és elterjedt fo-
galma a cseh gondolkodas torténe-
tében nem dicsekedhet tal nagy ha-
gyomannyal, ami vildgosan meg-
mutatkozik a kifejezés bizonytalan
hasznalataban is. Hasonlé a helyzet
a tagabb ,,Eurépa”-fogalommal is.
Kiséreljiik meg tehat feltenni a kér-
dést: Mit jelent a csehek esetében az
Europaval ¢és kiilondsen annak ko-
z¢épsO részével vald azonosulas? Az
eurdpai orientacid, teljesen vilagos,
nem a foldrészhez valé kapcsolod-
dast jelenti, hanem kontinensiink
nyugati feléhez, a nyugati civiliza-
ci6 eszméihez valo csatlakozast. Az
eurdpaisag liberalis, katolikus vagy
protestans értelmezése kozotti kii-
lonbségek ebbdél a szempontbdl
nem jatszanak donté szerepet. A
kozép-eurdpaisag kérdése ennél
Osszetettebb. Ahhoz, hogy megért-
siik. mit jelent az eurdpaisag és ko-
zép-eurdpaisag Csehorszagban,
hozzajarulhat a tdrténelmi vissza-
pillantas, azon nézetek rovid atte-
kintése 1is, amelyek kapcsolodtak
ezekhez a fogalmakhoz, mégpedig
kiilondésen a modern cseh nemzet
kialakulasanak koraban, a XIX.
szazad elsé felében, tehat abban a
korban, amelyben sztereotipidink
tobbsége gyokerezik.

Am mar a fogalom keletkezésé-
nek legelején sajatos paradoxonnal
keriiliink szembe. Az uUn. nemzeti
megujhodas Csehorszagban féleg a
nyelv kérdése koriil zajlott (a maga-
sabb és miiveltebb tarsadalmi réte-
gek németiil beszéltek) - s a marok-
nyi hazafi sz4jabol gyakran hangzik
el a felszolitas, hogy utol kell ér-
nink a ,mivelt népeket”. Am
ugyanakkor a német nyelv elutasita-
sa, azé¢ a nyelvé, amelyen éppen ak-
kor keletkeztek kitliné miivészi és
filozofiai alkotasok, ¢és a cseh
nyelvhez valé kozeledés, amelynek
nyelvtanat elébb le kellett fektetni
és modern terminolégiaval kibovi-

Jifi Rak

A CSEH
KOZEP-)EUROPAISAG

teni, bizonyos mértékben mégiscsak
az eurdpai kulturdlis kozdsségtol
valé elkiiloniilést jelentette. Ezért
volt vitathaté, ahogyan a hazafiak
megkiséreltek tullépni a kulturalis
alsobbrendiiség nyomasztd érzésén.

indenekel§tt sz¢élséséges

historizmusra tamaszkod-

tak, a ,,dics6 mult” példain
bizonygattak a cseh nép fejlettségét,
és ezzel nemzetiik kapcsolatat is az
europai miivelédéssel. A cseh torté-
nelmi tudatban az elsé helyre a hu-
szitizmus keriilt - paradox moédon
ismét éppen az a kor, amikor az
eretnek csehek kizartdk magukat a
keresztény Europabol, ¢és ezért
hosszti kulturalis elszigetel6déssel
fizettek.

A hazafiak 4ltal hasznalt masik
manké sem az eurdpai Nyugatra ta-
maszkodott, hanem ¢épp az ellen-
kez6 iranyban, Oroszorszagban ke-
resett tamaszt. Keleti orientacidjuk
lehetévé tette, hogy megfeledkezze-
nek arrél a tényrdl, hogy kis nemzet
fiai, és a nagy szlav vilaghoz valo
tartozds melengetd érzését szugge-
ralta; az erds orosz birodalom Iéte,
rdadasul a Napodleon fol6tt aratott
gy6zelem friss dicsfényével koril-
ragyogva, lehetové tette azoknak a
nézeteknek az elutasitasat, amelyek
szerint a szlavok képtelenek az on-
allo allami 1étre.

A cseh nemzeti mozgalom arany-
lag gyors kibontakozasa persze
gyorsan meghozta a sziikséges kor-
rekciokat. A cseh ruszofilizmus elsé
valsagat az 1830-as novemberi len-
gyel felkelés okozta, amikor az ifju
nemzedék egyértelmiien a lengyel
felkelok mellé allt. A szlav koncep-
ciéra hatarozott csapast mért Karel
Havlicek Borovsky Szlav és cseh
cimli cikkével 1846-ban. Az orosz
viszonyokat ¢és vele a szlavsagot
személyes ismeretei alapjan elutasi-
totta, és a cseh Onallosag alapjara
helyezkedett, amelyet egyébként -
¢és ez fontos a jové szempontjabol -
a Habsburg-monarchiaval valé poli-

tikai szovetségben képzelt el. Cik-
kének befejezésében ezt irta: , A4z
osztrak monarchia a legjobb garan-
cia nemzetiink és az illir nemzet
fennmaradasara, és minél na-
gvobbra né az osztrak csaszdarsag
hatalma, annal biztosabb a mi nem-
zetiink léte.”

Az 1848. marcius el6tti korszak-
ban azonban a cseh politikai gon-
dolkodasban, barmennyire is tekin-
tettel kellett lenni a metternichi cen-
zurara, kezdenek megjelenni az elsé
eszmefuttatasok kozép-europai
helyzetiinkbdl fakado kiildeté-
siinkr6l. gy pl. 1847-ben egy folyo-
irat oldalain Vaclav Nebesky azon
toprengett, hogy ,szdz éve mar.
hogy a politikai és egyhdzi viszo-
nyok és irodalmi jelenségek a Nyu-
gattal kétnek dssze  bemniinket”, mi-
kozben a természetes nyelvi bilin-
csek a szlav Kelethez kapcsolnak
benniinket. Ezen tények konkrét ko-
vetkezményeit kisérelte meg levon-
ni Jan Erazim Vocel, konzervativ
politikai gondokod6é. Ugyanabban
az évben. 1847-ben ezt irta: , Eppen
ez helyzetiink jelentés elonye, hogy
valamennyi  szomszédunk  irodalmat
at  tudjuk  tekinteni, és  hatalmas
készletekbél  vdlogathatunk.  Ezeknek
az  irodalmaknak sikeres bemutatdsa
volna a hozzank legjobban illé fel-

adat, mivel nyugati  szomszédaink
tekintete el6l a szlav vilagot sirii
kod rejti.” Néhany hénap multan

Vocel a csehek eme kozvetitd szere-
pét kiterjesztette a kereskedelem ¢és
az ipar teriilletére 1is: , A vasutak
majd  potoljak  hazankban a termé-
szetes viziutak hianyat, és igy féva-
rosunk fontos kereskedelmi kozpont-
ta valik az Adriai-y a Balti- és az
Eszaki-tenger kizott.  Igy tehdt a
cseh ipar elétt nagy jové all, és ugy
tiinik, mintha a cseheknek az volna
a feladatuk és hivatasuk, hogy az
ipari  miiveltséget, amelyet a Nyu-
gattol  atvettek,  Keleten tovabbad-
jak.” Azon szivésan tovabbélé né-
zet kezdeténél allunk tehat, amely
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szerint a csehek kiildetése, hogy hi-
dat alkossanak a Nyugat és Kelet
kozott, és ezaltal mindkét fél sza-
mara nélkiilozhetetlenek legyenek.
e a kozép-eurdpai politikat a
sz6 igazi értelmében csak a
fordulépontot hozd 1848-as
év folyaman fogalmazta meg Fran-
tiSek Palacky hires Frankfurti levelé-
ben, amelyben elutasitotta a részvé-
telt a német egységesitd torekvések-
ben. Erdemes ezért szé szerint feli-
dézniink ennek a dokumentumnak
az egyik kulcsgondolatat: |, Tudjak,
hogy  Eurdpa  dél-keleti felén, az
orosz birodalom hatira mentén sok
nép él, eredetiiket, nyelviiket, torté-
nelmiiket és  erkolcseiket tekintve je-
lentésen  kiilonbozéek  egymastol -
szlavok, romdnok, magyarok és né-
metek, nem is beszélve a torokékrol
és a szkipetarokrol -, amelyek koziil
magaban egyik sem elég erds, és a
jovében sem lesz elég ereje ahhoz,
hogy  tulsagosan  hatalmas  keleti
szomszédjaval  sikerrel  szembeszall-
jon; erre csak akkor lesznek képe-
sek-, ha szoros és szilard kotelék koti
Oket Ossze. A nemzetek ezen sziiksé-
ges kotelékének igazi éltetd ereje a
Duna; a kozponti hatalomnak soha-
sem szabad messzire helyezkednie a
Dunatol, mdr ha tényleg jogot for-
mal az életre és a megmaradasra.
Ha nem dllna fenn madr régota az
osztrak dllam, akkor Eurdpa, sét az
emberiség érdekében mihamarabb
létre kellene hozni.” Ezzel tehat a
cseh gondolkodasban ugy jelenik
meg Kozép-Eurdpa, mint a Német-
orszag és Oroszorszag kozé esd, kis
nemzetek altal lakott teriilet, melyek
mindkét  szomszéd  kolosszustol
egyforman veszélyeztetve vannak
onallo fejlodésiikben. A gyakorlat-
ban Kozép-Eurépa az osztrak mo-
narchia teriiletét jelenti. A nemzeti-
ségileg, illetéleg a torténelmileg he-
lyesen foderalizalt Ausztria kialaki-
tasanak szandékat és az erre iranyu-
16 torekvéseket azutan a cseh politi-
ka is kétségbe vonta, mig a régi bi-
rodalom meg nem bukott.
pragai piinkdsdi felkelés és az
egész Europara kiterjedd for-
radalmi hulldm levonuléasa
utan tovabb hatottak ezek az esz-
mék, még ha a cseh politikusok ne-
hezen viselték is el, hogy lojalis és
dinasztiahi magatartasuk dacara
nem kaptak meg jutalmukat, sem a
cseh kulturalis autondémia, sem a
nyelvi jogok kibdvitésének formaja-
ban. A torténeti jog melletti kitarta-
sukkal, a monarchia megdrzése ra-
cionalis sziikségszerliségének hang-
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sulyozasaval a cseh politika két tiiz
kozé keriilt. Mig a bécsi udvari ko-
rok bizalmatlanul tekintettek auto-
nomista tdrekvéseikre, amelyekben
a forradalom elGszelét érezték, ad-
dig a masik oldalon a német libera-
lisok a reakcidé, ha nem egyenesen
az ecllenforradalom f6 tamaszanak
tartottak Oket.

A hatvanas évek kezdetén, az
osztrak alkotmanyossag megujitasa
utan, és kiilondsen a Poroszorszag-
tol elszenvedett 1866-0s vereséget
kovetéen a vezetd cseh politikusok

Frantisek Palacky emlékmiive
Pragaban

Tomas Garrigue Masaryk




azt gondoltak, hogy Ausztria, elve-
szitve italiai provincidit és meg-
fosztva a német iligyekre gyakorolt
befolyasatol, erejét arra fogja 0ssz-
pontositani, amiben a cseh politiku-
sok Ausztria szerepét mindig is lat-
tak, hogy segitse a kis kozép-euro-
pai népek fejlédését, és megvédje
O6ket a Nyugatrol és Keletrdl fenye-
geté veszedelemmel szemben. De
kegyetleniil csalodtak az 1867-es oszt-
rak-magyar kiegyezésben, amely meg-
hiusitotta alapvetd koveteléseik telje-
sitését, és a csaszar cseh kirallya valo
koronazasat. FrantiSek Palacky mar
1865-ben ovott a dualista torekvé-
sekt8l Az osztrak dllam eszméje cimi
irasaban. Ebben régebbi, 1848-bol
szarmaz6 nézeteit fejtegette, és fi-
gyelmeztetett arra, hogy a tobbi nem-
zet folotti német és magyar uralom
torvényesitése a monarchia végének
kezdetét jelenti, és az orszag szlav
lakosait Oroszorszag karjaiba kergeti.
Eszmefuttatasat azonban Ontudatosan
igy fejezte be: ,, Mi szlavok ezt Oszin-
te fajdalommal, de félelem  nélkiil
nézziik majd végig. Léteztink mar
Ausztria eldtt is, lesziink utana is.”
A csalddottsag ellenére azonban
a cseh politika tovabbra is a bizton-
sagos osztrak (kozép-eurodpai) tala-
jon mozgott. Az orosz kartya Gjboli
kijatszasat jelentette 1887-ben a
moszkvai néprajzi kiallitason valo
tiintetd részvétel, de ez csak latva-
nyos politikai demonstracié volt,
csupan epizodikus értékkel, akar-
csak azok a kisérletek, amelyek az
eurdpai Nyugattal valé szorosabb
kapcsolatok  kiépitését  célozték,
mint pl. FrantiSek Ladislav Rieger
parizsi utjai.
indségileg 1j vonasokat a
mult szdzad nyolcvanas ¢és
kilencvenes évei hoztak a
cseh politikai gondolkodasba. Ezek
legmarkansabb képviseléje a pragai
egyetem tanara, Toma§ Garrigue
Masaryk volt. O, az 6nalldé Cseh-
szlovakia késObbi elsé elndke, egé-
szen a vilaghaboru kitdréséig a re-
formprogram mellett kotelezte el
magat, am Ausztria megdrzésével.
Allaspontjanak elméleti indoklasa-
ban azonban Masaryknak sikeriilt
meghaladnia a miveltségiink k6zot-
ti ellentétet. Mint specifikusan cseh
jelenséget elutasitotta a ,nemzeti
megujhodas” addigi romantikus el-
képzelését, és a nagy idébeli ralatas
perspektivajabol, 6sszhangban sajat
koncepcidjaval, amely szerint a
cseh torténelem alapelve a humani-
tds, ezt irta: A szlavok nemzeti
mozgalmai  akkor  zajlottak,  amikor

kihirdették az
emberi jogokat, amikor a német filo-
zofiaban  és  irodalomban jelentkezett
a humanista idedl, és amikor az an-
gol filozofusok megalapitottak a  ter-
mészetes  humanista  erkélcstant  (...),
éppen  ezért ujjasziiletésiink  teljesen
természetes  torténelmi  fejlemény  és
az  Osszeurdpai  fejlodés  része.’
Emellett teljesen értheté, hogy Ma-
saryknak, az orosz viszonyok egyik
legjobb kortars ismerdjének és a ka-
rizma egyik legélesebb kritikusanak
kényszeriien el kellett vetnie a ro-
mantikus, orosz védnokség alatt 4llo
0ssz-szlav ideoldgiat. Az o6nallo al-
lam feltételeit taglalé Vildgforrada-
lom-ban még egyértelmiibben fogal-
mazta meg ezen meggy6zodését:
 Fejlodesiink  kezdetei  ota  Eurdpa-
ban  nemcsak  Németorszaggal  all-
tunk politikai  és funkcionalis  kap-
csolatban,  hanem  Franciaorszaggal,
Itdaliaval és Angliaval is; kapcsola-
taink a bizanci és orosz Kelettel a
régebbi  idokben  gyongék, szorva-
nyosak voltak.” A csehek visszatéré-
se Eurdpaba, értve ezen a nyugati
Europat, ezzel valosult meg.

Franciaorszagban

>

két vilaghaboru kozotti
Csehszlovakia politikai ori-
entaciéja  valdoban  egyér-

telmien a Nyugat felé irdanyult. Ko-
zép-Europa ekkor ugyszolvan eltlint
politikai gondolkodasunkbol, vagy
legfeljebb a dinasztia restauracioja-
tol valo félelemre korlatozodott. De
a cseh politikat ismét keserii csalo-
das érte, amikor a nyugati hatalmak
tragikusan csédot mondtak a néci
Németorszag expanziv tdrekvései-
vel szemben. A miincheni egyez-
mény ebben az értelemben az euro-
pai Nyugattal szembeni hosszu éve-
kig tarté bizalmatlansag kezdetét je-
lentette; az Uj Eurdpa naci propa-
gandaja, és altalaban az eurdpai
gondolattal valo visszaélés (,, Deutsch-
land kdmpft und stirbt fiir Europa” )
eurdpai identitdsunk meggyongiilé-
sét eredményezte.

A felszabadulds utdn, amely a
nemzet tobbsége szamara osszekap-
csolodott a cseh varosok utcain vo-
nuld orosz tankok képével, egészen
logikusan ismét felelevenedett a ke-
leti orientacidé szamos régebbi ro-
mantikus elképzelése a szlavsagrol
és Oroszorszagrol. Ezek olyan té-
nyez6k voltak, amelyek segitették
az orszagban a kommunista part
aranylag sima hatalomatvételét. A
sztalinista ~modszerek  drasztikus
gyakorlati élménye késdbb kijoza-
nodashoz és a cseh nemzeti 1ét nyu-
gat-europai alapjainak felidézéséhez
vezettek. Az orosz tankok 1jboli

megjelenése Csehorszagban 1968
augusztusaban végérvényesen véget
vetett keleti irdnyultsdgunknak - sot
cseh nézépontbol Oroszorszag
megsziint Euréopahoz tartozni.

Csak Eurdépa keleti és nyugati
részre vald felosztasanak tragikus
ténye 0sztonzott néhany értelmisé-
git arra, hogy az elveszett kozép-eu-
ropai identitasrol elmélkedjék
Alapvetd jelentdségli ebb6dl a szem-
pontbol Milan Kundera Kozép-Eu-
ropa tragédiaja cimii esszéje 1985-
bdl, amely nagy vitat valtott ki.

0zép-Eurdépa fogalma ezzel
egyértelmiien helyett kapott
a cseh politikai és kulturalis
szotarban - torténelmi gydkereit
azonban nem tagadta meg. Még ha
tanulmanyunkban a kozép-eurdpa
identitast igyeksziink 1is politika-
mentesen felfogni, és nem f6ldrajz
értelemben, hanem mint egy meg-
hatarozott kulturalis Osszetartozas
kifejlédését, akkor sem tul nehéz e
homalyos fogalom mdogott folismer-
ni ajo oreg k.u.k. monarchia kdrvo-
nalait. Fontos szerepet jatszanak eb-
ben nosztalgikus érzelmek is, ame-
lyek kényszeriien eluralkodnak sza-
zadunk emberén, akinek kollektiv
tapasztalataba belemarddott a sztali-
nizmusésanacizmus,aGulagésa
Holocaust, amikor visszapillant a
XIX. szdzad masodik felének idil-
likus (nekiink legaldabbis annak
tetsz0) korara. A csehek esetéber
ezeket az érzelmeket felerdsiti, ha
Pragara gondolnak, erre az egykori
kozép-eurdpai kulturalis kozpontra
amelyben keveredtek a cseh, a né-
met és a zsido hatasok; tulajdonkép-
pen igy éled fol ismét a régi eszme,
hogy a cseheknek kozvetitd misszi-
ojuk van a kozép-eurdpai térségben

Reméljiik, hogy ez a visszatérés a
cseh  kozép-eurdpai  gyodkerekhez
nem csupan iires nosztalgia, hogy
azok a tragédidk, amelyeket konti-
nensiinknek éppen ezen a részén a
talhajtott nacionalizmus okozott (bi-
zonyara nem véletlen, hogy éppen
az osztrak kolté, Franz Grillparzer
volt az, aki figyelmeztetett arra.
hogy az 0j kor rossz iranyban halad.
,Von Humanitit durch Nationalitdt
zur Bestialitit”, tehat ezek a tragé-
didk megértetik végre a kozép-eurod-
paisag igazi feladatat. Azt a felada-
tot, amelynek meghatarozasahoz
FrantiSek Palackyval kezddéddéen a
cseh gondolkodas is hozzajarult:
hogy biztositsa mindazon nemzeti-
ségek szabad fejlédését ¢és békés
egylttélését, amelyek ezt a térséget
lakjak.

Kiss  Szeman Robert forditisa
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Gerhard Wilflinger

UTAZAS

KOZEP-EUROPABAN
ERHARD BUSEKKEL

gy immar multta valt eurdpai korszak-

ban, 1987 6szén Erhard Busek, Bécs

akkori alpolgarmestere e szavakkal vi-

lagitotta meg kozép-eurdpai kezdeményezései-
nek altalanos keretét és inditookait:

LAz tobb  mint

negyven éve a Jaltaiban és Potsdamban rogzitet-

eurdpai  hatalmi  viszonyok

tek szerint dllnak... A status quo fennmaraddsa

a szuperhatalmak érdekében allt, és ezen belat-
hato idén beliil nemigen lesz viltozas. De a sta-
tus quon beliil hosszu tavu folyamatok zajlanak,

s ezeket figyelmesen elemezniink kell, és észre-

venniink, milyen eseményeket tartogatnak orsza-

kell,
wj Eurcpan beliili

gunk és kiilonésen Bécs szamara;, és latni

egy
ezt a lehetdséget nem volna sza-

hogy fennall a lehetdség
dinamikara, s

bad  elszalasztani  és  kihaszndlatlanul — hagyni.
Ketségtelen, hogy manapsag a  szuperhatalmak
eurdpai jelenléte  gyengiiloben — van, ami rank,

eurdpaiakra ismét az onmagunkért valo helytal-
las nagyobb terhét és esélyét haritja... Ez azt je-
aktiv

egyrészt  he-

lenti, hogy Ausztrianak mindkét iranyban

eurdpai politikat  kellene folytatnia:

lyes és sziikséges, hogy az Eurdpai Kozdsségbe
torekedjiink...  De

kell ragadnunk azt az esélyt is,

valo  belépésre ugyanakkor
meg
lebb

tani

hogy koze-

keriiljiink  keleti szomszédainkhoz, és az ot-

népeknek  segitségére  legyiink szabadsdagjo-

gaik kiszélesitésében. Az Eurdpai Kozdsség még

nem Eurdpa... Ausztria szoszoloja lehetne azok-

nak az eurdpaiaknak, akik nincsenek benne az

Europai  Koézosségben, és nem is léphetnek be,

akik azonban becsben tartjagk Europat mint ko-
zos  sziiloi

lehetiink...

hazat, ahol valaha majd ujra egyiitt

Jalta
mdanyozott

realitisa  ellene mond Eurdpa athagyo-

szellemi-kulturdalis  egységének,  mely
mint az
ahitott

egységének

meég mindig, s ma sokkal érezhetobben,

elmult  évtizedekben, tudatos és

egység.

eleven,

Europa  szellemi-kulturadlis

ez az eleven tudata ugyan nem soporheti félre

Eurépa politikai  megosztasanak  kemény valdsa-

gat - de miért ne volna lehetséges modus viven-

egyfeldl
vessziik a politikai

tudomasul
elkote-
szellemi-kultura-

di, hogy pragmatikusan

megosztast, masfelol

lezetten  apoljuk és erdsitjiik a

lis egységet? Igenis lehetséges, az utobbi évek

személyes tapasztalatai  errél  gyoztek  meg.

Ugyanezt tapasztaltak azok a bécsi és Ausztria
mas részeirél valo barataim  és
akik  elkisértek és felderité uta-

mon. Azt, hogy sem mi, sem a keleti szomszédor-

ismerdseim is,

szamos  latogato

szagokban él6 népek nem tudjuk a vasfiiggonyt
eltiintetni; de latjuk, hogy kezdenek rajta kiiitni
rozsdafoltok, s furhatunk rajta kis lyukakat, me-

lyeken dat a megértés, a kozds remény és az em-
beri szolidaritas erés kotelékei fonodhatnak...”

! z idézet egy olyan beszédbdl vald, amely

gondolatat ¢és szertedgazd gazdagsagat Erhard
Busek ekkor mar szamos cikkben, tanulmany-
ban ¢és eléadasban kifejtette. Ezeket barki elol-
vashatja. nem sziikséges itt részletesen felidézni

csak érinti a Kozép-Eurdpa-gondolatot,

s s

Oket. Az alabbiakban nem is az a célom, hogy
megprobaljam hitelesen tolmacsolni Erhard Bu-
sek kozép-eurdpai motivacidit - azt ugyis csak
0 maga tehetné meg. E sorok ir¢ja, aki a kdzép-
europai vallalkozas készséges résztvevéje volt,
a kozép-eurdopai ligyekben ugyszolvan ,hittest-
vér” lett, s az emlitett utazdsok némelyikében
részt vett, személyes inditékairdl és tapasztalata-
ir6l kivan szamot adni.

Az elébbi, inkabb csak talalomra kivalasztott
idézetet két okbol iktattam ide. Egyrészt azért,
hogy a mai olvasénak emlékezetébe hozzam,
mennyire masképp festett csak néhany éve is az
europai kornyezet. A Kozép-Eurdpa-gondolat
felmérhetetlen spiritualis hatdssal jarult hozza
Eurdpa kettéosztasanak lekiizdéséhez. Ez a gon-
dolat mara megvalosult, mert sohasem arra ira-
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nyult, hogy Eurépa mély kelet-nyugati elvalasz-
tasat felvaltsa Kelet-, K6zép- és Nyugat-Eurdpa
harmas osztasaval, hanem mindig az volt a cél,
hogy a szellemi-kulturalis Kozép-Eurdpa-kon-
cepcio segitségével megeldlegezze a kontinens
manicheista kettévalasztdsanak megsziintetését,
s ezzel eldkészitse politikai egyesiilését. Arrol
volt sz6, hogy konkrét személyes kapcsolatok-
ban bizonyosodjunk meg Eurdpa szellemi egy-
ségérdl, és ezeket a kapcsolatokat az egyesiilés
mozgatoérugojava tegyik. A kozép-eurdpaiak
elégedettek lehetnek: ismét szabad eurdpaiak-
nak lennidk. Epp ez volt a céljuk.

Az idézet kozlésének masik oka egyszeriien
az, hogy sz6 esik benne azokrél az utazasokrol,
melyeket Erhard Busek ¢és tettek a
nyolcvanas években a Jaltdban elsiillyesztett ko-
zép-europai kontinens felderitése és ujrafelfede-
zése végett.

E

ség bekalandozasanak, beutazdsdnak terve volt.

atitarsai

rhard Busek ,,K6zep-Europa-projektuma”
- hogy egyik konyvének cimére utaljak
- kezdett6l fogva jelentds részben e tér-

Nem az utazasi irodak szervezte kényelemben
vagy az lizleti utak sikerorientaltsdgaban, hanem
a korabbi utazasok rég elfelejtett viszontagsagai
kozott: utazas az ismeretlenbe, a megérkezés bi-
zonytalansagatol és kellemetlen meglepetések-
tél kisérve; hianyos térképekkel, rossz utakon,
tiltott Ovezetekben, senki

foldjén, utanpotlasi

nehézségekkel, mindig megfigyeltetve ¢és a
kémkedés gyanujaban, kitéve a hatdésagi Gtonal-
lok zaklatasanak; de jutalmazva a nagyvonalu
vendégbaratsdg ¢és a meglepd felfedezések bol-
dogité élményeivel.

A Kozép-Eurdpa-eszmére kritikusai csak le-
gyintettek, és azzal intézték el, hogy veszedel-
mes agyrém, nosztalgikus ,alomorszag”, vagy
idealista elmejaték, pedig ezekben az utazasok-
ban a gondolat kezdettdl fogva testkozeli reali-
tasokkal telit6dott.
egyidejlileg utnak indult - a sz6 szoros értelmé-
ben - a k6zép-eurdpai tapasztalas is, és a tapasz-
talat haladasaval az elképzelés is tovabb alakult
¢és konkretizalodott. A feltételezett k6zOs ponto-
kat és a megértés keresett sikjait nem egyszeri-

inkabb
nemcsak

Kozép-Eurépa fogalmaval

en ,megtalaltuk” ¢és kipipaltuk, azok
ezekben az utazasokban Iétesiiltek -
tapasztaltuk, de tapasztottuk o6ket.
Ezeket az utazasokat mindig ausztriai meghi-
vasok kovették, de azok nem podtolhattak volna
oket. Egy lengyel, egy cseh vagy egy magyar eld-
adasat nyugodtan végighallgatni, s nyugtazni hit-
vallasat a kozos eurdpai szellemtorténet mellett -
ez valami egészen mas, mint sajat borliinkén meg-
ismerni a szocialista orszagok hétkdznapjait, mint
személyes latogatdssal tenni bizonysagot elottiik,

hogy a vasfiiggdnytdl nyugatra ¢16 eurépaiak nem
feledkeztek meg roluk. Ehhez hozzajarult az uta-
zasok maganjellege, mialtal el lehetett keriilni a
szocialista orszagokban kdzmondasos ,,delegaci-
ja” nevil szornysziileményt és a hivatalossagok
érintkezésének {ires internacionalitasat. Ezzel
szemben emberi kapcsolatok sziilettek, amelyek
kimondatlanul is kortarsi mivoltunk, euroépai
szomszédsagunk és sorskozosségilink megismeré-
sét segitették. Persze, kar volna tagadni, hogy
osztraksagunk eldnyiinkre is valt; sohasem akar-
tunk ugyan e tokébdl koltekezni, de ddreség lett
volna kamatair6l lemondani.

Utazasaink soran szot valthattunk neves irok-
kal csakugy, mint diakokkal, parasztokkal és pa-
pokkal, tarsadalomtudosokkal,
szakszervezeti emberekkel és szinészekkel, dip-
lomas fitékkel és szamizdat-kiadokkal, festok-
kel és ujsagirokkal, tovabba sok-sok bator kis-
emberrel, aki az utcan megszolitott, ki egy kis

orvosokkal ¢és

keresetlen helyzetismertetést adott, ki apré cse-
reiigyletet ajanlott, ki pedig csak baratkozni
akart, de mindegyikilk a remény egy kis jelére
vart, s mar ennyi meggy6zott benniinket, hogy
utazasunk fontos és nem hidbavalé.

Az utazasok tobbnyire aprolékosan eld voltak
készitve; az ottani bizalmas embereink mint af-
féle Osszeeskiivok valogattak ki a beszélgetd-
partnereket és egyeztették velik az id6épontot: s
ehhez jott a szamtalan nem tervezett kapcsolat,
mely az utazas kiszamithatatlansagabdl és vélet-
lenjeibdl adddik.

em volt olyan beszélgetépartner, aki ne

lett volna rajta e talalkozasokon. Mind-

egyikiiknek fontos volt, hogy kapcsola-
tokat teremtsen kifelé, hogy ismertesse orszaga
helyzetét, s hogy pontos képet adjon nekiink a
tovabbi fejlodés esélyeirdl.
Tudtak, hogyan tudésit roluk a nyugati média,
és mindent elkovettek, hogy ezt a képet korri-
galjak. A Nyugat keveset vagy majdnem sem-
mit se tudott a szocialista orszagok valos hely-

lehetéségeirdl és

zetérdl. vagy rossz kritériumok szerint itélt réla;
ami nem illett bele az eldre kialakitott képbe,
azt észre se vették, vagy csak legyintettek ra
mint érthetetlen ostobasagra. Az uralkodd nyu-
gati kdzvélemény egyik ilyen alapvetd tévedése
a volt keleti blokk ,,reformjait” illette.

A hetvenes évek végétél kezdve a kommu-
szabasu
sreformokat” hirdettek meg; mindenekeldtt Ju-
goszlaviaban,

nista orszagokban kiilonféle nemzeti
Magyarorszagon, Bulgariaban,
Lengyelorszagban. A Szovjetunié Gorbacsov
»glasznoszty”-aval és ,peresztrojka”-javal csak
a nyolcvanas évek kdzepén allt be a sorba. Saja-
tos helyzete miatt és az Onfenntartds O6sztonét

kovetve az NDK nem kanyarodott erre az utra.
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Romaénia rég egy Oriilt despota onkényuralmaba
hanyatlott, s menthetetleniil belesiillyedt az éh-
ségbe ¢€s nyomorba. Meggy6z6déses merevség-
b6l csak Csehszlovakia elaggott vezetdi tartot-
tak ki a sztalinista kurzus mellett; 6k mar 1968-
ban megtanultak a maguk reform-leckéjét, ame-
lyet aztan a tobbi partallami rendszer sem uszott
meg. Azt a leckét, hogy a szocializmusban a fe-
lilr6él diktalt reformok ohatatlanul szétfolynak
az atomizalt és kiskorusagban tartott tarsadalom
homokjaban, ha pedig 1étrejon egy differencialt,
pluralista és Onszervezd tarsadalom, az sarkai-
bol forditja ki a part monopolizalt vezetd szere-
pét s ezzel magat a szocializmust. 1968 tanitasa
ez volt: hogy a ,,pancélos kommunizmus” nem
elkeriilhetd lizemi baleset, hogy pancélosok nél-
kiil huzamos kommunizmus sincsen.

A nyolcvanas évek aztan mind vilagosabba
tettek, hogy a redlis szocializmus nem menthetd
meg ,,reformokkal”, fennéallasat csak azzal lehet
meghosszabbitani - esetleg évekre vagy évtize-
dekre -, hogy fenntartjdk a hianytalan ellendr-
zést a lehetd legatomizaltabb tarsadalom felett, s
mind kifelé, mind befelé¢ fenntartjak az erdsza-
kos fenyegetést.

De a szocializmus ,,sztalinista torzulasanak”
meghaladasi kisérlete, a ,liberalizdlasok” vagy a
»demokratizalas” sehogyan sem hoztdk koze-
lebb az ,igazi” szocializmus remélt eszményké-
pét, hanem logikusan elvezettek a szocializmus
torténelmi ledldozasahoz.

¢g a nyolcvanas évek kozepén sem
akadt, aki meg merte volna josolni
1989/1990 békés forradalmait, a Var-
s01 Szerzédés és a KGST felbomlasat, nem is
beszélve az SZKP betiltasarol és a Szovjetunid
feloszlasarol. Viszont a szocialista orszagokban
szamos értelmiségi mar nagyon koran meg-
mondta, hogy a kiilonb6zd ,reformkurzusok”
megfeneklenek: a civil tarsadalom felépitése
nélkiil ezeknek az 4llamoknak valdsagos re-
formja nem lehetséges, am ez a civil tarsadalom
szoges ellentétben 4all a redlis szocializmus lé-
nyegi elemeivel. Arra szamitottak, hogy a kom-
munista rendszerek nem fognak harc nélkiil le-
mondani a tarsadalom totdlis ellendrzésérdl, s
onfenntartasuk végett Gjra meg ujra erdfitogta-
tashoz ¢és erdszakos fenyegetésekhez fognak
folyamodni.

A szocialista orszagokban miikodé demokra-
tikus ellenzék reményét tehat az taplalta, hogy
kiviilr6l a Nyugat majd a nyomas és a leszerelés
valtogatott eszkdzével kordaban fogja tartani a
kommunista hatalmi apparatust, beliil pedig las-
san fel lehet épiteni egy differencidlt, autoném,
onszabalyozé intézményekkel és beleszolasi jo-
gokkal ellatott modern tarsadalmat. Ezt a hely-

zetértékelést ugyan a masképpgondolkoddk és
ellenzékiek nyugaton is Ujra meg ujra eldadték,
de stiket fiilekre talaltak. Az uralkodd nyugati
kozvélemény ugyan felemelte szavat a promi-
nens masképpgondolkodok emberi jogainak
megsértése ellen, de reményeit a kommunista
sreformerekbe” vetette. Eurdpaban a korai
nyolcvanas évekre az atomhaborutol valo rette-
gés nyomta ra a bélyegét, s altalanos volt a féle-
lem, hogy Reagan offenziv politikaja és a NA-
TO utéfegyverkezési hatarozata csirdjaban fojtja
el ezeket a reménytelinek vélt partallami re-
formkezdeményeket. A kinyilvanitott cél az volt,
hogy a kommunista reformereket kell tamogatni
osztalinista ellenlabasaikkal szemben, s ez ha-
mar hatart is szabott a keleti blokkban sziiletd
ellenzéki mozgalmak iranti nyugati rokonszenv-
nek. A Solidarno$¢-ot a nyugati szakszerveze-
tek nem kényeztették el szolidaritasukkal, a né-
met és az osztrak szakszervezetek fenntartottak
kapcsolataikat a hivatalos szakszervezetekkel. Ha-
sonldan jart a magyar Duna-kor. az egyhazi el-
lenallas csoportjai Csehszlovakiaban, és nyuga-
ton sokaig vonakodtak tudomadst venni az erdé-
lyi kisebbségek szisztematikus eliilldozésérdl is.

S6t, a beijedt Nyugat még meg is feddte a
szocialista orszagok novekvd tiltakozoé ellenzéki
mozgalmait, hogy koveteléseikben és igényeik-
ben tal messze mennek, csititottak 6ket, nehogy
ellene dolgozzanak a sokat igéré ,reformok-
nak”, és veszélyeztessék a magatol értetédonek
elkdnyvelt kettéosztottsagban fennalld torékeny
kelet-nyugati egyensulyt. A szamos helyszini
szemle Erhard Busek felderité utitarsait alapo-
san kigydgyitotta a ,,reformokhoz” fizott illazi-
o0ikbol. A hivatalos gyarlatogatasokat elkeriilve
vilagosan lehetett latni, hogy az egész termeld
apparatus teljesen elavult, nem mentheté meg 1j
gépek és nyugati technoldgia behozatalaval
sem, hanem csupan a gazdasag szervezetének
alapvetéd valtoztatasaval, amelynek pedig me-
gint csak a tarsadalmi szervezet radikalis meg-
valtoztatasa lett volna a feltétele. Ennek a re-
formnak azonban nem volt semmi elgjele. A re-
alis szocializmus elmaradasat nézve a napnal is
vilagosabban latszott, micsoda jelentdsége van
az informacidénak és a kommunikacionak mint
termelési tényezének - ezek azonban kivonjak
magukat az allami tervezés és a gazdasagi refor-
mok alol, és csak szabad tarsadalmi cserében
valhatnak mikodoképessé. Ugyanez a kép mu-
tatkozott a reményteleniil elkorhadt infrastruktu-
ra minden teriiletén - a kdzlekedésben, lakasvi-
szonyokban, egészség-
igyben stb. A szokasos leszilikitd itélet, misze-

kérnyezetvédelemben,

rint pusztan ,anyagi elmaradasr6l” és a ,,fo-
gyasztas alacsonyabb szintjérél” van szo, elfed-
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te a szocialista orszagok dilemmadjanak sarkala-
tos pontjat: az allam, amely a tdrsadalom min-
den anyagi és szellemi funkci6jat a maga végre-
hajté szerveinek monopolizalta, azokbdél min-
denki mast kizart, a féltékenyen maganak tartott
feladatok koziil a kiilsé katonai biztonsag kivé-
telével immar nem tudott ellatni egyet sem.
Ezen a dilemman mar nem tudott enyhiteni a
nyugati pénzek behozasa és a mértéktelen fegy-
verkezési koltekezés csokkentése sem. Csupan a
nyilt anarchia és a maffi6ozé bandék terjedtek a
draga pénzen fenntartott és mindeniitt jelenlevd
renddrség szeme lattara.
indeniitt szemmel lathatova valt, hogy
fiiggetlen tarsadalmi intézmények
nélkiil, pluralis érdektagolddas, sza-
bad kommunikéaci6 és informaci6 nélkiil, lojalis
allampolgarként magukért felelé6 egyének nélkiil
tobbé nem lehet allamot csinalni. A part-,refor-
merek” azonban épp ezektdl a konzekvencidktol
rettentek vissza, mert a hatalom megosztasara és
elvesztésére vezettek volna. Azt remélték, hogy
ha a fegyverkezési koltségeket atiranyitjak a ter-
mel6- és elosztoéapparatusba, akkor emelni tud-
jak a fogyasztas szintjét, s ezzel 0sztondzni és
csillapitani az elégedetlen lakossagot. Nyugaton
is messzemenden elfogadtak ezt a véleményt.
Csak azt nem vették észre - és ez minden ko-
zép-eurdpai helyszini szemlén ¢élményszeriien
tapasztalhatdo volt -, hogy ezt az értékelést a
szocialista orszagokban sok ember mélyen meg-
alazd perspektivanak érezte, épp legfontosabb
szandékuk félreismerésének és figyelmen kiviil
hagyasanak. Mert 6k emberi méltéosagot és sza-
badsagot koveteltek, egyéni feleldésséget és koz-
remiikodést az allami és tarsadalmi életben.
A nyugati latogatonak egyébként az is érzé-
kelhetévé valt, hogy a ,fogyasztas” nemcsak a
birvaggyalés a hedonizmussal fiigg Ossze, ha-
nem elemi modon az emberi méltosaggal is. Aki
honapokig leszakadt gombbal kénytelen jarni,
mert se cérna, se tii nem kaphat6, aki olyan tar-
sadalomban ¢l, amely elfelejtette, hogyan kell
elkésziteni egy

vil-

egy hasznalhaté koromollot,
mikodd tucat-golyostollat vagy egy olyan
lat, amely evés kdzben nem gorbiil el, az ugy ér-
zi, méltésagaban is megrendiilt, tehetetlenségre
és primitivségre van itélve. Ebben az értelem-
ben nem puszta fogyasztéi mohosagrol van szo,
hanem a elemérdl.
Mindenesetre a Nyugat érzéketlen materialistdi-
nak ¢és a kommunista némenklatiranak meg

kultara nélkiilozhetetlen

sem fordult a fejében, hogy nem csupan banaén,
hus, kavé, papirzsebkendd, divatos poléd vagy
olcso digitalis o6ra a tét, hanem valami egészen
mas: az egyén szabadsaga és Onrendelkezése,
szabadon valasztott tarsadalmisaga, az eurodpai

szellemtorténetre hivatkozd emberkép és tarsa-
dalomkép. Ez a redlis szocializmusban bevaltha-
tatlan igény volt az, melyhez képest minden ,,re-
form” elégtelennek bizonyult, s amely eldtt vé-
giil le kellett tenni a fegyvert, az 6sztalinistak-
nak csakugy, mint a reformkommunistaknak.
zt a szocialista orszagokban kibontakozo
folyamatot akarva-akaratlanul gyorsitotta
harom teljesen kiilonb6z6 kiilsé tényezd.
El6szor is a NATO sokat vitatott utéofegyver-
kezési hatdrozata hamar ramutatott a Varsoi
Szerz6dés-beli orszagok gazdasagi teljesitékeé-
pességének hataraira. Kideriilt, hogy a rakéta-
fegyverkezés teriiletén akkor még fennallo tech-
nologiai egyenranglisdg a Nyugat ujabb erdfe-
szitése nyoman mar nem tarthaté fonn. Ezért
minden eddiginél atfogdbb leszerelési targyala-
sok indultak meg, és a torténelmi reykjaviki
csucstalalkozon Ronald Reagan és Mihail Gor-
bacsov bejelentette, hogy a Hirosima Ota tarto
nuklearis versenyfutasban eldszor sikeriilt tény-
leges visszakozzt elérni. Az évtizedes ugyneve-
zett enyhiilési politika utdn, mely nyugaton ¢s
keleten csak a nukledris megsemmisités poten-
cidljanak allandé novekedéséhez vezetett, Rea-
gan fegyverkezési nyomdsa és Gorbacsov 1j
gondolkodasa eredményeként elészor kovetke-
zett be tényleges enyhiilés és leszerelés, és az
atompattot kolcsonds bizalom és egyiittmiko-
dés valtotta fel. Ezzel pedig a szocialista alla-
mokban - és e szempont folott nyugaton gyak-
ran atsiklanak - egycsapasra hatastalanna valt a
belsé hatalom fenntartasanak egyik fontos esz-
koze, hiszen elesett a kiilsé fenyegetettség érve,
s ez a belsd militarizalast is alapjaban kérddje-
lezte meg. Ezek utdn a sokat emlegetett és rette-
gett ,nagy testvér” sem tiint mar olyan nagynak
nemzetkdzi sikon, hogy hinni Ilehessen egy
1956-0s vagy 1968-as tipust beavatkozasban; s
ha abban tovabbra sem igen lehetett reményked-
ni, hogy hasonl6 esetben a Nyugat most majd
nem fog k6zombdsen gy tenni, mintha mi sem
tortént volna, mégis egyre inkabb szamitani le-
hetett arra, hogy egy efféle beavatkozas elkese-
redett ellenallasba iitkozik, és a tobbi ,,szocialis-
ta testvérorszagban” nyilt nyugtalansagot kelt.
A kommunista vezetdségek azt is tudtak, hogy a
valsag kiélezddése esetén a katonai apparatus
nem lesz mar engedelmes eszkdz a keziikben,
hanem konnyen atall a lakossag vagy pedig a
sztalinista reakciésok oldalara, esetleg a katonak
maguk veszik keziikbe a hatalmat, miként Jaru-
zelski tette 1981-ben. Vagyis bar Reagan fegy-
verkezési fenyegetése, valamint a NATO ut6-
fegyverkezési hatarozata latszélag fokozta a hi-
deghaborut, ténylegesen azonban annak végét
készitette eld, és elvette a partdllami hatalom
egyik fontos legitimaciojat.
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szocialista orszagokban lejatszodo fejlo-
dést
eszmei

kiviilr6l gyorsité masik tényezd

volt: a hivatkozas Eurdpara és
szellemtorténeti gydkereire. Ezt a hivatkozast,
illetve ennek kommunistaellenes felhasznalha-
tosadgat ugyan nem a lengyel papa talalta ki, de
Karol Wojtyta volt egyik elsé és messze lathatd
zaszlovivéje ennek az eurdpai hagyomanyra,
Eurdopa szabadsagban és felelésségben fogant
ember- és tarsadalomképére mutatd hivatkozas-
nak. Ez nemcsak Lengyelorszagra hatott, hanem
Litvaniara, Szlovakidra, Magyarorszagra, Hor-
vatorszagra és Szlovéniara is, és nemcsak a ke-
resztényekre, hanem az ateistdkra és antiklerika-
lisokra 1is, hatott értelmiségiekre, mivészekre,
irokra, és mély aggodalmat valtott ki a kommu-
nista hatalmi kézpontokban. Mivel ez a hivatko-
zas az europai szellemre egyetemes volt, nem
lehetett egyszeriien egyhazpolitikai beavatkoza-
sokkal

batoritotta az embereket, hogy ne feledjék az

engedményekkel hatastalanitani. Arra
Oket megilleté méltoésagot, szabadsagot és fele-
16sséget, hogy

alulrél épiilé tarsadalmat emeljenek, s kozdsen

szabad egyiittmunkalkodasban
alakitsak allamukat. Barhogyan vonjak majd
meg II. Janos Pal papasaganak végsé mérlegét,
a lengyel Karol Wojtyla felbecsiilhetetlen érde-
me marad, hogy felismerte a k6zos eurdpai ha-
sodrd erejét, ¢és
fennszoval kimondta a vasfliiggdny mogotti né-

gyomanyra vald hivatkozas

pek vagyat. Nem annyira a papa szava, hanem a
nyoman ébredé milliészoros onbizalom lenditett
oly nagyot az 1989/90-es
torkollo fejlédésen.

annus  mirabilis-ba

A kozds szellemi gydkerekre vald hivatko-
zastol latszolag fiiggetleniil, valdojaban szorosan
abbdl kovetkezéen - harmadik kiilsé tényezdiil
- az emberjogi mozgalom jarult e fejlédéshez.
Az Amnesty International, a Helsinki-csopor-
tok, a nyugaton alapitott disszidens és emigrans
sajto, a nyugati kozvélemény fokozott érzékeny-
sége, s hogy a nyugati kormanytagok vették a
batorsagot, ¢és kommunista targyaldpartnereik
elétt szova tették az emberi jogok megsértését:
mindez egyre nagyobb sullyal nehezedett a ha-
talom birtokosaira, akik mind tébb engedmény-
re kényszeriiltek. Bar a kiutasitasok (Szolzse-
nyicin és sokan masok) vagy a belsé szamiizetés
(Szaharov és sokan masok) még cinikus erdde-

monstracidok voltak, hamarosan at kellett térniok

arra, hogy ,0nkéntes” kiutazast ajanljanak -
visszaut nélkiil. Néhany nyugaton koézismert
masképpgondolkodoval kiilondsen liberdlisan

bantak, hogy elvegyék martirgloriagjuk fényét,
otthon pedig elidegenitsék O6ket korabbi barata-
iktol és harcostarsaiktol. Mindenesetre az allam-
hatalom egyre zsarolhatobba valt, amit a nyuga-

ti média és korméanyok mindvégig csak kevéssé
ismertek fol.

Kelet-kozép-eurdpai felfedezé utjaikon azon-
ban kideriilt, hogy a nyilt taldlkozassal szemé-
lyes beszélgetdpartnereinket mintegy ,,védelem
ald helyeztiik”. A honi terepen végzett tarsadal-
mi-politikai tevékenységiilk miatt a renddrség
amugy is ismerte és allandé megfigyelés alatt
tartotta Oket, telefonjukat lehallgattak, postaju-
kat ellendrizték. Nem arthatott nekik, ha a rend-
Orség most tudomast szerzett réla, hogy nyuga-
ton is ismerik Oket és kapcsolatot tartanak ve-
lik. Egyes nyugaton alig ismert ellenzékieknek
egyenesen hasznara valt, hogy kiilfoldrél rend-
szeresen érintkeznek velik, mert megovta Sket
a rendori zaklatastol.

gyébként a legcsodalatraméltobb  él-
mény, amiben nekiink, nyugati latoga-
toknak résziink lehetett, hogy megta-
pasztaltuk a szabadsagot a szabadsagnélkiiliség-
ben. Azokban az allamokban, amelyekben min-
den tilos, ami nincs kifejezetten megengedve és
megparancsolva, a szabadsag nem ugy létezik,
mint elére adott, intézményesen biztositott, el-
vont tér. nyitva a megvaldsitas elétt: hanem a
szabadsag mintegy alkalmilag létezik, pontsze-
riien, a tett kilobbantja, a tett multan kialszik.
Sok alkalommal vildgosodott meg szamunkra
érzékletesen a ,,veszem magamnak a szabadsa-
got” fordulat jelentése. Sok emberrel megismer-
kedtiink, aki nem birtokolta eleve a szabadsagot,
hogy azt tegye, amit helyesnek tart. Csak e me-
rés begyakorlasa teremt pontszerli szabadsag-
tereket, melyek szokasjogga akarnak lenni, és
végiil intézményes biztositék utan kidltanak. A
jogilag biztositott szabadsag altalanos kivivasa-
ban azok jartak élen, akik elélegképpen vették a
szabadsagot.

Nem valami exluziv tapasztalatok voltak
azok, amelyeket Erhard Busek és kisérdi tettek
kozép-europai felderité utjaikon. Barki gytijthe-
tett nagyon hasonld tapasztalatokat, aki vette a
faradsagot, és ugyanolyan kivancsian ¢és jo-
szomszédi elézékenységgel elutazott ezekbe az
orszagokba. A hivatalossagok hivatalos vendé-
geként persze csak a hivatalosan elvart tapaszta-
latokra lehetett szert tenni, mig ha az ember
kedvéhez igazodva utazott, igaz kedvét lelhette
¢és kedvetlen igaztalansagokba iitkozhetett.

Az Erhard Busek kezdeményezte kozép-
europai utazasokra az volt a jellemzd, hogy le-
kotelezé vendéglatokkal lebilincseld beszélgeté-
seket folytattunk, amelyekbdl nemcsak szamos
emberi, személyes kotelék kottetett, hanem ko-
z6s cselekvések és vallalkozasok is. Igy pattant
ki 1981 tavaszan Lengyelorszagban a bécsi Ins-

titut fiir die Wissenschaften vom Menschen gon-
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dolata, de ekkor sziiletett a stajer mezdgazdasa-
gi kamara és a falusi Solidarno$¢ egyiittmiko-
dése is, mely a dél-lengyel parasztoknak egy
maganuton szervezett géphasznald szovetkeze-
tet segitett labra allitani. Maig tarté akcid, hogy
a bécsi orvosoktdl Osszegyljtott folosleges
gyogyszermintakat eljuttatjak vidéki korhazak-
nak, az innen kiildott bébiételt és ruhat papok
osztjak hogy 0Osztdondijasokat hivnak
Ausztridba. Az egyetemi rektorok dunai konfe-
rencidja a nyolcvanas évek kozepén kezd6dott a
kozép-eurdopai kozdsségre hivatkozoé hataratlépo
kezdeményezésbol, és jo néhany kulturhistoriai
konyv, szimpdézium, munkamegbeszélés és eld-
adassorozat,

szét,

nemzetpolitikai vitdk, torténelmi
parhuzamok ¢és a megélt szomszédsag készitet-
tek eld azt a szellemi talajt, amelybdl rogtén a
vasfiiggdny lehulldsa utan szarba szokhetett egy
olyan intézmény, mint a Pentagonale, amely
csak egy a szamos Uj egyilittmikddési forma
kozil.

A kozép-eurdpai utazdsok nem a latnivaldkra
mentek, bar Gdansk és Dél-Szerbia kozott az
eurdpai miivészet kivaléo darabjai lathatok. Kéj-
utazasok sem voltak, ambar néhany mulatsagos
jelenet vagy a szivbdl jové boékedvili vendégsze-
retet esetei megragadtak emlékezetiinkben. Nem
segélycsomagosztogatasok voltak, ambar sza-
mos konkrét segélyakcid sziiletett beloliik, és az
utasok is halasak lehettek a sok-sok segitségért
és mnagyvonalu eldzékenységért. Es végképp
nem voltak ezek az utazdsok egy misszids ke-
reszteshadjarat részei, ambar az egész vallalko-
zast részben kiildetéstudat motivalta; inkabb az
utrol hazatérék érezték missziojuknak, hogy
odahaza tovabbadjak ¢és terjesszék 0j tapasztala-
taikat,
emberek reményeit és varakozasait.

z imént emlitett kiildetést, amely a Kozép-
AEur()pa-projektumot keresztviz alad tartot-
ta, azt hiszem, Manes Sperber fogalmaz-
ta meg abban a felhivasaban, amelyet 1977-ben
mondott el egy Erhard Busek altal szervezett
szimpoziumon a XX. szdzad bécsi mizeumaban
- a szimpdzium targya: ,,Bécs - varos a hataro-
kon” -, és melyben megindité szavakkal hivott
fel erre a tudatos hataratlépésre:

de mindenekelétt az odaat megismert

»Abbol a tavlatbol, amelyhez tartom magam,
a kérdés most ez: vajon Bécs, habar varos a ha-
tarokon. képes-e ismét a kozép varosa lenni,
kozepe Kozép-Eurdopanak Délkelet- és Kelet-
Eur6paig? Es azt hiszem, képes lehet...”

Manes Sperber a ,,K6zép-Eurdpa” szot olyan
zavarba ejté magatol értet6déséggel mondta ki,
mint néhany évvel késébb Milan Kundera s
Konrad Gyorgy: harom eurépai ralatasu iro, aki-
tédl abszolut idegenek a Habsburg-nosztalgidk

vagy a dunavolgyi érzelmességek. Az 6 Kozép-
Eurdépéajuk azonban nem egy masik bolygoén te-
ralt el kulturalisan
ugyanazt a térséget jelentette, melynek kozveti-
t6 kozepe egykor Bécs volt (,,s6t, még mindig
az, ¢és megint az lehetne”, hogy egy masik ko-
zép-eurdpai ujrafelfedez6t, Jorg Mauthét idéz-
zem). Ezaltal ez a Kozép-Eurdpa-fogalom vila-
gosan elvalik a korabbi német uralmi elképzelé-
sektél, de attol a ,,Mitteleuropa”-tél is, amelyre
az irodalmilag miivelt olasz korokben eskiidtek
Goriziatol Milandig, és féleg a szdzadvég kaka-
niai dekadencidjat, a szecesszid, a jugendstil és
az expresszionizmus bécsi formait értették rajta.
Senki sem érthette félre, milyen Kozép-Eurdpa-
ra gondolt Manes Sperber. Latta, hogy Eurépa
megosztasa realitas, de nem beletorodéssel: latta
Bécs periférikus helyzetét, latta a semlegesség
aprd eldnyeit is, és tudatos hataratlépésre hivott
fol, at nem nosztalgikus
visszatérésre a korabban volthoz, hanem felderi-
té6 elédrsok kikiildésére a lehetséges jovobe. A
Kreisky-féle szigetlelkiiségnek ezekben az évei-
ben az ilyenféle hataratlépés volt az egyetlen re-
alis esély arra, hogy az adott eurdpai viszonyok
kozott Bécsbdl és Bécsnek tegylink valamit,
kapcsolatokat teremtsiink, hogy tullépjiink az
onelégiilt

hanem foldrajzilag ¢és

Kozép-Eurépaba -

érzelgdsségen egy olyan varosban,
amelyben egy napkirdly élvezi a hatalmat, s egy
trondrokos probalja kiszakitani magat a varosi
igazgatas gondjai kozil.

A Ko6zép-Eurdpa-projektum tehat kitdrés volt
az osztrak illuzionizmusbo6l, kisérlet, hogy Eu-
ropa valdsagos viszonyainak vildgaban valodi
feladatokat talaljunk, és 0j esélyeket dolgozzunk
ki magunknak és szomszédainknak. Kreisky
kiilpolitikaja az eurdpai felosztottsagban Ausztria
szamara nem latott aktiv cselekvési terepet; arra
is kevés lehetoséget latott, hogy Ausztria mint
semleges fél hasznossad tegye magat a Nyugat-
Kelet-konfrontacioban, hanem merészen arra to-
rekedett, hogy Ausztria mint semleges fél hasz-
not huzzon a Nyugat-Kelet-konfrontaciobol. Az
NDK teljes elismerése nyoman az &llami ipar
komoly megrendeléseket konyvelhetett el. Ro-
mania és Gierek Lengyelorszaga nagyvonalu hi-
telekhez jutott.
partjai a jugoszlav Onigazgatd szocializmust ta-
nulméanyoztak, modelljellegét dicsérték, és sajat
elvi programjukba is belevetették; az eurokom-
munista hdsok - a keleti blokk gondolkod6 em-
bereinek keserli bosszusagara - széles nyilva-
nossagot kaptak, és megbizadsokat az egykori
csaszari

A Szocialista Internacionalé

vadaszkastélyokban végzendd kutata-
sokra. Ausztria zajos vilagpolitikai tetszésnyil-
vanitasokat élvezhetett kozel-keleti és észak-af-
rikai ingyenes elkotelezettségével, tudatosan -
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és kockazatmentesen - iitkdzve Izrael és az
Egyesiilt Allamok politik4javal.

em tagadva a Kreisky-féle kiilpolitika

belsé elkotelezettségét és némely okos

vonasat, az egész ugy értékelhetd, mint
Ausztria foldrajzi helyzetét eltiintetni probalo
varazslat. Vilagos, hogy elébb-utobb ki kellett
deriilnie, hogy a kisérlet szemfényvesztd, és a
realitasok kiiitkoztek. Ott, ahol Ausztria valdsa-
gosan elteriil - az eurdpai demarkéacidés vonal
mentén, a nyugati vilag peremén, szorosan a ke-
leti blokk halott hataran

ré a feledés tengerét dagasztani s magat szigetté

ott probalta maga ko-

nyilvanitani.

De az az excentrikus elhelyezkedés, amelybe
Kreisky hozta Ausztriat, azzal fenyegetett, hogy
valojaban csak erdsiti Bécs peremre szoritottsa-
gat, és csak jobban elvagja kozeli kdrnyezetével
valé kapcsolatait. Bécs jovéje nyilvan nem lehe-
tett sem az, hogy Miinchen vagy Milano6 kihe-
lyezett eldvarosa legyen, sem pedig az, hogy az
iszlam vilag masodik Mekkajava valjon, jovdje
az lehet, ami dnmagdabdl jon, foldrajzi helyébdl,
torténetébdl, valtozatos eurdpai kapcsolddasait
mindig hiven tiikroz6é kulturajabol. Sajat 6rok-
ségeének, sajat erdinek, sajat targyaloképességé-
nek mozgositasaban kell tehat keresni az utat,
melyen Bécs visszatalal sajat kore kozepébe, és
egy, jollehet kemény hataroktdl szabdalt, de
gazdag kornyék kozéppontjava fejleszti magat.
Mivel pedig Ausztridnak nem allt moédjaban,
hogy a halott hatart zold hatarrad valtoztassa
vissza, nem maradt mdas, mint atlépni ezt a ha-
tart, vagy atcstiszni rajta.

A Kozép-Eurdpa-projektum tehat kitérés volt
az excentralitasbol, vissza a sajat kdzéppontba;
a sziget-1ét illtziojabol vissza a realis vonatko-
zasok vilagaba; az osztrak koldoknézés sziiksé-
gességeébdl vissza az eurdpai kiilvilag napi kihi-
vasaihoz; az osztrak torténelemtulisagbol is tu-
datosan vissza a kormeghatdrozd csetepatékba;
kisérlet, hogy tagabb horizontok kozott talaljuk
meg magunkat; elérefutds térben ¢és id6ben,
mely sose tévedt idealista felfuvalkodasba, ha-
nem mindig konkrét maradt, azon faradozva,
hogy hol lehet rozsdafoltokat talalni a vasfiiggdo-
nyon, hogy lehet nagyobbitani ket és lyukat
farni rajtuk. A hataratlépdé kapcsolatok kotésé-
vel a Kozép-Eurdopa-projektum nem elhanyagol-
haté moédon segitett leleplezni, hogy mennyire
mesterséges és arcpiritoan nevetséges egy Euro-
pat kettészeld vasfiiggony. A Kozép-Eurdpa-
projektum felforgatd vallalkozas volt, a sz6 leg-
jobb értelmében.

Az, hogy a Kozép-Eurdpa-projektumrol kiza-
rolag mult idében beszélek, az eredeti vallalko-
zas most sorra vett felforgatd, elddrsszert, anti-

cipalé vonasainak szol. Ezek idékdzben mind
feleslegessé valtak. A Kozép-Europa-projektum
elsé fele teljesiilt, célba ért; amibe a maga mod-
jan be akart segiteni, valosagga valt. A Zagrab.
Budapest, Kijev, Krakké, Ljubljana, Praga, Po-
zsony, Varsd €és a tobbi kozotti kapcsolathalo
gyakorlatiasan, normalissa valt hétk6znapisaga-
ban sz6védik tovabb.
urépanak nincs tobbé kettészeld halalha-
tara, helyette ismét van kdzepe. Excent-
rikus szigeti Uidiilésébol és félreesd pe-
remhelyzetébdl Ausztria visszarukkolt Eurdpa e
kozepébe. Védett, de ingerszegény kdrnyezet-
Most
mindenfeldl
és szellemi

ben ¢élte Onelégiilten habort utani életét.

megint ingergazdag helyen van,

kommunikaciora, részvételre moz-
gékonysagra ingerelve - szoval arra, hogy le-
gyink benne a kézepében.

A kozép-eurdpai kitdrés eredeti motivumai
elestek. De a hataratlépés fesziiltsége nélkiil is
j6 okai vannak a kdzép-eurdpai utazasnak.

Az egyik ok, hogy a volt szocialista orszagok
embereinek most mar konkrétan bevaltsuk Eu-
ropa igéretét. Nemcsak segitségnyujtassal, ha-
nem személyes beszélgetésekkel
kapcsolatokkal. Hiszen szamukra Eurépa nem-

és kulturalis

csak gazdasagi, hanem elsdsorban szellemi ¢és
emberi igéret volt.

Egy masik ok - és ez kiilondsen az osztrako-
kat érinti -, hogy az itteni népekkel vallvetve ki
kellene dolgozni egy uj Kézép-Eurdpa-projektu-
mot, ugysz6élvan egy masodik részt, amely atfo-
g6 kereteket adna a nemzeti ellentétek kielégito
megoldasahoz, eligazitana az eurdpai egységben
munkalé sokféleség kérdésében. Egy uj terveze-
tet, melynek célja, hogy Kozép-Eurdopa minden
népe, nemzetisége ¢és kisebbsége szamara bizto-
sitva legyen az élettér, a kulturalis sajatossag és
méltosag, ¢és a ,kis killonbségek narcizmusa” -
Sigmund Freud diag-
nosztizalt Rossz kozérzet a kulturaban cimi ta-

melyet a kozép-eurdpai

nulmanyaban - annak biiszke tudatava lénye-
giiljon at, hogy sajat azonossaguk Europa belso
sokféleségének alkotoeleme, amely megdrzo-
dik, és belesimul az egységbe.

Erhard Busek Ko&zép-Eurdpa-projektumaba
kezdettol beleértddott a sokasag egységének és
az egységbeli sokasdgnak ez a dialektikdja. De
ez az anticipacié még megvaldsulasra var.
Ausztria dolga, hogy ebbe a vitaba mint relativi-
zald mércét bevigye nemzetfolotti torténelmi ta-
pasztalatat, bevigye a maga nemzeti-német lec-
kéjét s végiill nemzetté valasanak tjabb tapaszta-
latat. Csak akkor érne szerencsés véget Kozép-
Eurdpa hosszas Odiisszeidja: hazatérvén az igazi
Eurdpaba.

Farkas

Janos  LaszIo forditdsa
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Rudolf Chmel

I4

Ertekezésem kissé a priori
valasztott cime arra &sztondz, hogy elsésorban a szlo-
vak-magyar viszony jelenérél gondolkozzunk el. A je-
lenr6l, melyet olykor minddssze a rideg ,,nem értjiik egy-
mast" szavakkal jellemeznek, ahogy errél a kdzelmult-
ban Kiss Gy. Csaba irt. Ennek a hol latszolagos, hol ta-
lan valdsagos ,,nem értjiik egymast’-nak gyakran az az
oka, hogy a szlovak-magyar viszony altalaban a torténe-
lem szemszdgébdl itéltetik meg, olykor az aktualisan és

sen Magyarorszagot sem keriilte el a proletar internacio-
nalizmus fantomja, de a magyar nemzet- ¢és allamtu-
datnak olyan mély hagyomanyai voltak, hogy ezek a je-
lenségek viszonylag problémamentesebben iiltetédtek at
a szélesebb tarsadalmi tudatba, s6t az uralkodé kommu-
nista ideologiaba is. Ennek volt kovetkezménye a hatalom-
atvétel utolsé felvonasa, mely a nemzeti kommunista
reformerek vagy a nemzeti reformkommunistak jegyé-
ben zajlott, akik konnyebben illeszkedhettek be a

JNEMERTJUKEGYMAST”

partikularisan kiszinezett torténelmébol, és
a multbéli trauma, Ggy tet-
szik, nemcsak a jelent, ha-
nem a jovot is meghataroz-

za, legyen sz6 akar az egyénekrél, a lakos- Szﬁkségér(’il

sagrol, a politikusokrdl, akar pedig - féként
az utobbiak kozvetitésével - a nemze-
tekrdl és allamokrol.

Napjainkban az egyiittélés és egyiitt-
miikddés gyakorlatdban - egyéni és kol-

a multbéli traumakkal. Legfébb ideje volna jozan, racio-
nalis, targyilagos elemzésnek alavetni o&ket. A jelenkori
szlovak-magyar viszony vizsgalatira most a szocioldgi-
ai-torténelmi, valamint a 1élektani-kulturalis modszer lat-
szik a leggylimodlcsd6zébbnek: ez 6sszekdti a tudomanyos
értékelést az empirikus hitelességgel, és nemcsak a diag-
noézist adja meg, hanem a 1étez6 nemzeti és nemzetiségi
nézeteltérések és torzulasok terapiajat is. A szociologia,
szocialpszicholégia, historiografia s néhany rokon tudo-
many egyiittmiikodésének eredményei pozitivan tikro-
z0dhetnek vissza a gyakorlati életben, sét a gyakorlati
politikaban is, ami azonban nem gyors, hanem fokozatos
és nehéz akadalyokkal tiizdelt folyamat lesz - annak el-
lenére, hogy ma a politikdban tobbféle tarsadalomtudo-
many képviseldi vallalnak aktiv szerepet.

Az utobbi  évtizedekben
Szlovakia - Magyarorszagnal sokkal inkabb - bele volt
rantva, bele volt taposva a proletdr internacionalizmus
importalt sztereotipiajaba. Ez a transzparens természete-
sen jobban elfedte a még ki nem fejlédott szlovak nem-
zeti identitast, amelyet politikai torzuldsok és azok in-
terpretacidja ferditett mind a sajat identitas reflektalasa-
kor, mind az identitas Osszehasonlitasakor és iitkdzése-
kor a torténelmileg és foldrajzilag legkdzelebbi szomszé-
dokkal. A cseh identitast ez a transzparens nem érintette
annyira, mert az régebben mar lényegében azonosult az
egész cseh-szlovak allamisag fogalmaval (jollehet nap-
jainkban a cseh identitas is siirgetébben kutatja vagy fe-
dezi fel Gjra a sajat, azaz cseh allamisagat). Természete-

(a szlovakok és
a magyarok

lektiv szempontbol egyarant - bizonyos héza- PAGELL e
gok vannak, melyeket nem volna szabad tagitani kOZOtt ls)

avagy: mai politikai életbe. Az utobbi negyven

esztend6ben a magyar po-

a kolcsonos f()gék()nység litikai ~ életbd] a nemzet

kategoriajat sohasem ra-
diroztak ki olyan hatdrozottan, mint na-
lunk.
Talan az Ujra és ujra feltimadé mult
is teszi, hogy térségiinkben a nemzet
kategoridjanak hangsulyozasa konf-
rontacidos toltetet is hordoz;
olykor a nem mindig targyilagosan meg-
hatarozott, sajat nemzetét sujtd fenyege-
tettségbdl indul ki, az elnyomottsag érzésébdl csakugy,
mint a felsébbrendliségébdél. A nemzetkdzpontisag, az
etnocentrizmus végiil is mindig bizonyos dntulértékelés-
bol, onmitizalasbol, szupreméciabol fakad, de autarkia-
bol és tiirelmetlenségbdl is, és ellentéte a nyitott, polikul-
turalis, nem konfrontald, dialogikus alapelveknek. Az et-
nocentrizmus természetesen keményebben, olykor konf-
rontaloddan 1ép fel a kisebbséggel szemben. Mindez a
mult és a régebb mult maradvanya. Mindenesetre az el-
mult évtizedek proletar internacionalizmusa és a ,,meg-
bonthatatlan egység” eljuttatott benniinket a mai allapot-
ba, a volt ,testvéri” népek és orszagok hol erdsebb, hol
gyengiilé elidegenedésé¢hez, amelynek, mint az esemé-
nyek tanusitjak, még fegyveres megnyilvanulasa is lehet.

A tartalmilag lényegében ki-
iresedett proletar internacionalizmus persze csak megte-
tézte a szlovakok és magyarok kozti ellentéteket, ame-
lyek itt régota sokasodtak: szembeszokden féként a mult
szazad utolsé harmadatol, majd a monarchia széthullasa
nyoman. Keletkeztek tjabb latens vagy nyilt konfronta-
cios és konfliktusos teriiletek is, ahol nem oldottak meg
példaul az 4allamjogi elrendezés kérdéseit (nemcsak
Csehszlovakiaban) csaktigy, mint a nemzetiségi kisebb-
ségekét (nemcsak Magyarorszagon). Ezeknek a meg nem
oldott, le nem zart, be nem fejezett kérdéseknek és ese-
ményeknek a kovetkezményei ma Kelet-Kézép-Eurdpa-
ban olyan erdvel jelentkeznek, amilyenr6l nemrég még
sejtelmiink sem volt.

Massagunk, kiilonféleségiink gyokerei bizonyara indo-
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kolhatok és értheték; ezek torténelmi gyokerek, de éppen
ezért koztik vannak hasonlésdgunk, hasonld torténelmi
sorsunk gyokerei is, ha tetszik, ha nem. Ebben az 0ssze-
fliggésben a mult szazad sztereotipidinak szintén fontos
szereplik van, ha azok gyakran torzak, hamisak is; a ma-
gyaroknal emlithetnénk a nagymagyar nemzet, a messia-
nizmus tudatat (amelyet csak egy kis 1épés valaszt el az
egyféle regionalis nagyhatalom fikciojatol); a szlovakok-
nal gyakori az a priori kicsiség tudata csakugy, mint a
martir komplexus vagy az ahistorikussag (amely nemcsak
hogy gyakran indokolatlan marad, hanem féként a szemé-
lyes vagy lokalis tajékozatlansaggal és kulturalatlansag-
gal fligg Ossze); a sztereotipidk e kosaraba tehetjiik azon-
ban a magyar nemzetadllam eszméjét is, amely tulajdon-
képpen a torténelmi Magyarorszag siraséja volt.

A le nem zart multbdl fakadd traumak tehat egyként
sujtjak a magyarokat és a

szlovakokat, Kozép-Eurdpa
mas nemzeteir6l most nem
is beszélve. Ezeket a trau-
makat azonban elfogulatla-
nul és targyilagosan kell
vizsgalnunk. A monarchia
szétesését megel6zé magya-

Az Eurépai Utas a szlovak-magyar (vagy
magyar-szlovak) viszonyt az eurdpai egyitt-
miikédés egészének szempontjabdl is igen
fontosnak véli. Az allaspontokat tisztazé ira-
sokkal és a megértést és a kozeledést el6-
segité gesztusokkal igyekezett eddig is a jé-

viszonya még a szlovakok és csehek viszonyanal is fe-
sziiltebb volt. Es taldin még ennél is érdekesebb, hogy a
magyarok irant azok voltak elutasitobbak, akiknek nincs
mindennapos kapcsolatuk és tapasztalatuk a magyar la-
kossaggal (és igy konnyebben, azaz leegyszerlisitve és
egyoldaluan fejléddik ki benniik az ellenségkép vagy a
fenyegetettség érzése).

Igaz, hogy az elditéletek a
torténelemben gydkereznek, de féként egy torz, hamis
és a mindkét félre jellemzd félretajékoztatds nyomait
magan visel torténelemben és torténelmi tudatban. A
nemzeti kisebbségek kérdése mind térségiinkben, mind
a szlovak-magyar viszonyban - ma siirgetébben, mint a
kozelmultban - alapvetd, st talan torténelmi jelenséggé
valt. Ez a kérdés magaban foglalja a tdrténelmet, az

olyan fogalmakat, mint a

nacionalizmus, hatar vagy
irredenta, hogy csak a leg-
fontosabbakat emlitsem.
Nem véletlenill figyelmez-
tetett az emigrans magyar
politolégus, Borsody Ist-
van arra, hogy Kozép-Eu-

rositast éppugy, mint a révi- | szomszédsagot elGsegiteni. réopat még mindig azok a
debb iddszakokat (a bécsi | E témakorben tovabbi irasokat kozliink, nemzetiségi  konfliktusok
dontés utan vagy a masodik | és varunk a két fél képviselditdl. sl uraljak, amelyek a Habs-

vilaghaborut kdvetben), |

burg-monarchia utolsé év-

amelyek rovidségiik ellenére

nagy torténelmi dramakat rejtenek magukban, és politi-
kai meg egyéni-lélektani hatasuk egyként messzemend.
A lakossagcsere, a reszlovakizalds és az asszimildcid
csak néhany kozilik, de mindegyik Osszefiigg kap-
csolatainknak torténelmileg talan legalapvetdbb kérdé-
sével, a magyarorszagi szlovak kisebbség ¢és a szlovaki-
ai magyar kisebbség diametralisan eltérd fejlédésével az
utobbi hetvenvalahany, azon beliil is az utébbi harminc-
negyven évben. Es persze itt vannak a szoliterek is, £6-
ként Trianon, ha a bécsi dontést és a lakossagcserét nem
vessziik figyelembe. Ezen eseményeknek, torténések-
nek, a veliik tarsitott alakok interpretacidjanak is gyak-
ran, s6t a leggyakrabban nemzeti trikolor szinezetiik
van; feljogositanak arra, hogy a mi és az 6 nacionaliz-
musukrol beszéljiink, féleg pedig a mindkét oldalon
meglevd elditéletekrdl, amelyek meghatarozzak a szlo-
vakok ¢és a magyarok sztereotipizalt tulajdonségait,
ahogy némely friss szocioldgiai felmérés is bizonyitja,
mely a Szlovak Koztarsasagban ¢é16 szlovakok és ma-
gyarok viszonyat vizsgalta (illetve azt, hogy Szlovakia-
ban milyen kép ¢l a szlovakokban a magyarokrol és a
magyarokban a szlovakokrél, aminek azonban kétségte-
leniil altaldnosabb érvénye is van). Ha mar itt tartunk,
bizonyara tiineti értékii, hogy a szlovakok példaul ta-
valyel6tt Osszel (nyilvan a nyelvtdrvénnyel kapcsolat-
ban is) a nemzetiségi kérdéseket a gazdasagi és szocialis
kérdések elé helyezték (ma viszont mar a hatodik helyen
allnak, a Szlovakidban ¢16 magyaroknal ellenben a ma-
sodikon). Ugyancsak alighanem tiinet értékii, hogy ab-
ban az idében Szlovakidban a szlovakok és magyarok

tizedeiben keletkeztek.
Csepeli Gyorgy szocialpszicholégus ehhez egy helyen
azt flizi hozza, hogy a néhai monarchia teriiletén kelet-
kezett orszagok a kolcsonds gyiildlettel csak erdsitették
az egymas irdnt taplalt elditéleteket. gy a nacionaliz-
mus és az antiszemitizmus impulzusai komoly tarsadal-
mi fesziiltségekbdl fakadtak. Nem elhanyagolhaté ko-
rilmény az sem, hogy itt radikalis lélektani és szocidlp-
szichologiai atalakulas tortént, amikor egyének és cso-
portok élete szinte egyik naprol a masikra tobbségi élet-
bol kisebbségi életté valtozott. Ezt az atalakulast egyelo-
re inkabb az irodalom (elsGsorban a proza) kisérelte
meg feltérképezni, a tudomany kevésbé, és lezaratlansa-
ganak kovetkezményeit ott talaljuk sok mai vita és el-
lentét mogott. [gy aztan a szlovakok és a magyarok
nemzeti és nemzetiségi érzékenysége, a sérelmezettség,
a torténelmi sériiltség érzése hatdrozza meg, de foképp
torzitja kapcsolatainkat mindkét oldalrél; még egy
olyan, latszolag technokrata kérdésben 1is, mint a
Gabcikovo-Nagymaros vizmi épitése, amit egyes polit-
kusok a nemzetiségi érzelmek felkorbacsolasara igye-
keznek kihasznalni, és a Szlovakiaban ¢16 magyarok al-
litélagos genocidiumat ecseteld katasztréfalatomasaik-
kal nem csupan a hazai kozvéleményt befolyasoljak
(amit a kézvélemény szandékos manipulalasaként is ér-
tékelhetiink).

A kisebbségi kérdés, ha tet-
szik, ha nem, kolcsonds kapcsolataink neuralgikus pontja,
és torténelmi gyokerei ellenére (vagy talan éppen emiatt)
erésen aktualizalédott. A Cseh-Szlovak Koztarsasag és
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Magyarorszag teriiletén €16 nemzeti kisebbségekkel valo
banasmodrol  kialakult nézeteltérések Zbigniew Brze-
zinski szerint még ,,a hatarokkal kapcsolatos nézeteltéré-
sekké is fajulhatnak”. Térségiinkben a hatarok és érte-
lemszertien a kisebbségek kérdése is a monarchia szét-
hullasaval és az azt kdvetd nemzetkdzi jogi aktusokkal
fligg 0ssze, amelyeket elsdsorban féleg a magyarok biin-
tetésként és tragédiaként fogtak fel. A magyar kisebbsé-
gek a kornyezd orszagokban az addigi ,,nemzetallambol”

keletkeztek, és nem alkalmazkodtak (ehhez természete-
sen az utodallamok is hozzajarultak, amelyek sok eset-
ben nem nyujtottak a kisebbségeknek az egyiivé tartozas
egyértelmi érzését, bar e tekintetben kétségkiviil Ma-
saryk volt az 0j helyzet irant a legnyitottabb), pontosab-
ban nem is akartak alkalmazkodni, mert a helyzetet csak
atmenetinek tartottak.

Ma, amikor a multnak e maradvanyait valamikképp
gyogykezelni kell, hivatalosan mindnyéjan a tdrvénybe
foglalt eurépai normdak tiszteletben tartasat valljuk, e
normak értelmezésében azonban mar nem vagyunk
olyan egységesek. A nemzeteink és orszagaink kozotti
egyetértés feltétele, azt hiszem, nagymértékben az ebben
a kérdésben kialakitott konszenzus, amelyet azonban a
megértésnek kell eredményeznie, nem pedig ultimatu-
moknak és egyoldalu 1épéseknek. Az allaspontok merev-
sége e teriileten ugyanis iitkozési feliileteket képezhet a
politika mas teriiletein is. Ezért ma a nemzetiségi kisebb-
ségek kérdését is mielobb dinamikusan, nyitottan kellene
kialakitani. Egyszersmind szamolni kell azonban az
érem mindkét oldalaval, tehat a Magyarorszagon ¢16
nem magyar kisebbségek lestjto allapotaval is, amely
mar nem oldhaté meg a joakarat megnyilvanulasaival és
hangoztatasaval, hanem csak konkrét és gyakorlati intéz-
kedésekkel. Azt hiszem, ebben az Osszefiiggésben meg-
emlithetem a Magyarorszagi Szlovakok Szovetsége el-
nokének, magyar parlamenti képviselének, Jakab Maria-
nak nem is oly régen elhangzott véleményét: ,,... a mai
magyar kormdny sem tett a kisebbségek érdekében egy-
dltalan  semmit. Eppen ellenkezbleg, valamiféle nagyma-
gyarsag megerdsodeését érzékeljiik.” Mar csak a kisebb-
ségi helyzet ilyen, talan kissé tulftitott értékelése is, ugy
vélem, komolyan befolyasolhatja a szlovakok és magya-
rok viszonyat nemcsak parcidlisan, hanem altalaban és
perspektivikusan is. Egyetérthetiink ugyan a magyar
koztarsasagi elndkkel, Goncz Arpziddal, aki szerint a
magyarok ,elfelejtették, hogy itt szlovakok élnek”, de
éppen emiatt az ilyen allapot gyogykezelése igen bonyo-
lult és siirgetd.

Amagyar politika a kisebbségi kérdésben két dologban
hajthatatlan: tekintettel a torténelmi, foldrajzi, demografiai,
statisztikai, lélektani és egyéb kiilonbségekre, a szlovakiai
magyar kisebbség és a magyarorszagi szlovak kisebbség
kozott, elutasitja a kolcsondsség elvének alkalmazasat. A
nem-kolcsondsség elve talan megengedi az tugynevezett
anyaorszag kiemelt szerepének hangsulyozasat, de nem kel-
lene, hogy okot adjon valamiféle kiilonleges banasmoddra: az
eurdpai normak altalanos érvényiiek, nemcsak kolcsondsen
vagy nem kolcsdndsen. Ezért a szlovakok és magyarok vi-
szonyanak, ugy is, mint két olyan nemzetének és allaménak.

amely a hazai iigyek demokratikus rendezésére torekszik,
nem kellene implikalnia a kiilonbségeket a nemzeti kisebb-
ségek kérdésének megoldasaban. Kiilonosen akkor, amikor
a demokratikus és polgari elvek valddi tiszteletérdl beszé-
link. A magyar kisebbségi politika masik kérdéses pontja a
mindennemi kinyilvanitott kritika hidanya az elmult rendsze-
rek (a Horthy- és a Kadar-rendszer) nemzetiségi politikajat
illetéen (e kettdé kozott azonban kiilonbséget kell tenni). Az
ilyen, bizonyos mértékig kétségkiviil nagyvonalu, de sziiksé-
ges 1épés, amely targyilagosan megnevezi a régi (némely
kérdésben végsé soron a szlovak politikaval dsszehangolt és
koordinalt) ellenségeskedéseket, megfeleld alapja volna a te-
rapianak, amely egyként eredményt hozhatna a ,,nagy” poli-
tikaban és a lakossag életében.

E gyodgykezelés soran a nemzetiségi kisebbségek kér-
désérol le kell tordlni bizonyos patologikus mazt, mely-
nek kialakulasdban része van a mitizald torténelmi pub-
licisztikanak csakugy, mint a partikularis politikanak. A
racionalis, targyilagos, mindenekel6tt szociologiai-torté-
nelmi tudomanyos megkozelités és a korrekt politika a
gondolkodas és cselekvés stabilizacids eszkdze ebben a
nem éppen stabil kdzép-europai térségben és nem éppen
konnyt kérdésben. Ezekkel az eszkozokkel kell kizarni
a gyanakvast, az egyoldalisagra valé hajlamot, mely.
sajnos, még mindig kiséréjelensége a szlovak-magyar
viszonynak.

Egymas mellett élni és nem bizni egymasban sohasem
jo, nemcsak két nemzet vagy allam szomszédsagaban.
Marpedig a szomszédsagra, vagyis az egylittélésre mi ugy -
sz6lvan torténelmileg predesztindlva vagyunk, erre va-
gyunk itélve. Ez napjainkban nemcsak emberi, hanem poli-
tikai imperativusz is, térségiinkben annal is inkabb, mert a
kisebbségek konnyen valhatnak szomszédos nemzetek és
orszagok ellenségeskedésének stimuldtoraiva (ma, szinte
érthetetlen modon, ilyen destabilizacids, sot robband ereje
van kapcsolataink negativ befolyasolasat illetéen egy olyan
messzemenden szakmai {figynek is, mint a Gabciko-
vo-Nagymaros vizerémil). Ez kétségkivill egyediilallo je-
lenség, mely méltd az elemzésre, egyebek kozt szocialpszi-
choldgiai elemzésre. Hiszen nem egészen véletlen, hogy
éppen ebben a térségben érvényesiilnek egyre erdsebben a
nacionalista programok, amelyek a kisebbségi kérdés ki-
robbanasaval szamolnak. A kozép-europai térség uj dezin-
tegracidjanak szakaszaban a kisebbségi kérdésnek (de pél-
daul a hatarok kérdésének is) valdsziniileg igy is nagyobb
sulya lesz, mint ahogy most elképzelhetdnek tartjuk. Minél
elébb fogunk hat hozza e kérdések diagnosztizalasadhoz, fo-
leg pedig gydgykezeléséhez, annal jobb - mindannyiunk-
nak. Egyeldre igyeksziink meghosszabbitani az elsé 1épés:
- elinditani a nyilt eszmecserét, parbeszédet, és ugy érzem,
ekozben kolcsondsen tiszteletben tartjuk egymast. Ha elér-
jik a kolesonds figyelem, empatia allapotat, a mai szkep-
szist a szlovak-magyar viszony optimistabb latomasa valt-
ja fel. A szlovakok és a magyarok ilyetén kilépése a mult-
bélajovo felé meggydzhet benniinket afel6l, hogy éppene
kolesonds figyelem, empatia és megértés allapotaban kiizd-
hetjiik le a mult altal felhalmozott elditéleteket és szte-
reotipidkat, és lehetiink vonzdok nemcsak egymasnak, ha-
nem a vilag szamara is.

Kortvélyessy  Klara forditasa
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Gorgey Gabor

BESZELGETES
A MAGYAR TOSCANABAN

Kozeledem Dorgicse felé. Balatonakalitol néhany ki-
méter, itt talalhatdé Kosary Domokos menedéke. Ide
bujika pesti gondok, a kozélet, az Akadémia eldl. Is-
merds nekem ez a t4j, mennyire ismerds, hiszen valasz-
tott szitkebb patriam volt hisz éven at, kicsit odébb,
Szigligeten, ahol az ¢én menedékem volt egykoron,
Ennélszemgydnyorkodtetdbb és 1éleknyugtatobb tajat
nemismerek, pihenésre, j6 szellemi munkara alkalma-
sabbat. Dorgicsén egy termetesebb paraszthazbdl, an-
nak gazdasagi épiileteib6l, veteményesébdl és gyiimol-
csébdl alakitottak ki Kosaryék a tuszkulanumukat.

A professzor és akadémikus kiillon felségteriilete: a
cstir. Amit csak lehetett, megtartott az eredeti kiilsé-
bdl, kapubol, architektirabol. Jokora, jarkalasra alkal-
mss tér, kOozepén nagy asztal - sajat készitmény,

Vendegségben
Kosary Domokosnal

mondja az Akadémia elndke magatol értetédéen -, a
sok szék ildogélésre, beszélgetésre hivogat. Sot, ilé-
sezésre is, hiszen legutdbb, julius végén, itt zajlott a
frissen alakult Széchenyi Irodalmi és Miuvészeti Aka-
démia alapité tagjainak egyik iilése. E tagas cslirben,
emeletmagassagban galéria, korbe lehet sétalni a meg-
rakott konyvespolcok kozott. A galéria egyik kiszéle-
sitett sarkan a hédzigazda irdasztala. Varazslatos hely,
itt ¢élni lehet, letelepedni, végleg.

Itt Gldogélink Kosary Domokossal 1992-ben, egy
augusztusi délutdnon, erds kavét és illatos dorgicsei
rizlinget kortyolva. Felettiink a gydnyori, csupasz ge-
rendazata fedélszék. Mondjuk egy Barcsay-képrél. Es
afelett? Mandulafakra borulé6 Magyar Toscana.
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Hanincs az elsé vilaghaboru
és Trianon, akkor én ma ta-
lan nyugalmazott akadémiai
tanar vagyok Selmecbanyan.
Lehet, hogy igy jobban jar-
tam, de azért ez a Trianon
elég nagy ar volt.

G.: Elso,
volna: mi

kézenfekvé kérdésem az
volt az életedben az a
téged afelé
hogy torténész légy, és

mozzanat,
tott.
gven az életed?

mely irdnyi-

ez le-

K.: Furcsa valaszt fogok adni.
Ma is sajnalom azokat a gyerekeket,
akiknek koran kell szakmat valasz-
tani. En tizenhét éves koromban
érettségiztem, és két dolog kozott
hezitdltam: torténész legyek vagy
fizikus? Ez ut6ébbi talan
meglepd, de az a magyarazat, hogy
a felmendim kozott inkabb mérnd-
kok voltak, banyaszok, orvosok.
Aztan ugy éreztem, hogy a nehe-
zebbet kell valasztanom. Altalaban
az ¢életemben mindig a nehezebb
feladatokat valasztottam. Amikor
meghallottam, hogy létezik az Eot-
vos-kollégium, ahol tobbet kivan-
nak, mint a tobbi egyetemistatol,
akkor oda jelentkeztem. Ugy gon-
doltam, hogy a technikai dolgokat
meg tudjak oldani a mérnokék meg
a természettudéosok a maguk meg-
foghato tudomanyaval. Ez a
konnyebb. A tarsadalom: az a
keményebb dio, az ember a nehéz fel-
adat, kiszamithatatlanabb, ko&zveszé-
lyesebb. Kozrejatszott az is, hogy ot-
éves koromban a csalad elmenekiilt
Selmecbanyardl, ahol sziilettem, és
ahol a nagyapam volt a banyaszati

kisérleti

akadémia utolsé rektora, dédapam
volt az als6-magyarorszagi banya-
igazgatd. Ha tehat nincs az elsé vi-
laghaboru ¢és Trianon, akkor én ma
talan nyugalmazott akadémiai tanar
vagyok Selmecbanyan. Lehet, hogy
igy jobban jartam, de azért ez a Tri-
anon elég nagy ar volt. Egyszodval
mégis ugy dontdttem, hogy én a ne-
hezebbet valasztom sajat alternati-
vaim kozil, és jelentkeztem torténe-
lem-latin szakra. A latin ugyanis
kell a torténésznek. Befolyasolt az
is, hogy bar nincs és nem is volt
bennem semmi romantikus nosztal-
gia a szétesett régi vilag utan, de
azért szerettem volna megérteni,
mib6l fakadnak ezek a huszadik
szazadi valtozasok, mért dobalnak
embereket szazezer- és millioszam-
ra ide-oda, mi az oka, hogy irtdza-
tos gytiloletek és hadseregek teszik
tonkre a gyonyort Europat. 1913-
ban, amikor én sziilettem, az egye-
sillt Eurdpa kozelebb volt a megva-
l6sulashoz, mint ma. Apam ugy
utazgatott, hogy nem kellett utlevél,
névjegy az egyik zsebében, egy kis
osztrak-magyar pénz a masikban,
és beutazta egész Europat. Csak
Oroszorszagba ¢és Tordkorszagba
kellett utlevél. Hat itt még nem tar-
tunk. Ezt a vilagot - a gydzteseket,
Angliat és Franciaorszagot is - az
elsé vilaghaboru tonkretette. Ez iz-
gatott, hogy mi ez az iszonyu, On-
gyilkos hajlam, mely elpusztitja a
mikodd vilagot, és eliizi helyiikrol
az embereket? Ez a megoldatlan
rejtély, nem az, hogy a villamossag
hogyan terjed a drétban.

G.: Talaltal-e
miféle

torténészként vala-
magyarazatot ezekre a gyo-
gyithatatlan ~ borzalmakra, az embe-
ri  természet alvilagara?

K.: Ez Ggy hangzik, mintha én
orvossagot kerestem volna, pedig
én a dolgokat csak meg akartam ér-
teni. Olyan egységes magyarazat,
mely valamiféle vildgmagyarazat
igényével akar fellépni, nem létezik,
én ebben nem hiszek. A marxizmus
ezzel az igénnyel miikodott, és cso-
dot is mondott. Egy alapvetd konk-
luzio és magyarazat mindenesetre
van, mégpedig az, hogy az ember-
ben benne lakik az 6rdég. Benne la-

kik egy csomoé olyan tulajdonsag és

hajlam, amely ha szabadon garaz-
dalkodhatik, tehat nincs belsé kont-
rollja, nevelés, kornyezet és a tobbi
valamint nincs egy kiilsé kontrollja
tehat alkotméanyos politikai beren-
dezés, szabalyrendszer, akkor ez az
o6rdég elszabadul. Hadd hivatkoz-
zam megint a marxizmusra, mert
Marx sem akart olyan diktatarat
amilyet Sztalin csinalt: ¢ természe-
tesnek vette, hogy az a fajta alkot-
manyos berendezés, mely a nyugat
orszagokban automatikusan miiko-
dott, mert kitalaltak a X VII-XVIII.
szazadban, ez majd meg fogja ma-
gat védeni. De ha az emberi tarsa-
dalmakban nincs meg egyrészt
belsé értékrend és szabalyozottsag,
masrészt a politikai, igazgatas
struktarak rendje, akkor az ordog
elszabadul - ez az emberekben ben
ne van. Na mar most, arra kell vi-
gyazni, ne adjunk alkalmat, hogy az
6rdog elszabaduljon. Ez persze egy
szerlien hangzik, a valésagban nem
ilyen egyszert.

G.: Marxrol beszéltél meg a tor-
ténelmi levondsarol.

feltételezve,
azt a kovetkeztetést mindenesetre le-
vonhatjuk abbol, amit tanaibdl csi-
szabad tal
zart gondolati rendszereket létrehoz-

konzekvencidk

Marx jOhiszemiiségét

naltak, hogy sohasem

ni, mert akkor nagyobb a veszély,
hogy dogma és diktatorikus igazo-
las lesz beldle.

K.: Ugy van. Mert lehet, hogy
bizonyos mennyiségli igazsag van
abban, amit mond. de tobb az, ami
hianyzik beldle, és akkor ezek a hia-
nyok félhalmozddnak, és ellenkezd-
jére forditjak az egészet.

G.: Es persze mindez mindig az
ember érdekében torténik. Minden
ideologianak ez az alapallasa.

K.: Igen, de ha ezek az emberek
tudnak, mik a valdodi érdekeik, és
aszerint cselekednének, akkor ez a
vilag f6ldi paradicsom lehetne. De
nem azt kovetik, hanem a vélt érde-
keiket, sérelmeiket, emocioikat,
egyszoval az 6rdogot.

G.: Tulajdonképpen mindig az a
legérjitébb  mindenféle  politikai  és
konfliktusban,
hogy az ember ldtja,

tarsadalmi haboru-

ban, milyen
végteleniil egyszerii volna a megol-

das. - A masik kérdésem hozzdad ar-
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rol a déntésedrdl, hogy torténész le-
szel, vagyis a két lehetdség koziil a
nehezebbet vdlaszd: mért nehezitet-
ted magadnak még ezen beliil is a
palyat? Mert ahogy én eddigi mii-
kodésedet  és

merem, te

eddigi  életmiivedet  is-
egy kiilonleges fajtdja
vagy a torténészeknek, akitél tokéle-
szakmai

tesen tavol all mindenfajta

bezartsag - azt a szot, hogy szak-

barbarsag, veled kapcsolatban még

tagadolag akarom  kimondani.
Mar a
nyaid, konyveid cime is egy kiilonle-
ges tanuskodik,
mindenfelé ablakokat nyitsz, sét ab-
lakokat vagsz szilardnak  hitt,  ha-
gyvomanyos falakba.
geted a hagyomanyos torténészi  ke-
reteket. Mint példaul abban a hatal-
mas vallalkozasban, melynek a cime
Mivelédés a XVIII. szazadi Ma-
gyarorszagon, s melyet én fomiived-
nek neveznék. Nem egyet-

sem

tematikad maga, tanulmd-

szemléletvilagrol

Valahogy fesze-

tudom,
ezzel...

K.: Eddigi! Eddigi fomlvem.

G.: Egyszoval ez a tobb mint hét-

értesz-e

szaz oldalas kényved is olyan vdl-
lalkozads, melyre nem lehet egysze-

hogy
olyan

torténelmi
sokféle  és
olyan mélyre hatol a valasztott kor-

riien azt mondani,
dttekintés, mert
ban, mert szinte nincs olyan eleme a
magyar életnek, amelyet ne vizsgal-
na. llyen egyetemes és ennyire ana-
litikus képet egy korrol torténész
alig adott.
K.: A torténész szakmaban fon-
tosnak tartom nemcsak az adatok
felsorakoztatasat és a mult rekonst-
rukcidjat, hanem mindezeknek az
e/mondasatis. Nem elégit ki, ha
csupan kimondom, hogy ez vagy az
igyés igy volt valamely korban, és
ezzel lezarom az tgyet. Kotelezd a
elismeréseinket olyan formaban el-
mondani, hogy érdekes, érthetd, vi-
lagos legyen, igényes és jO magyar
nyelven, ami nemcsak a szakmabe-
lieknek sz6l. Valoszintileg ezért sze-
retek tanitani, ez is a vilagos kozlés
egyik forméja. Sajnos, nem nagyon
hagytak engem tanitani. A masik
alapelvem, hogy mindig a kézenfek-
vO,kozhelyszerll igazsagokat kell a
leginkabb megkérdéjelezni, amiket
senkise von kétségbe, mert ezek a
leggyantsabbak. A magyar torténe-

lemnek volt egy hagyoméanyos
képe, amely valahogy rank maradt
elédeinktdl Osszes elditéleteikkel
egyiitt. Amikor kijutottam Parizsba
1936-ban, akkor jottem ra, hogy ez-
zel nem lehet az égvilagon semmit
kezdeni, hiaba szajkézzuk, ez csu-
pan a mi maganyos tam-tam dob-
sz6lonk, amit ott senki se ért. Mas

kérdés, hogy szomszédaink sajat
elbitéleteikkel ugyanigy jartdk a
vilagot.

G.: Csak valahogy tdliik inkabb
elfogadtik. Az ¢ elditéleteiket hajla-
mos volt akceptalni a vilag.

K.: Kérlek, ennek két oka volt.
Elészor is iigyesebbek voltak, ha-
gyomanyosan iigyesebbek, ¢és a
nemzetkdzi politika nekik kedve-
zett. Masodszor: szomszédaink ér-
veiben visszamendleg szintén volt
bizonyos igazsag. Itt van a nemzeti-
ségi  kérdés a mult szazadban.
Mondhatjuk, hogy kérem, ez egy li-
beralis uri orszag volt, itt mindenki
csinalhatott, amit akart, vallalkozha-
tott, amire akart, de a /ényeget, ami-
re a nemzetiségek vagytak, a kol-
lektiv nemzeti jogokat, a magyarok
nem adtak meg, és olyan kijelenté-
seket tettek, melyeket dnmaguk el-
len lehetett forditani. Persze, ezek
tizenkilencedik szdzad végi és hu-
szadik szdzad kezdeti normak sze-
rint mérhetd injuridk voltak - mi
volt mindez ahhoz képest, amit az-
tan ez a szazad elnyomas és masok
meggyotrése terén produkalt? Ben-
niinket a szomszédaink azoéta is ka-
lapacsnak titulalnak, holott réges-
rég mi vagyunk az illé.

De ebbdl a historiai képbdl sok
hagyomanyos tévedést természetes-
nek tartottunk. Még az olyan kivald
elmék is, mint Szekfli Gyula, aki
nekem tandrom volt, még 6 is Orzott
ilyeneket, pedig 6 nagyon sok min-
dent megkérddjelezett a rossz tradi-
ciokbol. Ezek a tradiciok nagyrészt
hasznalhatatlanok, amint kilépiink a
vilagba - ez volt az én nagy raddb-
benésem Parizsban. De tovabb me-
gyek: szamomra a nagy haza min-
dig Eurdpa volt. Ez ma természetes-
nek hat és kozhely, de én ezt nem
most talaltam ki. ezt én még fiata-
labb Eotvos-kollégistaként alakitot-
tam ki magamban, és ma bekovet-

kez6ben van az, amit én akkor meg-
almodtam.

Amikor 1936-ban  végeztem,
ezért akartam koriilnézni ebben a
nagyobb hazaban. A magyar torté-
nészek hagyomanyosan a német
szellemi orientacidban mikddtek.
Csakhogy akkor mar hatalmon volt
Hitler, ezért Németorszagba nem
akartam menni. Elmentem tehat Pa-
rizsba és aztan Angliaba, hogy ott
nézzek koril az egyetemi, tudoma-
nyos vilagban. Ott lattam, otthoni
gondolkozasunkb6l mennyi minden
nem illeszkedik ebbe a tagabb szel-
lemi horizontu vilagba.

G.: Az
szelteél,

Eétvos-kollégiumrdl — be-
melynek  nagy  kisugdarzdsa
volt, nimbusza, A ma-
gyar Monda-
nal néhany nevet az évfolyamtirsa-
id koziil?

K.: Jékely Zoltan. Sotér Istvan,
Szabé Arpad, Lotz Janos... Elég
valogatott tarsasdg voltunk, mind
vittiik valamire, és még a tobbi
nyolc is, akit nem emlitettem.

G.: Azt mondtad. Angliaban foly-
tattal

K.: A nemzetkdzi politika torté-
netét hallgattam a londoni egyete-
men, mégpedig Seton-Watsonnal,
aki Magyarorszagnak nagy biraldja
¢és ellenfele volt, engem viszont me-

legendadja.

szellemi elit miihelye.

studiumokat.

... az emberben benne lakik
az ordog. Benne lakik egy
csomoé olyan tulajdonsag és
hajlam, amely ha szabadon
garazdalkodhatik, tehat nincs
bels6  kontrollja, nevelés,
kornyezet és a tobbi, vala-
mint nincs egy kiilsé kontroll-
ja, tehat alkotmanyos politi-
kai berendezés, szabalyrend-
szer, akkor ez az 6rdog elsza-
badul.
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gint éppen az ellenvélemény és az
ellenfél érdekelt, ezért iratkoztam
be éppen hozza. Akkor azzal jottem
haza, hogy nekiink egyetlen lehetd-
ségiink van, ha valahogy fWjra
egyensulyba akarunk keriilni (és ez
a hagyomanyos magyar uri f6lény
ezeket a kérdéseket regionalisan ko-
zelitsiik meg, tehat Osszehasonlitod
modszerrel vizsgaljuk ezeknek az
orszagoknak a torténetét.

Ez olyan 0j megkdzelités, amit
senki sem utasithat el, ebben a tob-
biek is kénytelenek helyretenni ma-
gukat. fgy gondolkoztam, amikor
1939-ben hazajéttem Londonbol.
1940-ben alakitottunk egy kelet-ko-
zép-eurdpai munkacsoportot.

1941-ben megalakult a Teleki Pal
tudomanyos intézet, és ez lett az in-
tézet programja. Persze, aztan 1949-
ben, mint reakcios, antikommunista
és imperialista nyugati képzdd-
ményt, szétverték. Egy id6 ota pro-
baljak ujjaéleszteni, csak az a baj,
hogy akkor volt egy féként Eotvos-
kollégistakbol allo garnitira, felké-
sziilt, nyelveket ismerd, irodalmilag
mivelt, egyszoval jo szakemberek.
Most nem nagyon van kikbdl ujja-
szervezni.

G.: Vilagos, ha marad ez a csa-
pat, akkor neveli a kévetkezé csapa-

Mondhatjuk, hogy kérem, ez
egy liberalis uri orszag volt,
itt mindenki csinalhatott,
amit akart, vallalkozhatott,
amire akart, de a Iényeget,
amire a nemzetiségek vagy-
tak, a kollektiv nemzeti jogo-
kat a magyarok nem adtak
meg, és olyan kijelentéseket
tettek, melyeket 6nmaguk el-
len lehetett forditani.

tot. Ez igy volt minden teriileten, és
ez az elmult negyven év legnehezeb-
ben helyrehozhato rombolasa: a mi-
szellem

néségi ujratermelddésének

folyamatossagat — verték — szét.

K.: De folytathatnam kritikus
megkdzelitésem elemeit. Mint pél-
daul az a bizonyos magyar fiigget-
lenség. Amit aztdn a marxistak at-
vettek mint valami csokoladéréte-
get, hogy a kinint is le lehessen
nyelni. Ez szervesen hozzatartozik a
nemzeti romantikahoz. Ez a nemzeti
romantika szamomra fajdalmasan
emészthetetlen valami, a nagy tév-
utak egyike. Azt allitani példaul,
hogy a magyarsdg utolsé négyszaz
éve harc a fiiggetlenségért, ostoba-
sag. Mintha olyan naiv lett volna ez
a nemzet, hogy négyszaz évig nem
vette észre a lehetségest és a lehe-
tetlent. Ne vette volna észre racio-
nalisan, hol az ajt6? Mindig a falnak
ment? Ez egy oOngyilkos szemlélet.
Magyar autonom allam létezett, de-
hat a vilagpolitika erdviszonyai ugy
alakultak, hogy mi is, szomszéda-
inkkal egyiitt, birodalmi kozegbe
kényszeriiltiink. Inkabb az volt a
kérdés, hogy tudunk ebbe beillesz-
kedni. Ezek a kritikai észrevételeim
nem nagyon vagtak egybe a nemzeti
romantika felfogasaval. Engem an-
nal inkabb izgatott, mert Ggy érez-
tem, itt kell azokat a falakat lebon-
tani, melyek Onszemléletiink és a
valosag kozott vannak.

G.: Nem szivesen mondom, hogy
te vagy talan az utolsé polihisztor a

torténészek kozott, mert ez a , poli-
hisztor”  meghatarozas nem  elég
rangos korunkban, nagyon populi-

zalodott, és némi amatér csengése

megfeleld
annyira

van. Mégis, keresem a

terminust  személyiségedre,
rendhagyo. Megint hivatkozom nagy
miivedre: elképeszté az anyag bdsé-
ge, és hogy hanyfelé tudsz kitekinte-
ni, a mivelédésen tul még a civili-
zacios rétegeket is vizsgdlod, pedig
bizonyos kényeskedbk szerint a civi-
lizacionak

semmi  keresnivaldja a

kulturaris  szféra  kozelében.

K.: Tudod, ez olyan vallalkozas,
melyben egy kor miivelddését bizo-
nyos koordinatak kozé helyeztem,
és azért fért el benne annyi adat,

mert minden adatnak megvan a ter-

mészetes helye. Azt egyébként a
franciakt6l tanultam, hogy minden-
felé ki kell tekinteni, mert a szik
politikatdrténet nem ad hiteles képet
egy korrol. Ugyanis: minden torté-
nelem, a legelvontabb matematika
is az. Az sem véletlen, milyen kor-
ban mit fedeznek fel. Nemrégiben
egy nemzetkdzi kémiai kongresszu-
son kellett megnyitét mondanom,
katalizis-kongresszus volt, és ott
jottem ra, hogy ez a katalizis milyen
hallatlanul fontos dolog, bizonyos
értelemben meghatarozza és megha-
tarozta az életiinket. Allitolag 6k
nyerték meg a vilaghaboriban az
angliai 1égi csatat, mert benzinjik-
kel az angol repiilok gyorsabbak
voltak, mint a németek. Tehat a ka-
talizis is torténelem, nem hagyhato
ki a korbdl. Rendkiviil érdekes és
tanulsdgos mindezt ugy vizsgalni,
mint a torténelem részét. Egy fran-
cia torténésszel egyszer azon tinéd-
tink, hogy a tizenhetedik szazad a
romlas szazada volt, harmincéves
habort meg minden egyéb, és még-
is a nagyszeri tizennyolcadik sza-
zad megannyi felfedezése és ered-
ménye gondolati csiraként a tizen-
hetedikben jelent meg. Es arra a ko-
vetkeztetésre jutottunk, hogy egy
prosperald szazadban a tehetségek
arra mennek, amerre a prosperitas
lehetéséget nyujt, mig egy nyomo-
rasagos szazadban nem tudnak sem
a gazdasagban, sem a politikdban
kibontakozni, tehat elmennek a
gondolat, az absztrakci6 felé.

G.: Hadd kérdezzem meg, mi volt

az eredeti motivicio, ami téged e
kiilonben  valoban roppant izgalmas
XVIII. szazad  kifaggatasahoz
tott,

nyilvanvalo

haj-
irant  érzett
kiviil?
K.: A felvilagosodas oriasi em-
beri kaland volt. A XVIII. szazad
folfedezései a racionalis kritikat al-
kalmazni kezdik, nemcsak a mate-
matikdban és filoz6fidban, hanem a
hitvilag, politika, tarsadalom teriile-
tén. Ez azonban olyan sokagu ka-

a felvilagosodds
vonzalmadon

land volt, hogy az irracionalist is
folfedezik, a lélektant, az érzelme-
ket. Gondold csak el, a Sturm und
Drang is a felvilagosodashoz tarto-
zik! Csak aztan a német romantika
kisajatitotta. A felvilagosodas min-
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dent akart! Egy zart, dogmatikus vi-
lagképbdl az ember kiszabadul, és
folfedezi a vilagot. De egyéb moti-
vacioim, hogy ehhez a korhoz for-
dultam, prozaiak. Amikor annak
idején Réakosiék mindeniinnen ki-
raktak, kerestem a lehetéséget, hogy
mib6l éljek. Akkor csinaltam egy
bibliografiai reziimét a magyar tor-
ténelemrél 1825-ig. Ezt ki is adtak,
megjelent harom koétetben. Amikor
ebben elérkeztem a XVIII. szazadig,
akkor rajottem, hogy ez szinte ferra
incognita, nem is tudjuk, mi minden
tortént ekkor Magyarorszagon.

Rengeteg anyagot szedtem 0Ossze,
szamomraez gazdag vadaszteriilet-
nek bizonyult. Ez aztan mind ott van
a késobbi konyvemben. De a meg-
iras legkdzvetlenebb prozai oka az
volt, hogy amikor ama bizonyos tiz

kotetre tervezett Magyarorszag — tor-
ténete vallalkozasaba engem bevon-
tak (a XIX. szazadba, hiszen sokat
foglalkoztam  Kossuthtal, Gor-
geyvel), rajottem, hogy én részben
olyanok tarsasagaban lennék, akik-
kel nem szeretek egyiitt lenni. In-
kabb visszamegyek a XVIII. szazad-
ba. De amikor azzal a gardaval el-
kezdtem beszélgetni, kideriilt, hogy
a sinek itt sem fognak csatlakozni.
Es azt mondtam, hogy 6k csak irjak
meg a XVIII. szazad torténetét, én
megirom kiiléon a miivelddést.

Ebbdl alakult aztan a késébbi
konyv. Nagyon izgalmas folyamat
volt, ahogy az egykori bibliografi-
am sok kis siiket részadatabol egy-
szercsak  Osszeallt egy ¢épiilet.
Ahogy rengeteg mozaikbol kiala-
kult a kép.

G.: Szerény
ilyen

szerzok  rendszerint

motivdciokra  szok-
egy-egy fontos
viik sziiletését. De azért az is nyil-

hétkoznapi
tak visszavezetni mii-

vanvalo: nem véletlen, hogy ebben

a hétkoznapi kényszerben éppen a

felvilagosodast  valasztottad.  Egyéb-

ként ami engem talan a leginkabb

megragadott ~ ebben  a

egy
nyulsz. Ez a magyar politikatorténet
egyik legvitatottabb
és irritacioktol terhes komplexusa, a
1I.  Jozsef-kérdés.

konyvben:

ahogy régi  torténelmi perhez
legkényesebb,

Egy hatalmas és

tragikus torténelmi figura, egy nagy
felvilagosult  uralkodo  korszakalko-

to tettei keverednek itt hatalmas té-

vedéseivel. A jogos magyar nemzeti

érzékenység  keveredik a  teljesen
rendi ellen-
mindkét  fél-

nek valamelyest igaza van,

maradi és korszeriitlen

dllassal.  Legtobbszor
és egyik
igazan Bécsbol
nézve rendkiviil diihité lehetett ez a

félnek sincs igaza.

magadt megmakacsolo  rendi  ellendl-

las  minden modernizdacios  torekvés-

sel szemben, s ez a tehetetlen diih
aztan nyilvan kozrejatszott Il  Jozsef
nemzeti

dtgondolatlan, a érzékeny-

séget sértd rendeleteinek  megsziile-

tésében.  Progressziv  gondolkoddsu

ember mégis ugy van ezzel a kérdés-
hogy
nyosan hazafi. A jozefinizmus e bo-
nyolult  kérdéskorében

sel, csak félszivvel  hagyoma-
te mintha a

magyar  torténetirdsban szokatlan

egyensulyteremtésre  és  igazsdgtétel-

re torekednél.

K.: Azért van mult szdzadi eld-
doém is, Szalay Laszl6, aki elséren-
dii torténész, és azt merészelte mon-
dani, hogy amiért egy reform Bécs-
b6l jon, az még jo6 reform lehet. Ezt
az egész modernizalasi torekvést,
amelyet II. Jozsef nevével fémjei-
ziink, altalaban ugy tekintik, mint
egy jellegzetes, Bécs és Buda, illet-
ve Bécs és Pozsony kozotti parhar-
cot. Holott ugyanez a jelenség folfe-
dezheté Eurdopa Osszes peremvidé-
kén, Svédorszagtoél Portugalidig,
Poroszorszagtol Toscandig. Ez nem
valami kiilonleges bécsi taldlmany
volt. Es nem is a feudalis rendszer
lebontasara iranyult, ez a liberalisok
illaziéja, hanem csupéan az adott ki-
valtsag-épitménynek a modernizala-
sara torekedett. Tehat szo sem volt
valamiféle alternativ polgari libera-
lis reformokrol.

G.: Tehat a
valéo megtipratas vadja egyfeldl, li-

Ez
hogy

magyarsagunkban

beralis polgari illuziok masfeldl.
annyira  visszhangzik  nekem,
szinte cseng a fiilem tdle.
K.: Igen, ezek gyakran vissz-
hangzo dolgok. Egyébként a rendi
makacssag nemcsak II. Jozsefet uta-
sitotta vissza, akkor is nemet mon-
dott, amikor a reformot még a ma-
gyarok népszerlibb Madria Terézidja
hozta. Ez akkor egy rendi nemzet

volt, érinthetetlennek hitt jobbagy-

Ez a nemzeti romantika sza-
momra fajdalmasan emészt-
hetetlen valami, a nagy tév-
utak egyike. Azt allitani pél-
daid, hogy a magyarsag utol-
s6 négyszaz éve harc a fiig-
getlenségért, ostobasag. Mint-
ha olyan naiv lett volna ez a
nemzet, hogy négyszaz évig
nem vette észre a lehetségest
és a lehetetlent.

rendszerrel, és merd érdekbdl ellene
volt a reformoknak - melyek torté-
netesen Bécsbdl jottek. E tekintet-
ben tehat nem a rendi magyaror-
szagnak volt igaza, hanem Bécsnek.
A reformok hogyanjat tekintve vi-
szont nem a bécsieknek volt igazuk,
hanem azoknak a XIX. szazadi ma-
gyar reformereknek, akik mindezt a
szabtak.
Nem az abszolutizmust akartdk mo-

magyar  korilményekre
dernizalni, hanem a rendiséget nem-
felvaltani.
Egyébként nem a nemzeti

zeti alkotmanyossaggal
érzés
volt, ami a nemességet leginkabb II.
Jozsef ellen forditotta, a dolog ennél
sokkal kidbranditobb: az ado. A ne-
messég nem adozott, és Bécs ezt a
kivaltsagot meg sziintetni,
sOt a paraszti arutermelést probalta
a nemesség rovasara eldsegiteni.
Ennyit a nemzeti érzékenységrol.

akarta

G.: A magamfajta kénnyelmii csa-

pongasokra  hajlamos  szépiré  sza-
mara mindig nagy kihivast és csabi-
tast jelent a torténelmi analogiak
felmutatdsa
Létezik a torténész szamara
efféle csabitdas,
szeriien
egy

egy bogarat,

a jelen tikorképeként.
is egy
vagy teljesen anyag-
nézed a jelenségeket, ahogy
természettudos  csipesz  kozé fog
és analizalja?

K.: A bogarat is lehet utalni vagy

nem utalni. De gondolom arra cél-
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A torténész nem valhat sze-
mélytelen médiumma. S6t én
odaig megyek, hogy hajla-
mos vagyok ironikusan vagy
szenvedélyesen irni, ezt sem
tartom hibanak. Egy torté-
nésznek egyébként sem kell
ugy irnia, hogy az raghatat-
lan legyen. Csak nem az igaz-
sag helyett kell szenvedélyes-
nek lenni, hanem mellette.
Vagy az igazsagot atflitendé.

zol, hogy az ember a sajat kora ba-
jait és problémainak elézményeit
hogyan probalja kihamozni a mult-
bol. Ez persze megvan bennem, ez a
torekvés. Szerencsére megvan a
kontrollja, a szakma iratlan szaba-
lyai korlatozzak ennek a szubjektiv
elemnek az érvényesiilését. Az em-
bernek gyakran azért nyilik ra a sze-
me valamire, mert érzi benne a mai
tévedések és jelenségek eloképét a
messzi multban. A torténész nem
valhat személytelen médiumma.
S6t, én odaig megyek, hogy hajla-
mos vagyok ironikusan vagy szen-
vedélyesen is irni, ezt sem tartom
hibanak. Egy torténésznek egyéb-
ként sem kell gy irnia, hogy az
raghatatlan legyen. Csak nem az
igazsag helyett kell szenvedélyes-
nek lenni, hanem mellette. Vagy az
igazsagot atfiitendo.

G.: Mar csak azért is, gondolom
én, mert ugyan a torténettudomany-
nak napi praktikuma nincs, ez csak a
de azért
lehet,
konzekvencidkat  le-

vulgarmarxistak talalmanya,

annyi  praktikuma — mégiscsak
hogy  bizonyos
vonjunk a mult feltérképezésébol.
K.: Az autotérképen lathatok a
jarhato utak, és ha a térkép hamis,
akkor nem jutunk célba. A torténe-
lem azt mutatja, hogy az iddtérkeé-
pen hogyan helyezkediink el. Es ha

hiilyeségeket mondunk, és illazio-

kat taplalunk, teljesen félrevezetve
az emberek gondolkodasat, akkor az
emberek dontésképtelenné valnak,
illetve olyan dontéseket hoznak,
melyekben a mult dominal és nem a
jelen. En tehat a torténészi teve-
kenységet tudoméanyos munkanak
tekintem, amelynek azonban tarsa-
dalmi funkcidja van.
G.: Van egy
cimét egyik esszédbol
A torténelem veszedelmei.

tanulmanykéteted,
kdlcsonozted:
Hadd

véle-

aktualizaljak  kicsit:  hogyan

kedsz a  politika  veszedelmeirdl,
akar a jelen helyzetiinket tekintve?

K.: Egyénileg sosem vettem részt
a politikaban, féleg a napi és a part-
politikdban. De ugy gondolom, van
egy magasabb szintii emelete a nem-
zeti érdekeknek. Példaul éppen eb-
ben a konyvben van egy csomo
olyan tanulméany, melyekben meg-
probalom az olvaso figyelmét raira-
nyitani arra, hogy esetleg vannak bi-
zonyos jelenségek, melyeket nem jol
lat vagy nem jol tanult, és hogyan le-
hetne ezeken netdan moddositani.
Konkrét példdkon mutatom be, hogy
mire tanitottdk rosszul a mult szem-
1életében, s hogy ez lerakodott ben-
ne, és rosszul befolyasolja itéletei-
ben. A torténész ilyen funkcidja nem
rossz értelemben vett olcsd politiza-
las. de a nemzeti érdekek magasabb
szintre emelt targyaldsa - bizonyos
értelemben mégiscsak politika.

G.: Most némiképpen magad te-
relted abba az irdnyba a beszélgeté-
siinket, amirdl egyébként is kérdezni
akartalak.
eleme annak az analizise,

Munkassagod — lényeges

hogy mik

az okai, korok szerint és dltalaban,
a magyarsag tudattorzulasainak.
Beszélnél  errdl?

K.: El8szor is szeretném leszo-
gezni, hogy a manapsag agyonemle-
getett nemzeti identitdszavar, meg
hogy mi a magyar: szamomra telje-
sen értelmetlen ¢és érthetetlen 4al-
probléma.

G.: Ha tudnad, mennyire oriilok,
hogy ezt mondod! A vilaghol ki le-
het engem kergetni ezzel a mondva-
csindlt  nemzeti  kéldoknézéssel.

K.: En vagyok én, nevetséges, ki
mas volnék! Dolgozunk, végezziik a
munkankat, ugy, ahogy jonak latjuk,
és lam, mi vagyunk a magyarok!

Miért kell ezt kiilon megkérdezni és
nyilatkozatokkal igazolni?  1939-
ben megjelent az a bizonyos Mi a
magyar? kotet, Szekfl, Babits meg
masok irasaival, most Gjra kiadtak.
Akkor ennek volt értelme, mert egy
keresztény-konzervativ reformer ta-
bor védekezése volt a hitlerizmus
ellen. Abban a korhelyzetben ennek
volt feladata, holott a nemzetkarak-
terologia nem redlis mufaj. Bizo-
nyos magatartasformak
persze léteznek, csakhogy ezek nem
valtozatlanok, hanem korok szerint

nemzeti

atalakulnak. Barmennyire almodoz-
lovas
nem létezik, amint a parlament eldtt
all és lova idonként rig egy magya-
rosat. De mondom, ennek a Mi a
kérdésfeltevésnek akkor
volt egy ilyen immunizald feladata.
Egy kérdést Szekfi Gyula jol meg-
ragadott, amikor a torok hodoltsag
kovetkezményeirél irva arrél be-
szél, hogy a XVII. szazad kozepén
kezdett derengeni, hogy netan sike-
ril megszabadulni a torokoktdl, de
nekiink csak akkor segit Eurdpa, ha
magunk is elkezdjiik; tehat Ossze
kell szedniink a dolgainkat, és akkor
Magyarorszag ©6nallo kezdeménye-
z6 erének szamit a régioban. Ez a
Zrinyi-féle program. Amikor ez a
rettenetes erdfeszitések ellenére sem
sikeriilt, akkor a magyar politikai
realitasérzék e sokkhatas kovetkez-
tében felbomlott. Ettdl kezdve egy-
két nemzedéken at tele van a ma-
gyar torténelem e bizonytalanna
valt, sokkhatasban vergddé politikai

nak réla egyesek, a volgai

magyar?

gondolkodas epizddjaival. A sza-
badsagharc kimulasaval 1849-ben
megint jott egy sokkhatas. Ezért

menekiilt aztan a politikai gondol-
kodas annyiszor irracionalitasokba,
és csokkent az altalanos depresszio-
ban a szellemi igényesség. A nem-
zet 6nmagaba siippedt, nem tekin-
tett ki a vilagba, siillyedt a kultura-
lis szinvonal. A torzulas abban nyil-
vanul meg, hogy a politikai kérdé-
seket emocionalisan kozelitik meg.
Nem racionalisan, hanem sért6dot-
ten. Nem hajlanddk az eseményeket
tényszerlien mérlegelni, ahogy pél-
daul a te csalddod neves tagja gya-
korolta. Ilyenkor eldjon az arulo le-
gendaja, a valodi problémak helyet-
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tesitésére. Ez a torzulas még azt is
fékezte, hogy teljesen kihasznaljunk

deti és Osi. Azt mondjak, a keresz-
ténység felvétele erészak volt. Hat

egyolyan fantasztikus felzarkézasipersze! De akkor most mit csinal-

lehetéséget, mint az 1867-es ki-
egyezés. Mert elfeledkeztek a pa-
rasztkérdésrél, a nemzeti kérdésrél
¢és sok minden egyébrol.

G.: Es még igy is milyen egyedii-

lallo  korszak volt ez! Felépiilt egy

korszerii, modern orszdg.
K.: Képzeld el, mi torténik itt. ha
észnél vannak! Visszakanyarodva

tehat a nemzeti tudat torzuldsaira:
ha két olyan nagy politikai sokkha-
tas, amikr6l beszéltiink, ilyen szel-
lemi-kulturalis szintsiillyedést ho-
zott. akKor az elmult negyvenegyne-
hany év sokkja is nyilvan ilyesmit
hagyott hatra. A politikat aranylag
konnyi rendbe hozni. A gazdasagot
nem konnyi, de ligyességgel megy
valahogy. A kulturalis valsagot
azonban, ezt a hatalmas szintsiillye-
dést, ezt nagyon nehéz rendbe hoz-
ni. Az a baj, hogy a hetvenen tuli
oregek és az eljovendd friss nemze-
dékek kozott
egy olyan széles réteg, mely Euro-
pat, miuveltséget, nivot képvisel.
Ehelyett mi most a helyzet? Nem-
egyszer eléfordul, hogy minél keve-
sebbet produkalt valaki az elmult
évtizedekben, annal tobbre hivatott-
nak érzi magat, mert improduktiv
multja 6nmagaban politikai érdem.
Alig gy6z6m hangoztatni, hogy az
alkalmatlansag meg a tehetségtelen-
ség nem lehet politikai érdem. Ezek
az urak egyszerlien nem kellettek
még a partallamnak sem. Ha mar
annyit beszélnek identitaszavarrol:
hat ez az! Nem az a kérdés tehat,
hogy ki a magyar. Hanem az, hogy
egy olyan elemet latok eldretdrni,
amelybd6l hianyzik a kell¢ eurdpai
szinvonal és szakmai folkésziiltség.

irtdzatosan hianyzik

vitatkoztam  er-
Azt mond-
tam. hogy ez az egész nemzeti iden-

G.: Nemrégiben
rol egy irdkollégammal.

titasvita nem  egyéb potcselekvésnél.
Es akik most annyit beszélnek arrél,
hogy a magyar népnek ujra meg
kell

azok pont az

talalnia a maga identitdsat,
ellenkezdjére  gondol-
nak. mint amirdl te beszélsz.

K.: Hat persze, ezek legsziveseb-
ben visszamennének Koppéanyhoz.

Azoknak Szent Istvan sem elég ere-

junk, menjiink vissza nyereg alatt

puhitani a hust?
G.: Ha mi

szemben

ketten itt egymdssal
akkor  elkeriilhetet-
len, hogy meg ne kérdezzem: mi ve-

tilink,

zetett téged annak idején,
1936-ban, tehat
Gorgey-kérdéshez? — Tanulmanyt
rola,  feltinést  keltettél  szokatlan,
éles okfejtéseddel. A biinbakkd kine-
Kossuth altal a viddini levél-
ben darulova kinevezett ember tragi-
érdekelt?
torténelmi

mégpedig
nagyon fiatalon, a
irtal

vezett,

kuma Vagy az ismétlédo

Szitudacio paraboldja?
Magyar sajatossag ez a biinbakkere-
sés a nemzeti fiasko retusaldasahoz?
K.: Ez is a nemzeti romantika
feltételezés,
hogy a nemzetet sosem érheti vere-
ség, mindig kell valaki, akire ra le-
het testalni a balsors eldidézését.
Ebben az esetben a nemzeti roman-
tika egyébként eufemisztikus meg-
fogalmazas, ostobasag.
Ahelyett, hogy a sajat valosagukkal
szembenéznének, a felelésség min-
dig masé. Ok nem hibaztak és nem
is hibazhatnak, mindent jol lattak és
j61 latnak ma is, és ezzel a csalhatat-
lan latassal megaldva mennek neki
mindig a falnak. De visszatérve
1848-hoz, engem ez a kor mindig
nagyon vonzott. Es eclékészitéje, a
reformkor is. Az 0j Magyarorszagot
megalapoz6 hatalmas torténelmi tett
volt, ¢és mindig
bosszantott, hogy ezt a felemeld
korszakot, ezt a gydnyorii témat a
legostobabb nemzeti
0sszemaszatoljak. Az vonzott ehhez
a tematikahoz, hogy a valdésagot mi-
ként lehetne a hiedelmek és kiilon-
b6z6  ostobasagok lerakodasaitol
megtisztitani. A  Gorgey-konyvet
huszonkét éves koromban ebbdl a
megfontolasbdl irtam, és ma is val-
lalom. Amikor most két éve engem
az Akadémia élére megvalasztottak,
akkor éppen egy késziild6 konyvem
vége felé jartam, ez ennek A4 Gor-
gey-kérdeés kony-
vemnek 10j, erésen bovitett kiadasa
lenne. Ez kozvélemény-torténet, a
magyar politikai gondolkozas torté-

kovetelménye, az a

mert ez

mérhetetleniil

romantikaval

tortéenete  cimi

nete: hogyan kezelte az utdkor
48-49-et? A régi konyv ugy egésziil
ki, hogy ahol uj adatokhoz jutottam,
azokat beleillesztettem, és megirtam
hozza az utolsé 6tven évet is, ahogy
e kor megitélése valtozott.

G.: Nagyon fontos konyvnek sej-
tem,
Artur  nevii
nete. Sokkal
képelemzése.

K.: Hat, amikor akadémiai fel-
adataimtol megszabadulok! Egy-két
fejezet hianyzik beldle. De nem
érek ra. Remélem még visszatérhe-
tek sajat szakmamhoz, és befeje-
zem. A kérdés egyike a legizgalma-
sabbaknak a magyar torténelemben.
Példaul: ahogy a sztalinista torténe-
lemkoncepcié ravetiil a magyar
romantikara, és azt f6lé-
leszti, mert a maga céljaira akarja
hasznalni. Sztalinnak a harmincas
években inditott koncepcidos porok-
ben sziiksége volt a ,belsé aruld”
fogalmara. Ezt azutdn atvették a mi
egészet
visszamendleg rahuztdk a magyar
torténelemre. A hazafias nemzeti
romantika és a sztalinista belsé aru-
160k koncepcidja egymasba oOtvozve
igazan csodalatos egyveleg, és ez a
zagyva elegy sok helyt még ma is ¢l
az emberekben, annyira szivos.

nyilvan tobb, mint egy Gorgey
személyiség  passiotorte-
inkabb torzulasaink kor-

Mikor jelenik meg?

nemzeti

sztalinistaink is, és az

Az a baj, hogy a hetvenen
tali oregek és az eljovendd
friss nemzedékek kozott ir-
tézatosan hianyzik egy olyan
széles réteg, mely Eurédpat,
miveltséget, nivét képvisel.
Ehelyett mi most a helyzet?
Nemegyszer el6fordul, hogy
minél kevesebbet produkalt
valaki az elmult évtizedek-
ben, annal tobbre hivatott-
nak érzi magat, mert impro-
duktiv multja oOnmagaban
politikai érdem.
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G.: Valosziniileg azért, mert fol-

ment a gondolkodas alol, nem kell

bajlodni a tényekkel, emociokra és

reflexekre  korlatozza a  torténelmi

meérlegelést.  Egyébként régi  recept,
a hitlerdj is, a sztdalinizmus is az em-
osztoneire és

ber  legalantasabb

gondolati  restségére  apellal.

K.: Ez az a bizonyos 6rddg, ami-
r6l mar beszéltiink. Felszabaditjak
azokat a rossz emoéciokat ¢s tulaj-
donsagokat, melyek benne vannak
az emberben, de melyeket féken is
lehet tartani. A Gorgey-kérdés keze-
lése is klinikai péld4dja annak, ho-
gyan lehet valamit rosszul megitél-
ni, és ezaltal a sajat gondolkodast is
tonkretenni. Az 0j fejezetben persze
nem csak a torténeti munkakrol és
azok politikai torzitasair6l lesz szo,
hanem a szépirodalomroél is. Irodal-
munk nagy alakjairdl, példaul Illyés
Gyularol, akivel sokat beszélgettem
err6l, és kiilonb6z6 id6szakokban
két teljesen ellentétes felfogast val-
lott
Gorgeynek adott igazat, késdbb pe-
dig sulyosan tdmadta 6t. 1948. janu-

Gorgey Arturrdl.  Valamikor

ar 1-jén kiilonvonat indult Kiskd-
rosre, ez volt a 48-as centenarium
elsé rendezvénye. Egy elsd osztalyu
flilkében Jozseffel,
mellette Illyés, én veliikk szemben, a
fiilke egy
szintelen valaki, aki egész id6 alatt
egy szot se szolt, ez volt Kadar Ja-
nos. Persze 1848-rdl beszéltiink, és
Illyés a legnagyobb hangerdvel véd-
te Gorgey Artart, nagyon jo felké-
szlltséggel, Révai ellenében.

G.:  Akkor,
Hiszen egy év mulva megirta a Fak-

tiltem Révai

masik végében pedig

1948  januarjaban?

lyalangot!
K.: Igen. ez 1948 januarjaban
volt. Ram is hivatkozott Révaival

szemben, hogy ugye én is tudom,
hogy ez az epiz6d igy volt, az meg
ugy volt. Emlékszem egy példara,
amit el6hozott: amikor Gorgey azt
irta Kossuthnak, hogy most mar kiil-
dessen olyan agyugolyodkat, melyek
bele is illenek az agytcsébe, Kos-
suth visszairt, hogy ilyet nem tud
kiildeni, de kiild neki
gyelt, mindmegannyi oroszlan! Har-
cos Gorgey-parti volt Illyés akkor
még. Es aztan mindinkabb az ellen-

harom len-

kezdjére fordult. A Faklyalang cimi
draméja irasa kozben haromszor be-
sz¢It velem és tett fel kérdéseket. Ez
mar 1949-ben volt. Mondtam neki,
hogy itt meg ott ez nem igy volt. Es
mikor megmondtam, hogyan volt,
azt felelte, hogy lehetséges, de ezt
most nem lehet igy megirni.

G.: Persze furcsa darab ez, mert

meg ugy Iis.
lllyés gyakran miikodo  zsenidlis  ra-

lehet igy is jatszani,

vaszsaga itt is megjelenik.

K.: A Petéfi-konyvében irottakat
azonban nem lehet masként értékelni,
mint nagyon igazsagtalan tamadast
ez mind
benne lesz ebben a bdvitett Gorgey-
konyvben, csak mar befejezhetném.

G.: Az
személy szerint nagyon faj, hogy még

Gorgey ellen. Egyszoval

igazsag az, hogy nekem

nem olvashato, de ami miatt el kell
hanyagolnod, és amit most csindlsz,
legalabb olyan fontos: az uwjjasziileté
és a megmentendd Akadémia.

K.: Csak attol félek, hogy én ezt
most valamilyen specialis helyzet
kovetkeztében végezhetem, de ad
infinitum nem fogom tudni csindlni,
életévemben
jarok. En ennek vallalisat moralis
kotelességnek éreztem. Arra a ko-
vetkeztetésre jutottam,

hiszen nyolcvanadik

hogy ezt
most mas nem nagyon tudna kézben

tartani, mert nem hallgatnak ra,
szétverik az egészet. Tehat nekem
ezt el kellett vallalnom. De jovo
majusban lejar a manddtumom, és
ha addigra olyan lesz a helyzet,
hogy minden rendben van mar, nyu-
godtan atadhatom valakinek.

G.: Mindig t6bb mint baratjia vol-
tal az irodalomnak és miivészeteknek.
Nem véletlen tehdat, hogy az irok és
miivészek régi  sérelmét,
hogy  Rakosiék 1949-ben

szuriiket az Akadémiarol,

nevezetesen,

kitették a
éppen a te
elnokséged idején és a te kezdemé-
nyezésedre orvosolta a nagy tekinté-
i intézmény.

K.: Valéban képtelen helyzet,
hogy annak az Akadémianak, mely-
ben hosszl ideig Arany Janos volt a
titoknok, a mai fotitkar megfeleldje,
1949 o6ta nem lehetett tagja iro, és
egyaltalan: miivész. Ezen végre val-
toztatni kellett, és egyéves, kemény
elokészitd6 munka, nem kevés kon-
frontacié utan végre sikeriilt nemré-
giben az MTA keretében annak tar-
sult. 6nallé intézményeként megala-
kitani a Széchenyi Irodalmi és Mi-
vészeti  Akadémiat. Megvallom,
hogy 6romdémre szolgal, hogy ezen
a méltanytalan helyzeten sikeriilt
valtoztatni.

G.: Befejezésiil hadd  kérdezzem
meg: az Akadémiatol eltekintve mi-
lyen terveid vannak?

K.: El6bb-utobb megirom az 6n-
¢letrajzomat. Ez egy torténésznek,
aki annyi mindent élt meg, mint én,
szinte kotelessége. Aztan volt ne-
kem ez a bizonyos bibliografiai
munkam, melynek most mar négy
kotetnyi régi anyaga nagyrészt ké-
szen all, tehat alaposan kibdvitve, és
ebben a kéziratos forrasanyag is

benne van mar. Cime: Bevezetés

Magyarorszag torténetének  forrd-

saiba és irodalmaba. Aztin meg
egy egykotetes esszét
Magyarorszag torténetérél. Nagyon

keményen,

akarok irni

illuziok nélkiil szeret-
ném megcesinalni. Lam, ennyi terve
van egy kozel nyolcvanéves ember-
nek. De makacs vagyok, és korom
ellenére igyekszem befejezni, amit
elkezdtem.

G.: Koszénom neked ezt a hamis il-

liziokat  rombolo, remek  beszélge-
tést. ]
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Vezér Erzsébet

EVA

ZEISEL

KALANDOS ELETE

Egy magyar keramikus a vilagban

1987-ben ismerhettilk meg Zeisel
Eva vilaghiri keramiamfiivészt az
Iparmivészeti Muzeum kiallitasan.
En mar kordbban ismertem, rajta ke-
resztiil keriiltem kapcsolatba a zseni-
alis Polanyi csaladdal, pontosabban
annak irathagyatékaval. Edesanyja
Polanyi Laura, a kivald torténész és
pedagdgus, nagyanyja pedig az iro-
szalonjarél nevezetes Cecil
mama. Férje, Hans Zeisel, osztrak

szarmazasu

dalmi
szociologus, chicagoi
egyetemi tandr nemrég halt meg.
Apai nevén Striker Eva gazdag
polgari csaladban sziiletett 1906-
ban, Budapesten. Gyerekkoraban az
Andrassy ut és a Korond sarkan lak-
tak, ahol édesanyjanak modern ki-
Oda
ugyancsak jomodu gyerekek jartak,
koztik Koestler Artur, akivel Eva

sérleti maganovodaja volt.

¢letre szo616 baratsagot kotott.
1918-ban sziilei villat vasaroltak a
Svabhegyen, melyet hatalmas park
ovezett. Tizennyolc évesen Eva be-
iratkozott a Képzémiivészeti Fdisko-
lara, ahol Vaszary Janos tanitvanya
lett. Négy szemeszter elvégzése
utan otthagyta a féiskolat, és beallt
tanoncnak Karapancsik Jakab budai
fazekasmesterhez. Mint a tobbi ta-
nonc, 6 is labaval dagasztotta az
agyagot, és elkisérte mesterét az uri
hazakba, és vitte utana a kalyhacse-
repeket. Hat honap mulva megkapta
a segédi oklevelet. A Pesti Naplo
1926. majus 1-jei képes mellékleté-
ben gyonyori fiatal lany fényképe
lathato a kovetkezd felirattal: Stri-
ker Eva, az elsé magyar nbi faze-
kasmester. Kozben svabhegyi kert-
jikben égetéd kemencét épitett, ¢és

elkezdett sajat tervezési keramiat
késziteni a Kispesti Kdedénygyar
részére. Egyik terve mar ekkor,

1926-ban szerepel az amerikai Phi-
ladelphidban rendezett magyar kial-
litason. Egy ¢év mulva elszegddik
Hamburgba a Hansa Kunstkeramik
céghez. Itt egy munkasnegyedben
lakik, és az ott él6 egyszerii embe-
rekkel baratkozik. 1928 tavaszan
hazajon, majd az év végén ujsaghir-
detés utjan Schrambergbe szerzédik
az ottani majolikagyarhoz. Itt szin-
tén a gyar egyszerii munkdsai kozt
¢él, akik kozott mar sok volt a naci.
Fénoke évente két honapra Parizsba
kiildte, hogy tanulmanyozza a por-
celantervezés modern formait. Itt ta-
lalkozott Ossze gyerekkori baratja-
val, akivel szerelmi

1930-ig dol-

Koestlerrel,
kapcsolata kezdoédott.
gozott Schrambergben.

Mivel a svabhegyi kertet kozben
eladtik, Evabol végképp vilagjard
lett. ahol a hires
Carstens gyarban dolgozott. Berlin

Berlinbe ment,

a weimari koztarsasagban tudvale-
de
igen érdekes varos volt: a miivésze-

vOleg nagyon ellentmondasos,

ket is er6sen vonzotta. Eva munkai
geometrikus formaival az akkor di-
vatos Neue Sachlichkeit (0j targyi-
assag) fegyelmét tiikrozték. Minden
forrasban volt: a politika, a tudoma-
nyos és a mivészeti élet. Ebben a
légkorben Eva elemében volt. Vic-
tor Weisskopf, a vilaghirti fizikus
igy jellemezte 6t ezekben az évek-
ben: ,Elragadéan vonz6 volt mind
fizikailag, mind pedig intellektuali-
san.
ség:

Nem afféle mozicsillag-szép-
atstitott rajta az intellektualis

érdeklédés és a nyitottsag. Mindig
jelen volt, mindig figyelt.” O maga
a reménytelenség varosanak, a nyu-
gati  civilizaci6tol megundorodott
varosnak jellemzi Berlint, melyet
mar megérintett a nacizmus szele.
Ugyanakkor a Szovjetunidobol egy
sziileté6 1j kultararol jottek hirek,
ahol szakembereket toboroznak. Ez
felkeltette  érdeklédését.  Cserben
hagyta Carstenséket, ¢és 1932-ben
hirtelen elhatarozta, hogy elutazik a
Szovjetunidba, ugymond, kicsit szét-
nézni. Hogy vizumot kapjon, elje-
gyezte magat baratjaval, Alex Weiss-
berg osztrak fizikussal, aki Harkov-
ban egy gyar igazgatojaként dolgo-
zott. Csakhamar meglatogatta az Uk-
rajnai Porcelan- és Uveggyarat, ahol
munkat ajanlottak neki, amit el is fo-
gadott. Azzal biztak meg, hogy lato-
gasson el tavoli ukrajnai gyarakba.
Itt tapasztalta, hogy komoly éhinség
van az orszagban. Az egyik gyar
ebédlgjében a munkasoknak csak
egyharmada evett az asztalnal, a
masik kétharmad korilottik jarkalt,
mert csak minden harmadik nap kap-
tak enni. A gyar igazgatdja ketté-
torte darab szaraz kenyerét, azzal
,vendégelte” meg. Olyan nagy volt
az ¢hinség, hogy a parasztok telje-
sen legyongiiltek, és nem tudtak le-
aratni a buzat; varosi didkok végez-
ték el az aratast. Am kozben gyo-
nyort utépiat almodtak az emberek.
Orvosok lyukas cipében jartak az
utcan. De az asszonyok, meglatva
ruhajat, boldogan kialtottak:
Nézzétek, milyen gyonyorii anyagot
tudunk mar gyartani. Ifju kommu-
nista kaderek minden morzsa eldu-

Eva

gott kenyeret elkoboztak a szeren-
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Eva Zeisel budapesti
miitermében,  1926-ban

Teaskeszlet, 1929
Teaskeszlet, 1935

csétlenparasztoktél. (Lasd nalunk a
padlaslesoprést mar kevesebb lelke-
sedéssel.)

1935-ben, huszonkilenc éves ko-
raban az orosz koztarsasagbeli Por-
celan- és Uvegipari Miivek miivé-
szeti igazgatdja lett.

1936. majus 28-an hajnali négy-
kor édesanyja ébresztette egy Ole-
Iéssel. A titkosrenddérség varta a
szomszéd szobaban. A moszkvai
Ljubjanka bortonbe vitték, majd ha-
rom nap mulva egy leningradi bor-
tonbe. Hetek mulva kihallgattak, ¢és
kozolték vele a vadat: egy Sztalin
meggyilkolasara szervezett Osszees-
kiivésben vett részt. Azt akartak ki-
szedni beldle, hogy az a mérnék
munkatarsa, aki 6t foljelentene, el-
hagyott szeretdje volt. Majd azt,
hogy behozatott Németorszagbdl
egy mesterlovész modellez6t azzal
a céllal, hogy az megdlje Sztalint. A
nyitott ablakon keresztiil véletleniil
hallotta meg az ujabb vadat, hogy
Parizsban az akkor ott ¢él6 Trockij
futara volt.

Egyik kihallgatoja, bizonyos Elias,
aki késObb ugyancsak bortdonbe ke-
riillt, segiteni akart rajta, ezért rabirta,
vallja, hogy f6ljelentéje, Bihovszkij
mérndk elarulta neki. hogy ellenfor-
radalmar. Vallomésa utan, cellajaba
visszatérve, ugy érezte, hogy most
mar becsiilete is odaveszett, ezért on-
gyilkossagot kisérelt meg. Ez vadloi
szemében beismerést jelentett, ami
sulyosbitotta helyzetét. Megrenditd
verseket is irt a bortonben.

1937-ben egy szeptemberi napon
varatlanul szabadult, és Bécsbe to-
loncoltak. Maig sem tudja pontosan,
ki segitett rajta, de bizonyara édes-
anyja szivés munkajanak eredmé-
nye volt, melyben nagy részt vallalt
nagybatyja, az akkor mar vilaghirti
Polanyi Mihaly, aki Osszekottetés-
ben volt a vilag leghiresebb tuddsai-
val, tobbek kozt Einsteinnel. Ugyand
jart kozben Eva elvalt férje, Alex
Weissberg érdekében is, aki szintén
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Etkészlet, 1958

bortonbe kerilt

Weissberget 1939-ben a szovjet-né-

a Szovjetunidban.

met paktum utan atadtdk a Gestapo-
nak - mit is tehettek volna egy oszt-
rak zsid6 kommunistaval? -, onnan a
varsoi gettoba keriilt, majd a gettola-
zadas soran kiszabadulva Parizsba

ment. Ott Hexensabbat (boszorkany-

A pécsi Zsolnay Porcelangyar-
ban kesziilt vazak, 1983

szombat) cimmel kitliné kdnyvet irt
a szovjet bortonviszonyokrdl, mely-
hez Koestler irt el6szot.

Megemlitem, hogy Eva 1987-ig
még Amerikdban sem beszéli szov-
jet fogsagardl, nehogy Magyaror-
szagon ¢l6 dccsének kellemetlensé-
get okozzon. Még Koestlernek sem
engedte, hogy Onéletrajzaban 6t sa-
jat nevén emlitse.

De még csak 1938-ban vagyunk.
Eva Bécsben nem varta be az
Anschlusst, hanem annak hirére az
utolsé vonattal Svajcon keresztiil el-
jutott Londonba, ahol &sszehazaso-
dott régi baratjaval, Hans Zeisellel.
Ekkor talalkozott Koestlerrel is Pa-
rizsban, és beszélte el neki bortonél-
ményeit, melyek a Sotétség délben
cimi vilagsikerti regény élmény-
alapjaul szolgaltak.

1938. oktober végén érkezett fér-
jével New Yorkba teljesen remény-
teleniil. November végén azonban
mar hirdetés utjan munkat szerzett.
Kozben megtudta, hogy édesanyjat
Bécsben letartoztatta a Gestapo. Ki-
szabaditdsdban most Koestler és egy
kvéker bardtnéje jott segitségére.
Sziilei nemsokara ugyancsak kijutot-

tak Amerikaba. Egy év mulva mar

formatervezést tanit a brooklyni mi-
iskolaban,

vészeti 1946-ban pedig

egyéni kiallitdsa volt a New York-i
Modem Miivészetek Muzeumaban.

Az otvenes években mar nem-
csak amerikai {izemeknek tervez,
hanem olasz, japan és német vilag-
cégeknek is, mint a talan legismer-
tebb Rosenthal Porcelanmivek.

Mar hires tervez6 volt, mikor ker-
tes villat vasarolt a New York allam-
beli New Cityben. A park egy domb-
ra vitt fel. Mikor eldszor jartam ott
vele, kiszaladt a szamon: ,,.Eva, te itt
a svabhegyi villatokat épitetted fel.”
Mondtam ezt anélkiil, hogy azt a vil-
14t valaha is lattam volna, de megcsa-
pott a park magyar levegéje és szép-
sége. A legnagyobb természetesség-
gel valaszolta: ,,Persze”. Egy interju-
ban pedig azt nyilatkozta, hogy ez
volt az elsé hely, ahol a svabhegyi
park utan gydkeret vert. Remek mii-
termet rendezett be a hazban. Sziileit
is ott temette el, New Cityben.

Zeisel
Eva 1968-t6l évekig amerikai torté-

A sokoldaluan zsenialis

nelemmel is foglalkozott. Szilard
Leé mondta réla, hogy a Polanyi
csalad zsenialitdsanak génjei benne
is oroklodtek.

Miota lehetett, rendszeresen jart
haza, hogy itthon é16 dccsét és annak
csaladjat 1983-ban a

washingtoni  Smithsonian és a

latogassa.

montreali Iparmiivészeti Muzeum

¢letmu-kiallitast kezdeményezett,
melyet aztan  korilvittek a vilag
nagyvarosaiba. A pikantéria kedvé-
ért megemlitjiik, hogy a kiallitas
Leningradba is eljutott, ahol az
Gjabb lexikonok tgy irnak Evéarél
mint a szovjet keramiaipar megala-
pitojarol.

Ugyancsak 1983-ban egyik haza-
latogatasa alkalmabol két
cégnek is tervezett. Heteket toltott a
pécsi Zsolnay gyarban és a kispesti
Granitgyarban. Azt akarta, hogy mi-
vel palyajat magyar tervekkel kezd-
te, kiallitdsa is magyar anyaggal
végzodjék. Egyik kiallitasi katalogu-

magyar

saban igy jellemzik: ,Eva Zeisel az
egyszerlli magyar paraszti fazekassag
szeretetét Otvozte egybe a modern
eurdpai formatervezés iranti tiszte-
lettel”. Nyolcvanéves koraban a sok
kilfoldi mellett
magyar kormanykitiintetést kapott.
Kiallitasa 1987-ben jott létre a
Budapesti Iparmiivészeti

kitlintetés magas

Muzeum-
ban. Ernyey Gyula a kiallitas kata-
tobbek kozt igy ir:
»Munkai stiluskavalkadjat egyetlen

l6gusaban

végighuz6édé fonal fogja Ossze,
amely figyelemre méltéova avatja a
nagy muvek mellett a kisebbeket is;
ez a mindeniitt és minden korszaka-
ban kitapinthatd o6rém hangja. A
szellemi izgalom és a jatékos mun-
ka O6rome siit at minden alkotdsan,
az alkotds és végsO soron az ¢élet
dszinte orome.”

éves koraban is

konnyedén utazik a vilagban. Csak-

Nyolcvanhat

nem évente eljon Budapestre is. Ha-
rom otthona koziil (Chicago, New
York és New City) most, férje halala
utan Chicag6t feladta. Legutdbbi 1a-
togatasakor ¢éles eszével és remek hu-
moraval egy hét alatt atlatta, és igy
jellemezte a helyzetet: ,,Tudjatok, én
tehat
most nem muszaj antikommunista-

sohasem voltam kommunista,

nak lennem”. 0
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Moédos
asszony - azt hiszem, igy kell most

Maiarton: Nagykovet-

szo6litanom -, Onben olyan interju-
akinek

nem szokatlan a kamera és a reflek-

alanyhoz van szerencsénk,
torfény. A két évvel ezeldtti valtas a

nagykoveti  posztra valodsziniileg

nemaz els6 komoly valtozas volt az
¢letében. hiszen korabban szociolo-
gusként dolgozott...

Magdalena Vasaryova: ...pon-
tosabban szocioldgiat tanultam az
egyetemen, de nem dolgoztam szo-
ciologusként...

M. M.:

filmezés, most pedig a nagykodveti

...ezutan kovetkezett a
megbizatds. Mi lesz a kovetkezd
szerep?

M. V.. Valdéban sokféle szerepet
jatszottam el életemben. Az elsd
minden bizonnyal a jo kislany sze-
repe volt. Bar gyerekként is jatszot-
tam mar néhany filmben, de soha,
semmiképpen sem akartam szinész-
nd lenni. Ezt szentiil elhataroztam,
ezért is iratkoztam be aztan szocio-
logia szakra az egyetemen. De na-
gyon nehéz volt szociologusként al-
last talalni, igy aztan azt gondoltam,
hogy mégis megprobalkozom egy
kis idére a szinhazzal - és ez végiil
tizenkilenc éven at tartott. A szinha-

zi munka mellett filmeket is forgat-

MEG MINDEN
NYITOTT

Az alabbi beszélgetést 1992 juniusdaban folytattam

Magdaléna

Vasaryovaval,

akit a magyar kozonség inkabb
a Sorgyadri Capriccio aranyhaju hosnojeként ismer,
semmint a Cseh és Szlovak Koztdrsasag

komoly
Csehszlovdikia felbomlasaval a

bécsi diplomatajaként.

nagykovet-asszony,

aki kezdetben szociologusnak késziilt,

ujabb pdlyamaodositasra

tam, de néhany év utan vilagos volt
szamomra, hogy nem fogom ezt
0rokké csinalni. Nem tudtam bizo-
nyosan, mi lesz az Uj tevékenysé-
gem, akkor jott ez a felkérés. A

nagykdveti megbizatdst ¢én nem
személyes esélyként, sokkal inkabb
szolgalatnak éreztem, amelyet az uj

koztarsasagnak teszek.

M. M.: Par hete. egy nagy tarsa-
sagban alkalmam volt egy vacsora
soran munka kozben, nagykdvet-
ként is megfigyelni Oont, és bizony
kiviilr6l nem azt a benyomast kel-
tette, mint aki ,szolgédlatban van”.
Szamomra akkor teljesen ugy tiint,
hogy jol érzi magat ebben a szerep-
ben. Szivesen csinalja a ,,nagykéve-
tesdit”?

M. V.: Mar tébb mint hisz éve
foglalkozom kiilpolitikaval, mindig
is az egyik f6 érdeklddési teriiletem
torténelmi

volt. Szivesen olvasok

konyveket is. Masrészt pedig na-
gyon szeretem az embereket, érde-
kel, hogy milyenek, miben kiilon-
boznek egymastol. Az emberekkel
valdé beszélgetés mindig nagy oOro-
mot szerez. A nagykdveti funkcio-
ban pedig mindkét érdeklédési terii-
foglaltatik.
azonban nemcsak ezek a kellemes

letem benne Sajnos

dolgok jarnak egyiitt a diplomaciai
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kényszeriil?

szolgalattal. Hiszen, ha

ugy
vessziik, a nagykovet allami hivatal-
nok is. Na persze, hivatalnoknak
elég akkuratus vagyok, ahogy illik,
sajnos ez vele jar. Egyidejlleg f6-
nok is lettem, sok beosztottal, és az
emberekkel banni kell tudni, s talan
ez a legnehezebb. Komoly felelds-
séget viselek. Ez pedig mar nem
olyan kellemes, ezt nevezem ¢én
»szolgalatnak”. Ebben a beosztas-
ban nem teheti meg az ember, hogy
napi nyolc o6ra munka utan haza-
menjen, ¢és elengedje magat.

M. M.: A kovetkezd kérdésem
amugy is a maganéletére vonatko-
zott volna. Mennyiben valtozott
meg az ¢lete, a napirendje itt Bécs-
ben? Ha jol tudom két lanya is van
mennyi ideje marad rajuk?

M. V.. Sokkal rendszeresebb lett
a napirendem, mint korabban. Szi-
nészn6ként soha nem volt biztos
hogy mikor fekszem, mikor kelek
minden nap mashogy alakult. Mos
egy kicsit fogolynak is érzem ma-
gam. Minden nap hétkor, legkésébb
fél nyolckor kelek, fekiidni pedig
¢jfél és egy oOra kozott fekszem. Re-
generacidra szinte semmi idém sen
jut. Napi két-harom orat pedig min-
kell

foglalkoznom. Hogy milyen sajatos

denképpen a gyerekeimmel




ez a helyzet, azt jol mutatja, hogy

engem itt Bécsben ,nagykdvet-

asszony-ur”-nak szolitanak, hiszen
korabban senki sem szamolt azzal,
hogy egy né is nagykovet lehessen.
Meg kell mondanom, ez valéban
férfinak valdé 4llas. Napi huszon-
négy oran at készenlétben kell len-
ni, és ez egy nének, kiilondsen ha
csaladja is van, igen nehéz. Mert ha
a lanykdimnak nem megy a biolo-
gia, vagy ha baj van a kutyakkal,

vagy barmi mas, nekik ez természe-

tesen mind nagyon fontos, és akkor
nekem is foglalkoznom kell vele.
Torodnom kell azzal is, hogy van-e
valami a hiitészekrényben, széval
csupa olyasmivel, amivel a kolléga-
im biztosan nem foglalkoznak.

M. M.: A bécsi politikus tarsada-
lom, amennyire én ismerem, na-
gyon férfias tarsadalom.

M. V.: En szeretem a férfiakat!

M. M.: A mindennapi munkaban
segit onnek, vagy inkabb hatrany,

hogy ,nagykovetasszony-ur”?

M. V.. Meg kell
hogy kezd6 vagyok ezen a palyan,
és ebbdl
Mindmaig egyfolytaban kezdének

mondanom,

nem is csinalok titkot.
érzem magam, ¢és talan jobb nem
megjatszani a profit két itt eltoltott
év utan sem. Azt mondhatom, hogy
minden osztrak politikus elfogadott
engem, ¢és kezdettdl fogva nagyon
baratsagosak és segitékészek voltak.
M. M.: Térjiink most mar at a
politikara, hiszen ideje legnagyobb
részében politikaval foglalkozik...
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M. V.: Hala istennek nem dolgo-
zom a politikdban, de ,,foglalkozom
politikaval”.

M. M.: Mint egy viszonylag 1j
orszag, jobban mondva egy uj de-
mokracia Uj nagykovete, hogyan
itéli meg Ausztria kapcsolatat ehhez
az 0uj demokracidhoz, hogyan latjak
osztrak szemszogbdl az atalakult
kozép-europai orszagokat?

M. V.: Epp olyan jol tudja mint
én, hogy két évvel ezeldtt nagy eu-
foridban ¢éltiink, és ez nagyon-na-
gyon szép volt. Ami azonban en-

gem illet, én tartok egy kicsit a tul-

zott euforiatol. Emlékszem, 1968-
ban huszéves voltam, és akkor
egyetlen hosszan tartdé lelkesedés-

ben ¢éltiink. De ami utana kovetke-
zett, az nagyon szdrnyl volt. Ezért
mindig azt mondtam, hogy ezen az
euforian gyorsan tal lesziink. Amig
ugyanis a lelkesedés az uralkodo,
nem latszanak az érdekek. Minden
Ezért

hogy az euférianak, a lelkesedésnek

bearnyékolodik. oriilltem,
az iddszaka, amely bar nagyon szép,
fantasztikus volt, nem tartott hosz-
szabban. Es most mar mindent rea-
lisabban latunk. Ausztridban Ma-
gyarorszagnak és Cseh-Szlovakia-
baratot kell

mindkettdjiiknek

nak is szomszédot és
latnia, akivel
hosszt kozds hatara van, de olyan
allamot is, amelynek most sok prob-
lémat kell megoldania. Hiszen ez a
hatarszakasz

sokaig halott most

megnyilt, és ez Ausztria szamara
nehézségeket is jelent. Kiilondsen
gazdasagi teriileten. Akar batoritas-
ként is felfoghatjuk, hogy az osztra-
mar mint

kok gazdasagi téren

egyenjogu partnerekre tekintenek
rank. Erzik, hogy egyre inkabb kon-
kurenciat is jelentiink szamukra, és
joval kevesebb elonyhoz, kedvez-
ményhez juttatnak, mint korabban.
Lengyelorszag, Magyarorszag ¢és
Cseh-Szlovakia tarsulasi szerzédést
kotott  az
Ausztria nem kotott ilyet. Tagjai va-
gyunk a NATO Politikai Tanacsado

Testiiletének, ahol az osztrakok me-

Eurépai Kozosséggel,

gintcsak nincsenek ott. Tehat ebben

az értelemben mar egy kicsit eld-
rébb is tartunk, és ez itt Ausztridban
bizony okoz némi fejtorést. Ezek 1é-
tez6 problémak, eltérések, amelyek-
rél beszélniink kell, és ha lehet, fel
kell oldanunk dOket.

M. M.: Egy nagyon zsurnaliszta
jellegli kérdést szeretnék most fel-
tenni. Némelyik kozép-eurdpai or-
szagban, persze f6leg Magyarorsza-
gon létezik egy bizonyos nosztalgia
a régi Osztrak-Magyar Monarchia
irant. Masrészt viszont sokat beszél-
nek a regiondlis egyiittmiikodés fon-
tossagarol. On szerint ez az egyiitt-
miikodés elsédleges, vagy masod-
rangi kérdés az Eurdpai Kozdsség-
hez valé csatlakozashoz képest?

M. V.: Meg kell mondanom, hogy
Cseh-Szlovakiaban

nincs nosztalgia az Osztrak-Magyar

bizonyosan

Birodalom irant. De ¢érzelmekkel
egyébként sem megyilink sokra. Lat-
ni kell, hogy ezek a dolgok mar rég
Vitatkozhatunk
hogy mit kellett volna a bécsi ud-
1848-ban,

hogy masként alakuljanak a dolgok,

elmultak. azon,

varnak tennie mondjuk
vagy hogy mennyire volt jo ¢és
mennyire volt egyoldalu az 1867-es
kiegyezés, és hogy mit jelentett ez a
birodalom tobbi népének, és igy to-
vabb, de mindez mar elmult. Bizo-
nyosan tanulmanyoznunk kell eze-
ket a dolgokat, de ennél tovabb kell
lépniink. Nem hiszem, hogy itt
Ausztridban olyan nagyon erds ér-
zelmek élnének ezirant. Azt sem la-
tom, hogy a regionalis politika, a
»régiok Eurdpaja” nagy érzelmeket
valtana ki. Nem lehet egészen tisz-
tan latni, hogy ki mit is ért ezen. Pe-
dig itt a pontossdg nagyon fontos.
Mostanaig a nagy integracios folya-
matokban allamok vettek részt. Sza-
momra mint nagykdvet szamara ez
a regionalis egyiittmikodés elsésor-
ban a hatardvezetekben torténd koo-
peréaciot jelenti, vagy a varosok, ke-
rilletek, esetleg tartomanyok kozotti
egyiittmiikodést. Talan naiv vagyok
egy kicsit, de azt hiszem, hogy a ha-
gyomanyos

kapcsolatok negyven

évi befagyasztdsa utan az emberek

most végre megismerhetik egymast,
személyes kapcsolatok alakulhatnak
ki, és igy talan sok negativ folyama-
tot megallithatunk: a nacionalizmus
terjedését, az idegengytldletet, az
idegen irant érzett ,,0si ellenérzést”,
a rasszista beallitottsag elterjedését.
Lehet, hogy tévedek ebben, de min-
denesetre én nagykdvetként is min-
dent

hogy ez sikeriiljon. Ami szamunkra

megteszek, ami lehetséges,
az osztrdk tartomanyokkal, esetleg a
kialakitando

egylittmiikodést megneheziti, az az,

magyar megyékkel
hogy harom kiilonb6zé nyelvet be-
szélink. Hiaba konnyebb Csehor-
szagban a némettel, Szlovakiaban,
kiilonésen Dél-Szlovakiaban a ma-
gyarral boldogulni, mégiscsak ha-
rom kiilénb6z6 nyelvrél van szo.
Tisztaban kell lenniink azzal, hogy
innen, Bécstdl hatvan kilométerre
van az a pont, ahol mar a kilencedik
szazad ota harom kiilonbdz6 vilag
talalkozik: a magyaroké, szlovako-
ké és germanoké. Ez fantasztikus,
engem lenyligdz, ¢és igyekszem a ré-
gio torténetét tanulmanyozni, hogy
tobb informéaciém legyen, nemcsak
az almodozashoz, hanem a hasznos
vizidkhoz.

M. M.: Térjiink vissza a minden-
napi élethez. Két éve Bécsben ¢él,
hol érzi inkabb otthon magat, Bécs-
ben vagy Pragaban?

M. V.: Sem Bécsben, sem Praga-
ban. Otthon vagyok... hat nehéz
megmondani, hogy hol. Blatislava-
Otthon

érezni Banska Stiavnican, magyarul

ban, Pozsonyban lakom.
Selmecbanyan érzem magam. Most
Bécsben élek, itt bizonyosan nem
érzem magam otthon, de itt lakom,
és egészen idegeniill sem érzem ma-
gam, biztosan nem.

M. M.: Meddig szeretné ezt a
»szolgalatot” folytatni, ha 0Onoén
mulna ennek az elddntése?

M. V.. Ezt tényleg nem tudom
Tudja,

sok mindenben olyan, mint a kato-

megmondani. a diplomata
na. Ha parancs érkezik, mennie kell.
Hogy utana mit fogok csindlni, ne-

héz megmondanom. A gyerekeim
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10 és 11 évesek, sziikségiik van az
anyjukra még legalabb hat évig, mi-
re a sajat labukon is megallnak. Na-
gyon alaposan meg kell vizsgal-
nom, mit tudok felaldozni, mit nem
szabad felaldoznom, mennyi fizikai
erbm marad még — hiszen mar
majdnem negyvennégy éves vagyok
- mit is akarok majd hat-hét év
mulva, dtvenévesen csinalni.

M. M.: Tartja még a kapcsolatot
akikkel korab-
ban egyiitt dolgozott?

M. V.
Hat persze, hogy tartom. Két nappal

filmes kollégaival,
Személyes kapcsolatot?

ezeldtt kaptam egy levelet Jiti Men-
zeltél. Ez mindig nagy 6rom.

M. M.: Azt mondta, hogy nem
akar a filmezéshez vagy a szinhaz-
hoz visszatérni.

M. V.. Nem, valdéban nem aka-
rok. Ugy érzem, elvesztettem a ja-
tékhoz, a szinjatszashoz valo képes-
ségemet.

M. M.: Esetleg oktatoként, pro-
fesszorként

szeretne dolgozni, a

diploméciai vagy a filmakadémian?

(Déri Miklos felvételei)

M. V.. Hat a filmakadémian bi-
zonyosan nem, ahhoz til keveset tu-
dok a szinhazrol és a filmr6l, soha
nem is tanultam, és nem is foglalko-
zom vele, kiilonben is van egy ta-
nult szakértdm otthon, a férjem. En
mindig politikaval, kiilpolitikaval
foglalkoztam, mint mondtam, mar
husz éve, illetve az elmult két évben
itt Bécsben. Sok mindent csinalha-
tok még. Mindig is szerettem azt,
hogy nem csak egy ajtot, egy lehe-
toséget tartok egész életemre, ha-
nem tobbet is, és ha lehet, ki is nyi-
tom Oket.

M. M.: Jar itt Bécsben szérakoz-
ni, elmegy moziba vagy szinhazba
néha?

M. V.. Nagyon ritkan. Inkabb
csak hivatalos alkalmakkor, proto-
kollbol. Sajnos, nagyon sokat dol-
gozunk. Brazil kollégdm azt mond-
ta: ,Magda, az isten szerelmére, mi-
ért valasztott maganak ilyen iddsza-

kot,
korabban, 6t, nyolc, tiz évvel ezelbtt
sokkal volt,
reggel leg-
alabb hetente egyszer golfoztunk, 6t

amikor ennyit kell dolgozni,
minden egyszeriibb
minden teniszeztiink,
levelet ha kaptunk, de most, integra-
konfliktusok.
Rengeteg dolog van, és legkésébb
reggel nyolctdl este tizig el vagyunk

ci6, dezintegracio,

latvadologgal.”

M. M.: Azt mondta, tobb ajtot is
nyitva szeretne tartani. Melyik vezet
aztan haza, melyik varosban szeret-
ne végleg letelepedni, ha felhagy a
nagykoveti szolgalattal, Selmecba-
nyan vagy masutt?

M. V.: Nem, nem, mar tobb mint
lakom, de

rendszeresen hazamegyek Banska

husz éve Pozsonyban

Stiavnicara, ez sok er6t ad nekem.
Ott sziiletett az apam, nagyapam
szinte az egész ¢életét ott élte le, és
én is ott toltdttem az elsd tizenhét
évemet. Ez mindig sok erét ad a to-
vabbdolgozasra. Nem tudom. Talan
kilfoldi tuddsitdé leszek. Még nem

tudom. Még minden nyitott. |
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Gotz Eszter-

JO HAZBOL VAL

Nyari egyetem

Amszterdam, 1992 nyara. A sza-
badsag mintavarosa idén masodszor
varja nyari egyeteme latogatoit Eu-
ropa ¢és Amerika legkiilonbozébb
tajairol. Jonnek is a didkok, ki stop-
pal, busszal vagy repiilével, hogy
egy-két hetes kurzuson tanuljak
szakmajukat, maniajukat, talalkoz-
zanak eddig ismeretlen emberekkel
és nézetekkel. Ahogy a kurzusnyitd
Osszejovetelen korbenézek, jorészt
letagadhatatlanul kelet-k6zép-euro-
pai figurakat latok. Kissé még szo-
ronganak - errdl ismerni meg ket a
legkdnnyebben -, bar a kdszontés-
képpen udvariasan keziikbe nyo-
mott pohar jéghideg sor gyorsan ko-
z0s nevezOt teremt. Az amerikai,
holland, dan, osztrak fiatalok joval
oldottabbak, tobben maris szakmai
tapasztalataikat ecsetelik az imént
bemutatott kurzusvezetOknek. A
hangulat mindenesetre igen kdzvet-
len, az egyetem szervezOstabja még
a diakoknal is fiatalabbnak latszik,
azt hiszem, baratsagos tiz nap indul
ezzel a délutannal.

A szinhazi tér titkait tanulméanyo-
z6 tanfolyam tanara egy mindig mo-
solygbs, gyors észjardsu, szimpati-
kus kinai. Ping Chong a New York-i
La MaMa Theatre rendezdje, lat-
vanytervez6, performer és koreogra-
fus. Rendithetetlen dertit és érdekld-
dést sugaroz. Varazslatos egyéniség.
Az elsé napok beszélgetéssel telnek,
inkabb kérdez, mint allit. Faggatja
huszonkét diakjat a koriilottik zajlo
vilagrol, a technicizalédas orsza-
gonkénti mértékérdl; arrol, hogy ki-
nek-kinek mekkorara szikiilt szelle-
mi tér all rendelkezésére. Didkat és
videoszalagot mutat altala készitett
vagy fontosnak tartott performance-
okrol, ugy tanit, hogy az csupan
kozvetlen élménycserének hat. Me-
sél és meséltet. Mi pedig igyeksziink
megszabadulni a nyelvi nehézségek,
és még inkabb a régid szerinti hova-
tartozds nyomasa alol. Kelet-Nyu-
gat kiilonbdzdsége azonban mind-

untalan elékeriill a beszélgetések-
ben. Hogy miért olyan kdzismert az
amerikai performance-miivészet, és
miért szorulnak ki a koztudatbol a
legalabb ilyen fontos lengyel vagy
cseh mithelyek munkai? Miként ké-
pezheti magat egy horvat szinhazi
ember, hogyan deriilhetne ki a bol-
gar diszlettervezOk tehetsége a vilag

elott? A kelet-eurdpai didkok haza-
juk panaszos képviseléjeként be-
szélnek immar, a nyugatiak viszont
mintha kicsit unnak ezt, nem na-
gyon reagalnak a burkolt segélyké-
résekre: figyeljetek rank! Csak a két
amerikai babmiuvész vitazik lelke-
sen, ugy latszik, 6k atérzik a kozos
munka égetd sziikségét.
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Szegd Gyorgy

O JO EMBEREK

Hollandiaban

A délutdn minden nap a konkrét
szinpadi helyzeté. Tér, emberi test
és csupasz székek: ez minden esz-
koziink. Orak hosszat tologatjuk
O0sszerancolt homlokkal, néman szé-
keinket a csodalatos architekturaju
diszteremben. Figyeljik az oszlo-
pok, a bearadd fény, a lassan antro-
pomorf tulajdonsagokat o6lt6, néha

Az Amszterdami Nyari Egyetem
épiilete, a Felix Meritis

szelid, komor
székek

és sajat mozgasiranyaink egymasra

fenyegetd, maskor

vagy groteszk ,testtartasu”

hatdsat. A latszolag gyerekes és hia-
bavalé bibel6dés komoly koncentra-

ciot igényel. Az els6 két estére szer-
vezett k6zds muzeumlatogatason
szinte 0sszeeslink a faradtsagtol.
Harmadnaptél alig észrevehetden
0sszeszokik a kurzus. Kideriil, ki ki-
vel tud egyiitt dolgozni (az igazat
megvallva, legtobben mar huszon-
évesen alig képesek az 0sszmunka-
ra), milyen lehetdségekkel élhetiink
néhany fés csoportokkal kidolgo-
zott performance-ainkban. Sajnos,
az elsé pillanattol problémat jelentd
kelet-nyugati mentalitasbeli kiilonb-
ségek most, a ko6z6s munkaban,
még ¢lesebbek. Ahogy folyik a
munka, érezni kezdem a térben ki-
alakuld helyzetek és az emberi vi-
szonylatok  Osszefiiggését. Mar
nemcsak arr6l van szd, hogy ,a”
sz¢ék egyetlen ember lenyomata, ha-
nem a térkonstrukcidkban, az azo-
kat ¢épité emberi gesztusokban tet-
ten érhetdk az alkotok kozotti von-
zodasok ¢és taszitasok. Szlavka, a
csondes, kedves szofiai latvanyter-
vez6 mindjart atlatja a helyzetet, €s
csupan egy fél négyzetméternyi he-
lyet kér, hogy egyediill dolgozhas-
son. Papirmakett-székeket csinal.
Reggelente egyre tobb liliputi szék-
kel talalkozunk, ellepik a gyonyori
épiiletrészleteket, oszloptalapzato-
kon billegnek, tiikrok kozé szorulva
sokszorozzak magukat a végtelen
felé. Az utols6 napon Szlavka ben-
s6séges,  Otletgazdag  mikrokoz-
moszt mutat be nekiink, olyan ki-
csit, hogy az egyszerre csak két-ha-
rom szempar szamara hozzaférhetd.
A két lengyel lany egy eldugott 1ép-
cs6forduloba tervezi egy szék egy-
iranyl mozgéasabol allo, finom ze-
cs6haz két szintjét lakja be a leg-
igyesebb csoport: holland, ameri-
kai, ir és izraeli fiatalok. Miviikben
id6 ¢és forma ritmusa felelget egy-
masnak. Mi, harman magyarok, egy
fény-sotétség jaték altal atvarazsolt
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Kesziilnek az épiiletmakettek a
kupolateremben

térben emberi test és iires szék vi-
szonyat mutatjuk be.

Esténként mar varjuk az egyetem
altal szervezett, valtozatos és érde-
kes programokat. Minden estére jut
tancel6adas, filmvetités, tanczene
Rembrandt korabodl, egyszemélyes
babszinhaz vagy sétahajozas a csa-
tornakon, el egészen a nyilt tenge-
rig. Egy alkalommal a filmkurzust
vezetd lengyel rendezd, Wojciech
Marczewski filmjét nézziik meg, jo
tizenkét éve késziilt, az 6tvenes éve-
ket dolgozza fel gyerekszemmel,
tobb ilyet lattunk mar. Most mégis
kilonos toltetet kapnak a képkoc-
kak: azon kapom magam, hogy a
mellettem 1l6 hollandok, amerikai-
ak arcat kutatom a sotétben. Vajon
6k mit tudnak arrél, hogy ez nem
egyszerlien torténelmi tény? Gon-
doljak-e, hogy még a mi gyerekko-
runk is az uttdéromozgalom katonas
fegyelmében, gyerekvilagot fert6zd
ideologiak 1égterében telt? Hogy
még nekiink is titkolnunk kellett,
hogy ismerjiik otthonrél a Szabad
Eurdépa Radi6é szignaljat? Maésnap
kérdezgetem Oket, de nem igazan
értik, mire is vagyok kivancsi. Per-
sze hallottak ezekrdl. Jo volt a film,
tetszett nekik.

Peter Eisenman, Philip Johnson
és Frank Gehry: az épitész-

kurzus szellemi mesterei

Véget ért a tiznapos tanfolyam,
utoljara allok az egyetem pompaza-
tos épiilete eldtt. Szomoru vagyok,
hogy el kell hagynom ezt az izgal-
mas, zavaros, mégis emberi léptéki
varost, ahol orakat hajlanddk sorba
allni az emberek, hogy megnézhes-
senek egy jo kiallitast, ahol Anna
Frank haza allanddan zsufolt, és bé-
késen megfér egy evangélikus
templom szomszédsagaban a ’44-
ben elhurcolt homoszexudalisok em-
lékmive is. Jobb volna, ha termé-

szetes lenne szamomra ez a mindent
megértd itteni tolerancia. Sajnos ne-
kiink ez még egzotikum.

&k

Barokk palota az amszterdami
Keisersgracht partjan. Eredetileg a
XVIII. szazadi foldrajzi és csillaga-
szati felfedez6k székhaza volt a Fe-
lix Meritis. A Boldog Teljesitmény
jelszavat négy oszlop emeli a timpa-
non Ot emeletnyi magassagaba. A
foldszinten étterem - a holland Ke-
let-Indidk minden izgazdagsagaval.

Szék, csend, fény. Félig kész
kompozicio a szinhdzi csoport
munkai  koziil
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ez a menzank is ¢és egy szinhazte-
rem. Feljebb a faragott falépcsé egy
diszterembe ¢és egy koncertterembe
vezet. Még feljebb konyvtar és iro-
dak, egy probaterem és végiil a ku-
polaterem. Nem tudom, a néhai hol-
land kommunista part hogyan érez-
hette itt magat. Talan kicsit 16tyo-
gOtt rajta ez az elegans épiiletruha.
Valoészini, hogy utéda, egy nemrég
szétszaladt allandd szintarsulat, job-
ban ki tudta hasznalni a termeket.
Két éve alakult a nyari egyetem, és
az az egy biztos: ennek idealis ott-
hona lett a haz.

Mi, az épitészkurzus, az ellipti-
kus kupolateremben szimbolikus ér-
telemben is helyiinkre keriiltiink: a
téma ugyanis a geometria és test 6-Uj
épitészeti 0sszefiiggései volt. A ku-
pola pedig ugy olelte koriil a min-
denhonnan érkezett tizennégy szak-
embert, mint az anyaméh. Az egy-
kori szent geometriabol a romai Vit-
ruvius és a reneszansz humanistak,
Alberti, majd Palladio egy-két fél-
évezrede tudomanyt csinadltak. Sza-
mokat. kotott forma- és aranyrend-
szereket lattak bele az épiiletek ide-
alis méretrendjébe, amelyeket az
emberi proporcidokbol vezettek le.

Szamitogépes grafika Peter
Eisenman egyik modelljéhez

F
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Noha mit sem tudhattak Ferenczi
Sandor XX. szazadi Thalassa-elmé-
letérél, az Ostenger utdn érzett ata-
visztikus emberi vagyakrol, amelye-
ket egy jo épitészeti hasonlat kony-
nyen a magzatvizbe visszavagyodas
0sztonodzte Orok épitdkedv mozgatod-
janak irhat le.

A XX. szazadi szerzok kozil
mégsem Ferenczi vagy C. G. Jung
fel¢ fordult Greg Lynn témavezetd
professzor figyelme. Le Corbusier
aranyrendszerér6l a posztmodernek
iranyaba terelte a minden déleldttre
kijeldlt olvasmanyokat. Rudolf Wit-
kover, Robert Venturi és Colin Ro-
we elméleti irdsaiban taldlta meg
mesterének, Peter Eisenmann-nak -
kortars amerikai sztarépitész €s ide-
olégus - szellemi elédeit. Ugy véli,
hogy az épitészet nagy korszakval-
tasait kritikai elemzdk, épitészettor-
ténet-tudosok generaljak, amikor az
el6z6 korszak nagy épitészeti telje-
sitményeit boncolgatjak. Ezekben a
kritikai miivekben taldlnak kiindu-
lépontot a kovetkezd stilus, illetve
tendencia programadd épitészei.

Epitészeti gyakorlat és elmélet fi-
lidlis kapcsolatban vannak - mondja
Greg mester. Mint mi, foként kelet-
eurdpai, harmincas, negyvenes ,,fia-
tal” épitészek és szinhazi tervezdk,
a huszonéves chicagéi professzor
kissé koravén didkjai. Kiilonds a
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kontraszt. A barbar Ujvilag neveltje
bravurosan cikdz az ovilagi filozo-
fusok eszméi kozott, tobbségiink vi-
szont legfeljebb egy egyenfilozofia-
ban mélyiilhetett el. Ezért is érdeke-
sek a délel6tti szeminariumok. Itt
valoban gondolkozni kell a vitdban
részt vevO roman, csehszlovak, len-
gyel, horvat, szlovén, bolgar vagy
magyar nyari egyetemistaknak, mert
Oket kész bolcseleti klisék nélkiil en-
gedték el a szocializmus egyetemei.
Es alapos angol nyelvtudas hijan.
Talan az egyik legérdekesebb ¢él-
mény szamomra éppen a kelet-ko-
zép-eurdpaiak kiizdelme volt a nyel-
vi kifejezésért. Az egyszert, kis szo-
kincesel is magukat megértetni aka-
ré6 szomszéd épitészek hasonlokép-
pen ezt a furcsa ,kikot6i” angolt
hasznaltak. Tobbszdr rajtakaptam ma-
gam. hogy amikor megsejtettem vala-
melyikiik mondand6janak értelmét,
ugyanazt a képet valasztottam beliil,
csendben angolul, mint amit egy pil-
lanat mulva 6 maga is kimondott.
Vagy talan telepatia volna ez, szakmai
rokon-észjaras? Aligha. A nyelvészeti
strukturalistak és a béke hiveinek 6ro-
me lehet ez. amir6l hinni szeretném,
hogy egy régié hasonlé gondolkodas-
moédjanak kovetkezménye.

Délutanonként mithelymunka ko-
vetkezett. Ki-ki part valasztott - én
egy lengyel kislanyt akinek testi-
lelki aranyaibol kiindulva igyekez-
tiink ,,atépiteni” a Felix Meritis épii-
letét. Volt, aki oltarra emelte tarsat,
volt, aki egy vall sz6gébdl inditotta
) hazanak aszimmetridjat, volt, aki
épililethomlokzattda merevitette-ol-
dotta tarsanak igazolvanyképét. Ma-
gam két titokzatos lengyel szfinxet
lattam bele modellembe, aki jelen-
leg munkanélkiili és nagyon maga-
nyos Varsoéban. A kupolateremben
berendezett miihelyilink lett a jovot
jelképezo  épiiletszobor  aldottan
domborodd testrésze, amely ebben
az épitészeti metaforaban a jovotol
terhes-igéretes.

A befejezé6 napon meghivtuk a
szinhdzi latvanytervezd csoport tag-
jait, nézzék meg munkdinkat. Kiilo-
nds amszterdami varosmakett utcaja
tarult eléjiik. Egy-egy szomszédos
haz egy-egy eurdpai orszagot jelké-
pezett. Mindnek emberarca volt, és
szemlatomast jol megfértek szoro-
san egymas mellett. Asztalnyi kis
helyen, sok jé haz-ember. |




HUSZADSZOR

Az idén két
¢kelddve gyiilekeztek a magyar irok
huszadik alkalommal Tokajba.

ir61 sereglés kozé

Vilagraszélonak mondhatjuk e
harom alkalmat, mert a Magyarok
Vilagtalalkozdjanak
Keszthelyen jelentek meg az 0t
foldrészrél hazankba érkezett, haza-
érkezett tollforgatdk, hogy szakma-

eléestéjén

juk, hivatasuk szerint is tandcskoz-
zanak. Augusztus végén a maga
modjan ugyancsak vilagraszo6lonak,
de legalabbis orszagraszolonak mi-
nosiilhet az tinnepi 0Osszejovetel,
amely Moricz Zsigmond haldlanak
otvenedik évforduldjat ragadta meg
a szazad legnagyobb magyar proza-
ir6janak magasba emelésére.

A huszadik Tokaji frétdbor hu-
szonegy esztenddt takar, mert 1987-
ben a partallam megtiltotta a mar
szokassd valt nyarvégi 0Osszejove-
telt, midon az irdtarsadalom egésze
ellen inditott megtorlast Tokajra is
kiterjesztette. Merthogy az irdk
1986 decemberében (s mar eldbb is)
kétségbe vontdk a Kadar-rendszer
legalitasat. S nem kétséges, hogy
ezen ,,ir61 felkelésben” benne volt
Tokaj is, az évek soran egyre erdso-
do politikai tiltakozasaval.

mert az elsé tizenhét tdborozas min-

Benne,

dig a magyar élet fésodrab6l meri-
tette vitaanyagat, csupa olyan tarsa-
dalmi s létkérdést emelve a disz-
kusszio halojaba, amit az egypdrt
elfeledett, nem tudott, vagy nem
akart megoldani.

Mindjart a masodik &sszejovetel a
szocialista realizmus hitvany jelent-
kezését targyalta tarsadalmunkban.

1974-ben a fiatalsag tudatveszej-
tésérél ¢és reménytelen jovojérdl
folyt a sz6.

A kovetkezd évben NG és a mun-
ka volt a cime a vitanak, de a ma-
gyarsag
toltotte ki a harom napot. Ez a pa-

fogyatkozasanak gondja

nasz atkuszott a kovetkez6 évre is.
A csalad és az életmod az abor-
tusz problémajaba torlodott.

Cseres Tibor

TOKAII

kultira,  szocialista

A szocialista
ember 1977-ben a brigddmozgalom

meddé ¢és talmi eredményeirdl,
eredménytelenségérdl szolt.

A r1a kovetkezd évben a Szocia-
lista demokracia, szocialista kozélet
is a szellemi hianygondolkodast
mutatta be.

Az Irodalom és informdcio 1979-
ben a cenzura felemlegetéséig elme-
részkedett. Itt még az egyik eldadod
Hankiss Elemér volt.

A Lakas, lakotelep, életmod is a
maganélet elnyomorodasan ¢és a
magzatgyilkossagokon érzett fajda-
lomba torkollott.

A tizedik taborozas Bartok Béla
helyérdl és szerepérdl szdlva kultur-
torténeti magassagba emelte a ta-
nacskozast.

A kovetkezé évben a Telepiilés-
politika, aranyos  telepiilésfejlesztés
felért egy felel6sségteljes parlamen-
ti tervezéssel, amelyrél az akkori
»parlamentben” sz6 sem esett.

A csalad a szocializmusban ismét
a hibas, nemzetvesztd népesedéspoli-
tikat vitte Fekete Gyula szenvedélyes
sikoltasaval az egybegytltek elé.

1984-ben Huszar Tiborral vitat-
koztak az irdk Ertelmiség a szocia-
lista  tarsadalomban eldadas
nyoman.

cimi
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Spiro  Gyorgy felszolalasat
hallgatia Radnoti Sandor.
Lakatos Istvan és Cseres Tibor
a Tokaji Irotaborban

A tizennegyedik alkalommal az
ifjusagért érzett felelésség hozta in-
dulatba az allamvezetésnél feleld-
sebb irdkat.

1986-ban Valosag és elkitelezett-
ség,  kozéletiseg, mai  irodalmunk
tarsadalmi presztizse volt a szinte
paratlan vita témaja, amely egyben
nyitanya volt a decemberi [roszo-
vetség Kozgyilésen fellobbant nyilt
ir6felkelésnek.

A megsziintetéssel fenyegeté tilal-
mas esztendd utan a Népfront jegyé-
ben Huszar Istvan beszélt elsdnek a
Kulturdlis ~ 6kologia,  kulturdlis  kor-
nyezetvédelem témajarol - az irdk to-
vabbi tamadé kedvétol kisérve.

1989-ben Kosary Domokos a ta-
bor eléadoja: Magyarsag és FEurdpa
viszonyarol beszél, s a hozzaszdélok
a hatarainkon kiviil rekedt Karpat-
medencei magyarsag sorsara terelik
a hogyan tovabb vitajat.

A hatalomvaltassal ugy latszik
betelt, befejezddott az irdk lazado,
bar csupan tanacsado diktatuma.
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A tizennyolcadik tédborozas sza-
kit a népnemzeti ,agresszidoval”, s
az irodalom belvilagaban keresi a
problémakat. A nyité eldadas cime
- Hattyunyaku gérény, avagy az iro-
dalompolitika  anatonomidgja - a ki-
viillallok szamara magyarazatra szo-
rul. Illyéstél ered a két szé parosita-
sa: a gérénynek, vagyis az irodalom-
politikanak a hattyu, az illyési kol-
tészet és életsors koré fonddod szel-
lemi er@szaktétele az abszurd szo-
kép 1ényege.

Eseménye volt az ez évi tadboro-
zasnak, hogy Fekete Gyula, aki ti-
zennyolc éven at szervezd lelke volt
a gyiilekezetnek, kivonult a megval-
tozott 1égkorl és iranyultsdgu tevé-
kenységbdl.

Tavaly torténelmi leckét adva fel,
1956-ot kutatta Pomogats Béla iro-
dalmunkban. Székelyhidi Agoston,
a tabor megvalasztott szoévivije
magyardazta meg az eldbbi évekhez
képest torténé fordulatot, melyet 6
az irodalom szabadsagarol és a sza-
badsag irodalmar6l valod nyilt esz-
mecserének nevezett. Elismerte,
hogy az iranyvaltas nem kevés bel-
s6 és kiilsé fesziiltséget, kiizdelmet
is gerjeszt.

A Magyar Irék 1. Vilagtaldlkozo-
janak  megnyitoja  Keszthelyen
a Festetics kastélyban

A felszolalok nevével jellemez-
hetjiik a tabor Gj hangjanak tonusat.
El6adast tartott Domokos Matyas,
Tarjan Tamas, Grendel Lajos, Rad-
no6ti Sandor, Spiré Gyodrgy, Fekete
Gyorgy, Gyodrgyei Klara, Karol
Wlachowsky, Macs Joézsef, Hubay
Miklos, Markus Béla, Jokai Anna,
Koczkas Sandor, Mezei Katalin,
Gal Sandor, Dobos Laszl6, Lakatos
Istvan, Gergely Mihaly.

Az idei, az 1992-es tabor nyitd
jelmondata - Kisérletek és valtoza-
autonomiara  1968-1992 -
jelzi, hogy a tanacskozas egészen az
irodalom vilagara iranyult, bar nem
nélkiilozte a politikai multra vald
kitekintést. Az elobbi év résztvevo-
in kivil el6adast tartott Heller
Agnes és Fehér Ferenc is, a nemrég
volt cseh miniszter, Petr Pithart aka-
dalyoztatasa miatt csak el6adasat és
képviseldjét kiildte. Kantor Lajos,
Lengyel Balazs, Balassa Péter, La-
katos Istvan, Standeisky Eva, Re-
ményi Jozsef Tamas, Tornai Jozsef,
Szilagyi Akos, Bertha Zoltan, Mar-

sok az

ton Laszlo, Haraszti Miklos, Vajda
Gabor (Palics), Vezér Erzsébet, Hu-
bay Miklés neve mutatja, merre hu-
zott az eszmecserék sulya.

Amint lattam, tizennyolc éven at
a tényfeltar6 irodalom képviseldi
dacoltak a partkormannyal Tokaj-
ban. Most harom éve a moderniz-
mus, s6t az avantgard iranyzat ke-
rilt tulsulyba. Kivanatos lenne,
hogy az az ir6i aramlat is ismét
részt vegyen a taborozas évi munka-
jaban, amely a Moricz-hagyomany
nyoman tdrekszik a valdsagabrazo-
lasra. A posztavantgard, posztmo-
dern irodalomértelmezés talan lehe-
téséget nyit erre. Ezt a jovo lehetd-
séget keresi mar 1993 augusztusara
a tabor mostani szervezd lelke,
Zimonyi Zoltan irodalomtdrténész.

Az irotabort a cseh és szlovak
irok is megtisztelték néhanyszor
részvételilkkel. Legutobb  tobbek
kozott a Cseh és Szlovak Koztarsa-
sag nagykdvete, Rudolf Chmel is
ott volt Tokajban, mint irodalmar.

Szép volna, ha a tobbi szomszéd

allam, s6t Lengyelorszag rokon-
szenvezdit is vendégiil lathatna a
kovetkezo alkalmakkor a Tokaj
frétabor. L
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Szombathy Balint

Egy rajzot veszek elé a fiokbol.
Délszlav etiid a cime. Amikor készitet-
tem, mar érezni lehetett a legfrissebb
barbar futétiiz fenyegetd kozelségét.
Tobb mint két esztendd telt el azota, s
csak szol a fekete zongora, kalimpal a
pedalja szakadatlanul. Villognak a ké-
sek, surlédnak a kotelek, sikolyok ha-
sitjak at Baranya, Szlavonia, az Adria-
part és ,Bosnyadkorszag” félelemtol
terhes levegdjét. Vukovar utan romok-
ban hever Eszék, Dubrovnik, Szaraje-
vO, Mosztar; a civilizacidé bastydit a
folddel tették egyenldvé.

1921-et irtak, amikor a haladd eu-
ropai miivészek a nemzetkoziség, a

Délszlav etiid (a szerzé rajza)

,éaf/’ 7

kozmopolitizmus zaszlajat emelték
magasba, s kozos idedljaikkal mint-
egy példat mutattak a politikusok él-
csapatanak. A kozeledés eszméjének
magvat elhintve jol tudtadk, csak idd
kérdése a népek és nemzetek, fajok és
kultirdk egymasra taldlasanak a be-
teljesiilése, az egymasrautaltsag felis-
merésének végsd tudatositasa.
Ugyancsak 1921-et irtak, amikor a
progressziv miivészet nemzetkdzi po-
rondjan egy kiilonutas eszméket hir-
detd miivészegyéniség jelent meg.
Ljubomir Miciének hivtak, s zenitiz-
mus néven inditott a délszlav talajon
nemzetkdzi kapcsolatokat is szorosra
flizé alkotéi mozgalmat (munkatarsai-
nak soraban tobbek kozott ott talaljuk
Marc Chagallt, a Delaunay-hazaspart.
Albert Gleizes-t, Kandinszkijt, Kassak

Ljubomir Micic¢

Lajost, Moholy-Nagyot ¢és Tihanyi
Lajost). Kozmopolita hitvallasa rész-
ben abbol adddott, hogy az expresszi-
onizmus és a dadaizmus nyelvi szaba-
dalmainak népszerlisitésére ¢és gya-
korlati  alkalmazasara  torekedett.
Nyelvi univerzalizmusa mdgott azon-
ban egy hatalmas eszmei ellentét fe-
sziilt, amely széls6séges Eurdpa-el-
lenességben nyilvanult meg.

Mici¢ kulturideologiai alapallasa 1é-
nyegében helyes felismerés nyoman
szilardult meg. Annak az Gszinte
igénynek adott hangot, hogy valami-
képp feloldodjék a torténelmi atok,
amely a délszlav nemzeteket évszaza-
dokon at a katonaskodas, a haboruzas
sorsara karhoztatta, és tartésan a civili-
zalt szarazfold peremére taszitotta. A
zenitista vezér kikelt a ,behozatali”
eurdpai kultara ellen, mert Ggy gon-
dolta, hogy az a térzs6kds balkani kul-
tara értékeinek a beolvasztasdhoz, el-
személytelenedéséhez vezet. Az eurd-
paiasodas veszélyétol féltve szerb
nemzetét, olyan tamado hadallast épi-
tett ki, amely e kis nép teremtette nem-
zeti miivészet nemzetkdzi térhoditasa-
nak lett volna egyfajta erédrendszere.

Az eurdpai kultara mici¢i vizidjat
tisztességes szandék hozta 1étre,
amely a kis délszlav népek hiteles ér-
tékeinek nemzetkdzi bizonyitdsat és
elismertetését szorgalmazta. A mind-

BALKANI FONIX
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Moholy-Nagy  linometszetével

addig csak harcokban jeleskedd bal-
kani katonakat a kultGra, a szeretet és
a testvériség vitézeivé kivanta avatni,
mert az alkotd cselekvést tobbre tar-
totta az 6ldoklésre vald tehetségnél.

Europat egy 1j alapokon nyugvo
miivelédési és miivészeti értékrend-
szerrel szerette volna meghodditani és
atreformalni. Programjanak ez a része
a tilkapasoktol sem volt mentes: indo-
kolatlanul extrém iranyt vett, és a nyu-
gati kultura totalis tagadasanak gesz-
tusaban véglegesiilt. Az avantgard
tagadds eszméitdl lelkesiilve egy, az
antik értékeket és az alkotdi dncélusa-
got elvetd miivelédési-miivészeti fel-
épitményt tartott elfogadhatonak. En-
nek a latomasnak a kozéppontjaban
természetesen a zenitizmus idedja le-
begett, valahol a nyugati modern civi-
lizacid fiistdlgd romjai felett.

A ,romboljatok, hogy épithesse-
tek” kassaki maximat er6sitd teljes uj-
rakezdés allapota maga a semmiség
volt. Az abszolit semmi tartalmi meg-
feleldje pedig - a korabeli miivészet-
filozo6fia tanitdsa szerint - maga az
ires konyvoldal, vagyis a szdvegnél-
kiiliség, az irasbeli kultura 0j hajnala.

~Meztelenek ¢és tisztdk vagyunk”
allapitotta meg Mici¢ - ,a semmi
agan”. S miutédn a civilizacio kitizetett,
a nyomaban keletkez lrt a barbarsag
kezdte kitdlteni és uralni. Az 0si, ter-
mészet adta balkani barbarsag.

A zenitistak az ,,uj balkani kulta-
rat” Eurodpa régi kultarajaval allitottak
szembe. A mindenkori balkdni dina-
mizmus megtestesitéjévé az emberek
feletti embert, az ugynevezett ,barbar-
zsenit” léptették elé. O lett az Gj em-
berideal, aki a civilizalt értékeit6l
megfosztott kontinens meghdditasara
és megtéritésére volt hivatott. A Zeni-
tismus,  neueste  Kunstrichtung  der
Welt cimi kiadvanyaban Mici¢ a bar-
barok masodik betorésérdl, torténelmi
fordulopontrél  beszélt.  ,Nyugat-,
Eszak- és Kozép-Eurépa, a barbarok
jonnek, ezért csukd be kapuidat. Be-
csukhatod. becsukhatod, mi mégis be-
megyiink rajtuk. (...) Mi a délkelet
barbarzsenijének fiai vagyunk” - éne-
kelte Mici¢ a mozgalom 1921-ben
napvilagot latott elsé kialtvanyaban.

A panszlavista-zenitista fellobbanas
ma mar csak egy érdekes miivészettor-
téneti epizod lenne, ha az élet nem

produkal valami hasonlét. Eur6pa bal-
kanizalédik, kapuin rések talaltattak -
ez kétségtelen  csakhogy a balkani-
zacio hetven esztendd elteltével sem
hozott mast, mint rombolast és 61dok-
1ést, a civilizacid teljes tagadasat.

Egy mivelédési-mlvészeti prog-
ram szélsdséges és merész elképzelé-
sei most az ¢élet materializmusaban
valtak valora. Ivan Goll, Mici¢ mun-
katarsa, a mar idézett manifesztum
tarsszerzje Ugyszintén rajongva haj-
bokolt a barbarsag langelméje eldtt,
csakhogy 6 a barbarsdg magatartas-
form4jat elsdsorban a koltészeti-iro-
dalmi konzervativizmus elleni harc
fegyvereként értelmezte, az emberi
tisztasag metaforikus képét latta bele.

Mici¢ azt mondta, hogy az eurdpai
kultara tudatosan mesterkélt, sét
agyafurt, a balkani pedig igaz, mert
tudattalanul naiv. Mindez lényegte-
len, ha tudjuk, hogy mindennemi
pusztitas civilizacidellenes tett. A mi-
ci¢i barbarzseni, végsé soron, az alko-
tas és az emberi kapcsolatteremtés ré-
vén akart hatni és érvényesiilni, a kul-
tara katonajava kivant valni.

Am népének katonai nem kivantak
bajtarsai lenni. |
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ELFELEJTETT TAJAK, ELFELEJTETT NEPEK
AZ IRAS
ISMERETLEN NEPE

El6szor Czestaw Mitosznal olvastam a karaimokrol. Vilnarél szol-
va emliti dket, a Kozel-Keletr6l szarmazé titokzatos népet, melynek
maradékait meg lehet talalni ott.

Ugy tortént, hogy idén két alkalommal is taldlkoztam karaimokkal,
egyszer személyesen, egyszer pedig egy roluk szolé konyvvel. Majus
elején vettem részt egy tandcskozason Lengyelorszag sz¢élén egy kis-
varosban, ahova megérkezett egy litvaniai kiildottség is. Ennek a kiil-
dottségnek volt a tagja a nemzetiségi ligyekért felelés allamtitkar
asszony. Egy karaim né. Ezt persze latni rajta nem lehetett, annyira
nem, hogy a tanchazi muzsikusok zenéjére éppugy jarta a magyar
csardast, mint a lengyelek, az ukran vagy éppen litvan honfitarsai.
Szigligeten a strandon figyeltem f6l a német lektiirok standjan Simon
ul irédott, s 1980-ban latott napvilagot a Kelet-Kozép-Eurdpa irant
lankadatlan érdeklddést mutatd lausanne-i L’Age d’Homme kiadénal.

Kik is tehat a karaimok?

Eredetiik homalyba vész. A Vilnaban sziiletett és Parizsban tevé-
kenykedd vallastorténész, orientalista szerint a VIII. szdzadban szinre
1ép6 karaim vallds az 6szdvetségi idok esszénusainak 0j alakban tor-
ténd folbukkanasa. A karaimokat Szyszman kapcsolatba hozza a holt-
tengeri tekercseket 6rzé gyiilekezetekkel és a szadduceus hagyo-
mannyal. Az mar egyértelmien bizonyos, hogy Anan ben David uj
oszovetségi vallast alapitott Damaszkuszban a VIII. szdzadban. Me-
zopotamiabol tovabbterjedt a Keletromai Birodalomban, mély gyoke-
reket eresztett a Krim félszigeten, a Fekete-tenger északi partvidékén,
fontos szerepet jatszott a kazar birodalomban. Koestler hires és vita-
tott konyve a tizenharmadik zsid6 torzsrél részben a karaimokrol szol.

A karaimok az Oszévetség alapjan alltak, nem fogadtik viszont el
a Talmudot. Tanitasuk kozéppontjiban all az Iras tanulmanyozasa,
maganak a szévegnek az elemzése, értelmezése, amihez elengedhe-
tetlennek tartottak az eredeti nyelv ismeretét. A karaimok kipcsak to-
rok nyelvet beszélnek.

Kelet-Ko6zép-Eurdpaban a karaimok eljutottak a Fekete-tengert6l a
kijevi Oroszorszagig, majd Litvaniaig és Lengyelorszagig. A két vi-
laghdboru kozott Lengelorszagban kb. 1500-ra becsiilték 1étszamukat,
volt lengyel és karaim nyelvii folydiratuk, Vilndban pedig Karaim
Miuzeum.

A XX. szazadban Egyiptomban, Torokorszagban és Izraelben él-
nek még karaim csoportok. Hogy mennyien maradtak beldliikk Len-
gyelorszagban. Litvaniaban, a Krimben - nehéz volna megmondani.
Egy érdekes, kiilonds kulturalis 6rokséget jelent a monoteista karaim
vallas, szétporladasuk talan nyitottsaguknak, individualizmusuknak,
tolerancidjuknak tudhaté be. Torténetiik az 6szdvetségi kor iizenetét
kozvetiti. Simon Szyszman kényvének néhany kiragadott részlete eb-
be a kiilonds vilagba ad némi betekintést.

K. Gy. Cs.
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Simon Szyszman

KARAIMOK
KELET-EUROPABAN

Ezen a teriileten az elsé karaim
gylilekezet a kijevi nagyfejedelem-
ségben jott létre, létezését az elséd
évezred végétél lehet bizonyitani.
Tudoés tagjainak nyomai megmarad-
tak a Krim karaim irodalomban. A
tatarjarast kovetd évszazadok sotét
korszakot jelentettek a kijevi fejede-
lemség torténetében. A kijevi kara-
im gyiilekezet azutan a litvan-
lengyel &llamban bukkant fel ujra,
ebben az idében a volhiniai gyiileke-
zetekkel volt kapcsolatban (a Luck
és Kijev varosokra vonatkozo6 okle-
velekben gyakran ugyanazokat a ka-
raim személyeket talalhatjuk).

Innét nyugatra, a halicsi fejede-
lemségben a karaimok jelenlétét
XIII. szazadi oklevelek tanusitjak:
mindazonaltal betelepedésiik valo-
szinlileg joval korabban tortént. A
halicsi karaimok a hivatalos kronold-
giaval parhuzamosan egészen napja-
inkig vezettek egy sajatos naptarat,
melyet 1246-tal - a gyiilekezet ,,ala-
pitasaval” - kezdtek. Ebben az esz-
tendében kapta meg Halics varosa-
ban a gyiilekezet a statGtumat. (...)

Litvaniaban

és Lengyelorszagban

A legenda szerint Litvaniaban és
magaban Lengyelorszagban a karai-
mok jelenléte Sandor, litvan nagyfe-
jedelem korahoz kapcsolddik, akit
nyugaton Witold néven (a pogany
Vytautas név atalakitasa) ismertek.
1398-ban hivott volna be Witold né-
hany szaz krimi karaimot Trokiba,
az akkori litvan févarosba. Onnan

Fent: Karaim imahaz Trokiban,
jobbra a gyiilekezeti iskola
Lent: A kalei karaim pap
felesége és két fia
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telepitette volna 4t a fejedelem ajove- Ellentétben a lassi ¢és fokozatos

vények egy részét Luckba és Halics- betelepedéssel - altalaban az ilyen
ba. gy keriiltek eszerint a karaimok bevandorlasokra ez jellemzé - a le-
Kelet-Ko6zép-Europaba. genda gyors és mesterséges telepitést

foltételez. A telepesek a Krimbdl
elészor északra, Trokiba mentek,
hogy azutan vonuljanak ellenkezé
iranyba, a Trokitél mintegy 600
kilométer tavol fekvé Halicsba. Ez
a foltételezés figyelmen kiviil hagy-
ja, hogy a halicsi fejedelemség soha
nem tartozott Litvanidhoz: miutan
Halics id6vel fiiggetlenné valt, Ma-
gyarorszaghoz keriilt, és végiil még
Witold kora eldtt Lengyelorszaghoz
csatoltak. Kétségteleniil ekkor tették
meg az elsé lépéseket Lengyelor-
szag és Litvania unidja felé, de az
uni6 ujabb és Ujabb nehézségekbe
itkozott, mivel mindkét orszag fél-
tékenyen ragaszkodott sajat eldjoga-
ihoz. Hogy egy litvan fejedelem
ilyen mélyen beavatkozott volna a
lengyel beliigyekbe, és egy népcso-
portot telepitett volna le teriiletére,
az eléggé valdszinitlen.

Ha Witoldnak nem is volt kdze a
karaimok els6 kelet-kozép-eurdpai
letelepitéséhez, a legenda egy sze-
mernyi igazsagot mégis tartalmaz.

Witold ugyanis behivott egy csa-
pat karaimot, hogy csatlakozzon az
ott korabban megtelepedett testvére-
ihez. Witold volt az, aki Litvania ka-
raimjainak végleges jogi statust
adott, és megalapitotta gyiilekezetii-
ket Trokiban, allamanak f6varosa-
ban. Ez a gyiilekezet lett végiil Kelet-
Kozép-Eurdopa  legreprezentativabb
gylilekezete. (...)

Litvanidban és Lengyelorszagban
a karaimoknak olyan feladatuk is
volt, mint a kozdkoknak: egyfajta
Orszolgalatot lattak el az utak és a
hidak védelmében, a rablok felkuta-
tdsaban és a hivatalos okmanyok to-
vabbitasaban. 1690-ben irta az upp-
salai Gustaf Peringer a karaimokroél:
»Ez a nép kis szamu, mivel tagjai
gyermekkoruktél hadba vonulnak.”
Egy 1660 koriili oklevélben maguk
a karaimok mondjak: ,Nincsenek-e
birtokunkban, Istennek legyen hala,
azok az értékes oklevelek, melyeket
dseink és nagyatyaink karddal-ijjal
szereztek?” Katonai szolgalatuk fe-

Fent: Kalei karaim haz belseje
Lent: Teodoziai karaimok
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karaimok foldbirtokokat
kaptak, és azt a jogot, hogy keresz-
tény szolgakat tartsanak. Katonas-
kodas ¢és foldbirtok ebben a korban
a nemességhez tartozast jelentette.

jében a

Egy masik nemesi privilégiummal,
az allami hivatalviselés jogaval
szintén birtak a karaimok. A karaim
polgarsag nagykereskedelemmel és
vambérlettel foglalkozott. A magde-
burgi jognak megfeleléen birtak az
onigazgatas jogaval: ez a kozépkor-
ban modell érvényl varosi jog volt,
¢és a karaimoknak jelentds szabadsa-
gokat biztositott. Egyébként
joga csak kevés nagyvarosnak volt,

kizarolag katolikusoknak, ritkan or-

ilyen

todoxoknak, de a nem keresztény
lakossaguaknak soha: hogy e jogot
¢lvezték a karaimok is, az egészen
rendkiviili jelenség.

A kirdlyi privilégiumok alapjan a
karaim polgarok a maguk altal va-
lasztott ispan joghatdsaga ala tartoz-
tak, a karaimok ispanjat pedig hiva-
taldban egész életének tartamara a
kiraly erdsitette meg, és az csak a
kirdlynak vagy az altala kinevezett
bironak tartozott engedelmességgel.
Keresztények és karaimok kozti pe-
rekben egy, az ispanbdl és a vajda-
bol kialakitott itélke-
zett. A karaimoké volt a varosi mér-

torvényszéek

legek és a viaszontés jovedelmének
a fele. Kaptak legeldt, nem kellett a
kiralyi udvarnak vamot fizetniiik, és
a karaimokat felmentették a termé-
szetbeni munka és a fogatallitas ko-
telezettsége alol. A karaimok adoéi
kozvetleniill az allamkasszaba van-
doroltak, nem pedig az addbérlok-
héz. Azok a mas vallasu polgarok,
akik a karaimok negyedeiben lak-
tak, veliik egylitt szolgaltathattak be
az adot. (...)

Mint akik
kapcsolatokat tartottak krimi testvé-

hatardrzok, SZOT0S
reikkel, ismerték e vidékek nyelveit,
bizalmat élveztek mind a Krimben,
mind pedig Lengyelorszagban ¢és
Litvanidban, gyakran kozvetitettek
haborts foglyok kivaltasaban. Ez
volt az alapja szoros kapcsolataik-
nak a Fogolyszabaditok Szentha-
romsag Rendjével.

Nem ismerjiik

mindazokat a helységeket lengyel

¢és litvan teriileten, amelyekben ka-
raim gyiilekezetek voltak. Létezé-
siikk tobb mint 6tven telepiilésen bi-
zonyithato, itt-ott a helynevekben is
megjelent a ,karaita” vagy ,kara-
im” szo.

Karaimok

a szovjet korszakban
A huszas évek elején a karaimok
abban biztak, hogy az 1914 o6ta tartd
megprobaltatasok utan visszatérhet-
nek a normalis életkdriilmények ko-

z¢é. Hamarosan azonban sulyos
¢hinségek kovetkeztek, mint példa-
ul a szérnyli 1921/22-es éhezés,

majd jarvanyok, tarsadalmi atalaku-
lasok és vallasellenes harc vetettek
véget a reménykedésnek. A harmin-
cas évek elején mar mindegyik ka-
raim egyhazat folszamoltdk (utolja-
ra az odesszait). A karaimoknak ju-
tott az a szomoru dicséség, hogy az
ovéké volt az elsé vallasi kozdsség
ebben az allamban, amelynek a szer-
vezetét teljes egészében szétverték.
Néhany laikus egyesiilet még tovabb
¢lt egy bizonyos ideig, de ezeket is
gyorsan megsziintették a ,kispolgari
nacionalizmus” elleni harc jegyé-
ben. A gyakori attelepitések kovet-
keztében - példaul a munkavallalas
kotelezo jellege miatt gyakran a la-
kohelytdl vidékekre kellett
koltozni - feloldodtak a wvallasi, a
csaladi ¢és

tavoli

az etnikai kapcsolatok.
Mindez magaval hozta a régi kony-
vek és kéziratok, valamint értékes
néprajzi és torténeti targyak elvesz-
tését, hiszen egyre kevésbé becsiil-
tek oket,
veszélyesebbé valt.

birtoklasuk pedig egyre
A muzeumok-
ban elhelyezett kiallitasi
hiaba tudni,
néha tudatosan elpusztitottak Oket.

targyakat
lehetett biztonsagban

A masodik vilaghabort idején is-
mét engedélyezték a Krim félszige-
ten és a Fekete-tengertdl északra a
vallas gyakorlasat. Kiilénb6z6 varo-
sokban fél tucat ideiglenes imater-
met rendeztek be, Eupatéridban a
hivék visszakaptak régi torténelmi
¢épiiletiilket. A héabort utan minden
imahazat ismét bezartak, az utolsot
1959-ben Eupatoériaban.

Az egykori mintegy tucat gyiile-
kezet koziil, amely a torténelmi len-

gyel-litvan
XX.
Halics, Luck. Troki és Panevezys. A
XIX.
28 kilométerre fekvé Trokiban egy

teriileten mtkodott, a
szazadra csak négy maradt:

szazadban a hivek a Vilnatol

uj gyilekezetet alapitottak. Az elsd
vilaghdbort utan ezek a gyiilekeze-
tek a litvaniai Panevezys kivételével
ismét Lengyelorszaghoz keriiltek. A
két orszagot elvalaszté hatar kovet-

egy
kiss¢ az egyetemes karaim vilag

keztében 1938-ig Panevezys
életének a szélére keriilt. igy ott in-
kabb helyi problémakkal foglalkoz-
tak, viszont jobban meg tudtak &riz-
ni az etnikai jelleget.

A lengyelorszagi kozosségek za-
vartalanul folytathattdk az orosz bi-
rodalomban kialakult életformajukat,
gyakran ugyanazok az emberek vol-
tak vezetdik, akik korabban az orosz-
orszagi gyiilekezetekben is aktivak
voltak, megérizték tehat a folyama-
tossagot. Az egyetemes karaimsag-
ban megprobaltak a korabbi krimi
gylilekezetek befolyasat tovabbvinni.
Bar hozzajuk még hibaikban is ha-
sonlitottak, arra nem voltak képesek,
hogy az egyetemes karaimsagot
megélénkitd szerepiiket atvegyék to-
lik. Az igen szerény kulturalis val-
lalkozasok helyi keretben és néprajzi
szinvonalon maradtak. (...)

A karaimok tanitasa
Joggal vetédik fel a kérdés: mi-
ben all a karaim {izenet, és milyen
tették lehetové, hogy
annyi kiillonb6zé régidoban és kor-

sajatossagai

nyezetben befogadjak, hogy annyi
sikeres hodité utat jarjon be, majd
miutan hanyatlani kezdett, végiil -
ugy tetszik - minden logika ellenére
tovabb éljen mindmaig.

Hogy megkiséreljiink valaszt ke-
resni erre a kérdésre, két egyértel-
miien meghatarozé tényezo6t kell fi-
gyelembe venniink: a tanitast és az
intézményeket.

Minden folyamatosan létezd je-
lenségen az évszazadok soran lat-
szani kezdenek az elhasznalodas je-
le. A karaimsagban az eredetiség és
a sajatossagok okoztak a gydngii-
oldala:

lést. Mint egy érme két
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Tipikus karaim haz

ugyanazok voltak sikerének és ha-
nyatlasanak is az okai.

A karaim tanitas ereje abban rej-
lik, hogy nagy jelentéséget tulajdo-
nit a forrashoz vald visszatérésnek.
Az frashoz fiz6dé kapcsolat all a
tanitds kozéppontjaban. Az frasnak
minden nemzetileg kiillonb6z6 gyi-
lekezetben elsébbsége volt a hagyo-
manyozashoz képest. A hagyoma-
nyokat mindig szigoruan megvizs-
galtdk, hogy megegyeznek-e az Iras-
sal, és csak gy fogadtak el dket.

Az fras tekintélyéhez fiiz6dé vi-
szony - az Irast kritikdval magya-
raztdk - bizonyitja az abszolut mo-
noteizmust, valamint azt, hogy min-
denféle antropomorfizmust és a te-
remtének az anyaghoz vald barmi-
neml kapcsolatat elvetették (igy
példaul azt a tanitast, amely egy
kozvetitd angyalt foltételezett a te-
remtésben).

A Bibliaval valé alland6 foglalko-
zds masrészrél a hivék bizonyos
képzettségét feltételezi. Nehéz min-
denkib6él az Iras olvaséjat nevelni,
olyan emberré tenni, akit mély és
tartés kapcsolat fiiz ehhez a konyv-
hoz. Ezt csak az elitté]l lehet megko-
vetelni, ugyhogy felvetédik a kérdés,
nem elitvallasrol van-e sz6. Valoja-
ban, a gyiilekezetek soha nem voltak
képesek - az iskoldkban és mas ok-
tatasi formakban - a hivék Osszessé-
gét megfelelé szinvonalon tanitani.
A fiuk és lanyok bizonyara mind ki-
jartak a gyiilekezet megfeleld iskola-
it, de ez az oktatas rendszerint tal ro-
vid ideig tartott. Ilyen koriilmények
kozott a szoveghez és elemzésekhez
sokan csak az Osszefoglalé magyara-
zatokban jutottak hozzd, ami gyak-
ran megbénitotta és megmerevitette
az alkoté gondolkodast.

A gyakori vita a karaimoknal
magaval hozta a dialégus partolasat,
a szélséséges toleranciat és a széles
latokort. A karaimsag minden idd-
ben képes volt alkalmazkodni a tar-
sadalmak sajatossagaihoz és a kii-
16nb6z6 nemzeti valdésagokhoz. Ez

az alkalmazkodas semmiképpen

e

nem érintette magat a tant, amelyet
tisztan kellett megtartani, de meg-
abban a

nyilvanult tiszteletben,

amellyel a mindenkori kornyezet
tarsadalmi
illették.

Hogy az illetd orszag nyelvét va-

szokdsait és életmodjat

lasztottak liturgikus nyelvnek, ez a
vilag felé vald nyitas egyik jele. A
Kozel-Kelet
késziiltek imadsagoskonyveikbdl és

orszagaiban gyakran
a Bibliabol arab forditdsok, az arab
nyelvi litirgikus szovegeket megta-
laljuk az imakonyvekben. Torok li-
turgidi szovegek éppugy meg van-
nak engedve az eurdpai gyiilekeze-
tekben, mint az eredeti szdvegek.

A XVI. szazadtol kezdédden tor-
téntek kisérletek Litvanidban egy
torok nyelvl bibliaforditas elkészi-
tésére.

A tolerancia nem akadéalyozta
meg a misszios tevékenységet, ami
persze a meggy6zésen alapult. A
karaim vallds sohasem terjedt erd-
szak altal, csakis a meggy6zddés
terjesztette. Mindennek ellenére ez
a tartas kihivta az ellenségek harag-
akik tudtak

szembefordulni vele.

jat, csak erdszakkal

A dialégus folytatasanak a szan-
déka azt jelentette, hogy elutasitot-
tdk a szenvedélyes hitvitakat, és jo-
indulattal viseltettek kornyezetiikkel
vagy ellenfeleikkel szemben. Ilyen
koriilmények kozott elveszhet a kel-
16 keménység: a tilzasba vitt meg-
értés langyossagot hozhat magaval.
A tolerancia az ellenfél becsiiletes-

ségébdl indul ki, egyébként egyen-
16tlen harc. A tal nagy engedékeny-
ség hosszabb tavon végiil is fékezi a
misszids tevékenységet.

A karaimizmusnak az a torekvé-
se, hogy minden orszaghoz és sajat-
sagaihoz alkalmazkodjék, a karai-
mok altalanos pozitiv megitélését
eredményezte. A kiilsé korilmé-
nyek nem kényszeritették OJket -
mint mas ildozott kisebbségeket -
moralis vagy fizikai ellenallasra,
kovetkezésképp onmeghatarozasi és
talélési szandékukat nem sok min-
den 6sztonodzte.

Az intézmények

Ami
karaimok helyi

az intézményeket illeti, a
gylilekezeteiket a
sajatos koriilményeiknek megfeleld-
en alakitottdk ki. Tekintettel voltak
azokra a sajatossagokra, amelyek
nem alltak ellentétben vallasi felfo-
gasukkal, igy a gyiilekezetek nem is
egységes formaban szervezoédtek. A
hivok elvetették azt a gondolatot,
hogy egyediili kivalasztott nép vol-
nanak, ez szerintiik ellenkezik alap-
elveikkel;

tast, a ,,pankaraimizmust”; igy nem
9 2

elvetették a kozpontosi-
lett bel6lik univerzalis kozosség,
amit sem nem kivantak, sem pedig
érzésével

az etnikai Osszetartozas

nem tudtak megalapozni.

Egy ilyen intézmény torékennyé
valik, miutan kényszert nem alkal-
maz, allandoéan ki van téve tagjai bi-
minden

ralatanak és igy végtére

egyes egyén tulajdonava lesz. Ter-
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mészetesen nehezebb a szolidaritast
az egyének akaratan keresztiil bizto-

sitani, mint egy mindenkit feliigyel6
intézményen at fenntartani. A karai-
mokra oly jellemz6 hatartalan indi-
vidualizmus kedvezett a tilzé anar-
chizmusnak, a majdnem Ongyilkos
fiiggetlenségi szandéknak, tovabba
a felaprozodasnak és osztéodasnak,
mely veszélybe sodorta fennmara-
dasukat. Az egyes gylilekezetek ko-
z0Otti szolidaritas fokozatosan eltiint,
minden hajlott,
hogy megelégedjen 6nmagaval. Mi-
utan az egyén egyre inkabb elvesz-
tette az Osszetartozas érzését a vilag-

gyiilekezet arra

ban szétszort kozosséggel, az egész
karaim vilag léte keriilt veszélybe.
Lehetetlen megérteni és megitél-
ni a karaimsagot megfeleld tavlat
hijan. Aki csak VIII. szazadi kelet-
kezését latja, és nem veszi tekintet-
eléfutarokat, vagyis ugy
szemléli ezt a vallast, hogy a sem-
mib6l sziiletett, hamis képet alkot

be az

maganak. Ha a karaimsagot széle-
sebb keretbe helyezziik,
akkor ugy jelenik meg, mint a nagy

torténeti

szadduceus drama egy epizodja.

A VIII. szazadban a bibliai tanul-
manyok elvesztek a steril spekulaci-
o0k labirintusaban és - a monoteista
teologiahoz méltatlan - szdcsatakka
siillyedtek,
olyasmin veszekedtek, hogy meg-
mérheté-e¢ a teremtd testhossza. A
szadduceus szellemtdl ihletett kara-

amelyek soran példaul

imsag a bibliamagyardzatnak biztos
alapokat nyujtott; a mazoretek ¢és a

karaim kommentatorok munkaja vi-
tathatatlan értéki marad.

A karaimok iizenete

A szadduceus eszmék korszeriiek
és talan sziikségesek is voltak ¢és
maradtak, legalabbis bizonyos jelek
erre mutatnak. Ha szambavessziik
azt a nyugtalansagot, amelyet bizo-
nyos befolyasos korokben a szemla-
tomast holt karaizmus testének leg-
kisebb életjele kivalt, amellyel hive-
inek legszerényebb intellektudlis és
szellemi aktivitasat
az érdeklodés legeseké-
lyebb jelét is regisztraljak, még ha
figgetlen tudésok tanulmanyairol
van is sz6. Ezeket is illetéktelen be-
avatkozasnak tartjak, igyekezve el-
batortalanitani az objektiv kutatasra
tett minden kisérletet, ma is meg-
botrankoznak a karaimok &srégi ha-
gyomanyain, a karaimsag képét és
torténetét sajat elképzelésiik szerint
festik at,
gylilekezeti tagokat nevetséges szin-
ben tiintetik fel és elhanyagolhatd
mennyiségnek mondjak; mashol pe-

kisérik,
amellyel

eszméit karikirozzak, a

dig megprobaljak a karaimsagot el-
tiintetni mint sajat etnikumuk egy
amugy jelentéktelen torténeti fiigge-
lekét. Aki végiggondolja mindeze-
ket a tényeket, nem tud szabadulni
attél a benyomastél, hogy a karaim-
sagban szadduceus
eszmék nem vesztették még el érté-

megtestesiilt

kiikket az emberiség szamara. Az az
érdeklddés, amelyet a varatlanul eld-
keriilt holt-tengeri tekercsek keltet-
tek - amelyek erre a szemlatomast

Dijkiosztas a karaim
gyiilekezeti  iskolaban.
Kairo, 1937. februar

elveszett eszmevilagra emlékeztet-
nek -, erre szolgéalhat bizonyitékul.

Bizonyosan nem létezik egyetlen
és altalanosan érvényes magyarazat
a karaimsag felemelkedésére és leha-
nyatlasara. De felvetddik az a kér-
dés, hogy az 4ltala elterjesztett gon-
dolatok és vallasi életformak id6tlen-
né valtak-e, és hogy csak a multhoz
tartoznak-e mar.

Erre a kérdésre kétféle valaszt le-
het adni. Szocioldgiai szempontbol
nem lehet még tudni, hogy mikép-
pen jelenik meg a karaimsag a mo-
dern tarsadalomban. Mi az, ami ma
a karaim gyiilekezetek - vagy in-
kabb talan arnyékuk - specifikus
vonasat adja, ami korunkat tuléli?
Ideologiai tekintetben viszont a ka-
raimsag torténetében olyan alapvetd
elveket testesit meg, amelyekrdl el-
képzelhetd, hogy lényegiiket tekint-
ve nem fognak elhalni. Ez pedig az,
hogy a forrashoz, a Szentirashoz ké-
pest kivanjak magukat meghataroz-
ni, de 0gy, hogy az egyénnek meg-
hagyjak a kritikai szellem kibonta-
kozasat és az itélet szabadsagat. Er-
re alapozdédnak mas fontos jegyek,
mint példaul a mindenkori hazdhoz
valé alkalmazkodas igyekezete, so-
hasem engedményeket téve a nacio-
nalizmusnak, az alapelvek elfogada-
sa, ugyanakkor konkrét helyzetek-
ben a vélemények szabadsiga ¢és
mindenféle egységesités elutasitasa
az egész vilagban szétszort gyiileke-
zetekben. Ezekkel az 4llasfoglala-
sokkal szemben korunk nem lehet
k6zombaos.

Ma a karaimsag valdsziniileg alig
tobb pislakold parazsnal; vannak,
akik maris szeretnék kihunytnak lat-
ni. De ebbdl a pardzsbol minden el-
lenallas ellenére 0j lang fog életre
kapni. A belathatdé megujulas bizo-
nyara nem a régi formaknak megfe-
leléen fog torténni: uj formak kelet-
keznek majd, melyekben a vallasos
gondolat ugyanolyan erbvel fog fel-
izzani, mint a multban.

Kissné Reimann  Eva forditisa
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A Magyar Nemzeti Muzeum gyiijteményében lathato aranyszarvas figurdt -
amely eredetileg fejedelmi pajzsdisz volt - egy ie 1IV. szazadi szkita telepiilésen
talaltak meg. A lelet a szkita mitologianak a magyar csodaszarvas legenddihoz
igen hasonlatos eredetmonddjira vezethetd vissza. Agancsa dttételesen korona-
ként, életfaként, az éltet6 nap sugdrkoszorujaként egyarant értelmezheto. A
zoldhalompusztai lelet végsokig kiérlelt, miivészileg tokéletes dbrazolisa az ero-
nek, méltosagnak, magabiztossagnak, tekintélynek. [Ezt vdlasztotta védjegyéiil a
Magyar Hitel Bank Rt.
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Kébéanyai Janos

-MAGYARIZRAEL”

Szubjektiv beszamolo

Izrael, Szentfold, Jeruzsalem...
Bibliai nevek, fogalmak - s féleg a
hallatukra (olvastukra) foltarulo

képzelet filmje, misztikus vildga. Ez
a vilag, ez a taj: benso.

A majd kétezer éve egymasra ra-
kodo képzelet - azota, a keresztény-
ség elsé szazadai oOta abrazoljak, ér-
telmezik vizualisan a két konyv tor-
téneteit, eszméit - szervesen keve-
redik, alkot kulturat, és sziiletik ujja
a ,eészakfok, titok idegenség”
egyedi ,,olvasdékban”; a Szovetségek
folyamatosan 0j szerz6dd partnerei
hitében. A bens6é tajak felszine: a
mai, modern Izrael. Kapu két vilag
- a valdsagos és ama hiten épiild -
kozott. Léte, még félévszazados-se
torténelme a Messiast vajudo apo-
kalipszis utan - vagy folyamatéban
- maga is csoda. Eléleg. fgéret.

Ama nagy nap, allapot igérete:
,Nem drtanak és nem pusztitanak
sehol  szentségemnek  hegyén,  mert

telies lészen a fold, az Ur ismereté-
vel, mint a vizek a tengert beborit-
jak. Es leszen ama napon, hogy Isai

gvokeréhez, aki a népek zaszloja le-
szen, eljonnek a poganyok, és az 6
nyugodalma dicsdség lészen.”
(Ezsaigs 11. fejezet, 9-10. vers.)

A foldrészek és nagyhatalmak iit-
kozéspontjan, kultardk és vallasok
mezsgyéjén - tehat a foldkerekség
virtudlis szivéeben — elhelyezkedd
egyszerre evilagi és szellemi, apro
kiterjedésti, kozel-keleti  orszag
egyik csodéaja, hogy benne a fold
szinte minden néacidja megtalalja a
maga Izraeljét.

gy van magyar Izrael is. Sét —
ez is bizonyiték-lizenet a két sorsa-
ban, helyzetében és egyediségében
oly azonos (s ezért torténelmében
oly tragikus végkifejletil) nép misz-
tikus, kiildetéses kapcsolatardl - ez
a magyar Izrael a maga rejtézkodo,
voltaban, a 1étezd Izrael meghataro-
z6 alapja.

Izrael lakossaganak kozel egy ti-
zede - 250-300 ezer f6 - az egykori
Nagy-Magyarorszagrol szarmazik.
Nemegyszer megtortént, hogy bara-
ti tarsasagban, kavéhazi asztalnal al-
kalmi tarsaim az egész békebeli
Magyarorszagot ,képviseltéek”. Ki a
Felvidékrél, ki a Vajdasagbol, ki Er-
délybdl, ki Karpataljarél vagy az
,anyaorszagbol” szarmazik. De ma-

gyaros akcentusom miatt megszoli-
tott mar etidp szépség is, akinek
szliléje Kiskunhalasrél jott. Nem-
csak a magyarsagukat, de ezen beliil
a sziil6foldjiik jol koriilirhato karak-
terisztikumait is 6rzik. Tehat &sszes-
ségiikben a torténelmi Magyar-
orszagot.

slsmerd meg egy orszag zsiddit,
és a karakterisztikumig desztillalva
megtaldlod benniik az illetd orsza-
got” - mondja egy megfigyelés. Ez
fokozatosan érvényes a ,,magyarok-
ra”, akiknek az asszimilacios nehéz-
ségeik, a magyar nyelvhez és kultu-
rédhoz valé kiilonleges viszonyuk -
irracionalis szerelmiik - legendasan
kozismert.

Maganak a zsidé allamnak az
eszméje is a Budapesten sziiletett és

érettségizett Herzl Tivadar
(1860-1904) agyabol pattant ki,
legk6zelebbi  harcostarsa,  majd
mozgalmanak tovabbvivéje Max

Nordau is a magyar févarosban latta
meg a napvilagot. De Herzl eléfuta-
rai és feltehetéen gondolatainak ins-
piraloi is magyarok voltak; Jehuda
Slomo Akalay (1798-1878) és Nato-
nek Jozsef (1813-1892). Az elsé pa-
lesztinai telepiilést, Petah Tikvat (a
Remény Kapujat) is magyarok, a hi-
res vaci rabbi, David Silberstein ta-
nitvanyai  alapitottdk 1870-ben.
Akar az egyik legrégibb, Jeruzsalem
varosfalan kiviil épiilt negyedet, a
Mea Searinot (a Szaz Kaput) 1872-
ben, amit annak egy része lakoiban
és nevében mai is O6riz: Batei Hun-
garia (Magyar hazak). Az MTA
nyelvészeti csoportja a hatvanas
években kutatéexpediciot kiildott
ide, hogy a reformkori nyelviinket
tanulmanyozza, mert az egyedil itt
maradt fent teljes tisztasdgaban. Iz-
rael magyar, masodik vilaghaborus
hése, Szenes Hanna nevét is majd-
nem minden varosban 6rzik az utca-
nevek.

A nagyvilag leginkabb az izraeli
politikusokat, hadvezéreket ismeri,
s egy szlkebb réteg még az irdkat is
(Amos Oz-t, A. B. Josuat, David
Grossmannt és Karinthy héber adap-
talojat, Efrajim  Kishont, azaz
Kishont Ferencet) is szamon tartja.
Koziilik szinte egy sincs magyar.
(Noha a frissen hatalomra kerilt
Munkapart fétitkara, az uj kormany

ipari és kereskedelmi minisztere
Micha Haris, temesvari sziiletésl
magyar - a valasztdsok ¢éjszakajan
magyarul nyugtazta gratuldciomat.)
A ,magyarok” a tarsadalom ko-
zéprétegeiben helyezkednek el, akar
kibocsatd orszagukban. S ezen beliil
is az értelmiségi palydkon, a mivé-
szeti és az egyetemi életben. Ger-
shon Scholem, Martin Buber leg-
fontosabb kollégai, tanitvanyai don-
t6 tobbségében mind magyarok vol-
tak. Akar a Jeruzsalemi Héber
Egyetem alapitéoi és meghatarozo
professzorai. Az Izraeli Akadémia
szellemtudomanyi szekcidjaban is a
.magyar maffia” a donté sulyu, ¢és
az Izrael Dij (az ottani Kossuth-dij)
kitiintetettjei a szellemtudomanyok
terén szintén nagyrészt magyarok.
David Giladi nemrég magyarul is
megjelent  kdnyvében -  Pesti
mérnokok Izrael —magyar  épitéi -
foltarja, hogy a huszas évek Palesz-
tinadjanak infrastrukturajat - az uta-
kat, az elektromos telepeket, a csa-
tornazast, a modern Tel-Aviv ¢és
Jeruzsalem fontos épiileteit - mind
magyarok tervezték és épitették.

S persze a magyarok - itt is - a
sz¢élsdségek népe: a leghagyomany-
szeriibb ortodox zsidok tomegei is
Magyarorszagrol szarmaznak (egy
résziik magat az allamot sem ismeri
el. mivel sz6 szerint veszik a Tant, s
ezért nem érzik jogosultnak az al-
lamalapitast a Messias eljovetele
elétt), varosnegyedeik a jeruzsalemi
Mea Searim, ¢s a tel-avivi Bné Brak
a kelet-europai gettészigetet idézik
ujra. Szigetet, amely Europaban At-
lantiszként siillyedt el, s a megma-
radt uszadékfakbol  (tulélékbdl),
emlékkincsekbdl épiilt itt ujja.

Hogy tujra felfedezziik, szembe-
siiljiink vele - tiikrein keresztiill ma-
gunkkal ide kell zarandokolnunk.
Még nem késd. Mert miutan ez az
Atlantisz egy tdrténelmi pillanatra
kibukkantotta fejét - a régi, s a régi-
ségében teljes magyar zsidosag, s
abban is a magyarsag képét - az 6t
elnyelé viharbél, naprél napra (az
Uj Kelet, az izraeli magyar napilap
haldlozasi rovatabol is nyomon ko-
vethetéen) végleg az emlékekbe
siillyed.

Ewévq'«z‘u/ 70



A Fisch hézaspér — Debrecenbél —, az izraeli magyar kozélet jeles szereploi. Ok

vezetik a jeruzsalemi Hug Joczé Hungariat (a Magyarorszagrol szarmazok korét).

Kiilén imahazuk és kultdrtermik: életuk van, ahol az utébbi négy-6t évben sok
jeles magyarorszagi miivész, kézéleti személyiség is megfordult eléadoként.

»Z8id6 vagy nem zs:dé ml mlqdenﬂﬁve&en Iétunk mmdenkmek k segitiink™ .

Fisch bacsi jelszay







A vizsnyicei rebe (nem rabbi, rebe, azaz csodatévls, haszid rabbi) Nagyvaradrdl tette &t
udvarat Bné Brakba. Nemcsak tobbezres hivGtaborat iranyitia innen, hanem az izraeli
politikat is: a Téra Bolcseinek Tanacsa tagjaként részt vesz abban a doéntésben, hogy a
mérleg nyelvét betolt6 valldsosok népe, a jobb- vagy baloldali partok kormanyalakitasat

tdmogassa




A Mea Searim negyedben, a
»~Magyar hézak” olaszos
csendélete. Az utcatabla fel-
irata: a falak 6rz6i kézdssé-
- gének ,magyar hazak”
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Jeruzsdlem polgarmestere, Te eddy
— nagyvézsonyi - sziiletésd. Idén (
huszonétédik vforduléjét Az 6 hivatali
varos, és valt félmilliés févarossa.
tiségld és vallasu va
emélyesen ismeri

magyarolszégl s <
talba lépésének
t egyesiilt a




7 Iulef”—et,f, a Sétoro& tinnep 6
kellékét, a palmaégat wzsgélja 6sé hlbas nem késer - nem tiszta - az
tinnep). Mellette legfiatalabb tlz kozul -, sajna, azota mar elkelt

ln' ﬁe@/én David sirja és az Utolsé vacsora szinhelye -, t6szomszédsdgaban a
: ulds pincéje, ahol emléktablat &llitottak a lerombolt kbzbsségeknek
Igen sok kézéttuk a magyar
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dok ruhgjaba - ,rendje-
arul és javit érakat.
onograf-ka-

Ansel Braun bacsi -
egykori csengeri  fold-
birtokos - a szombati
gyertyakat késziti el6 a
minden hefi ﬁnnepre‘




seége Jungreisz |2
1yit jelent a ma?gla :
ki az Esterhazy familial

' agyarorszég ortodox ral
elét adtak. Ez
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A temesvari sziiletésii
Ezra Fleischer a
Jeruzsalemi Heber
Egyetem kolteészet
professzora - a
kézépkori héber
koltészettel foglalkozik
—, akadémikus, Izrael-
dijas, és néhany éve a
Zsido Tudomanyok
Nemzetkézi
Tarsasdganak elndke.
Mielott az orszagba
érkezett, négy évet
toltétt cionizmuseért a
roman bérténékben
(ebbdl kettot
maganzarkaban). A
magyar kolteszetbol
sokezer verssort tud
kivilrél - csak Jozsef
Attilaig képes be-
fogadni -, és ez az
egyetlen nyelv (a
végtelen gazdagsaga
miatt), amelyrél nem tud
héberre forditani

Jakov Katz a zsido szocio-
Iogia és tortenelemtudo-
many disze! Papa mellett,
Magyargencsen szliletett
ortodox csaladban. A leg-
Kitdnébb jesivakat jarta ve-
gig  (szlinetekben Ka-
rinthyt olvasott), majd a
frankfurti valldsos fbisko-
lan tanult. It eqy masik
magyar zsido, Mannheim
Karoly hatasara a modern
tarsadalomtudomanyokkal
kezdett foglalkozni. A Je-
ruzsalemi Héber Egyetem
egyik alapitéja, késébb
rektora. Martin Buber, Ger-
shon Scholem baratja és
kollegaja. Mindenki ,née-
met’™-kent  ismerte. Az
utobbi években hirtelen uj-
Jjaéledt szamara a magyar
nyelv. .Nemrégiben fontos
tanulmanyt tett kézze (Mult
és Jovo 91/1), anyanyel-
vén, a hazai neologia és
ortodoxia kettevalasarol.
Most nyolcvanhat evesen
kényvet ir errél a témarol.
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A NAHARIYAI MAGYARUL BESZELOK KLUBJA

TISZTELETTEL
MEGHIVJA
AZ ORSZAGOS SZAVALOVERSENY
DONTOJERE
AMELY 1992 JANUAR 7 - EN DELUTAN 16.00 ORAKOR
PONTOSAN KEZDODIK

klubhelységiinkben Sdr.  Gaaton  16.

¢k somoru elhanyagolt
i, uégye partfogasaba az iig

1
A szavaloverseny doéntdjének résztvevdi és az altaluk
szabadon valasztott versek névsora :
1. AJTAI EDITH Herzlia
Szabolcsi Lajos . " Zsidé ének"
Zsoldos Andor - " Huszonnégyen voltak"
2. ENGEL EVA Haifa
Vészi Endre " A mama"
SzépErmo *" Gyermekjaték "
3. GERENDAS ILDIKO Nahariya
Kiss Jozsef - " Rab asszony "
Giszkalay Janos - " Uj tavasz elébe "
4. HORVATH GYORGY Akko
Pollak Mirjam ©" S lesujt a tiz csapas "
Kiss Jozsef - " Eredj aludni "
5. KLEIN ELLA Akko
Varnai Zseni :" Egy gombnyomas "
Rubin Ferenc - " Nem lesziink t6bbé binbakok "
6. KUN ERZSEBET Kfar Saba
Giszkalay Janos - " Messias heroldja "
Gat Jakov . " Kirobban a gyermekszeretet "
7. MANDEL KATALIN Nazaret lliit
Kiss Jozsef - " Simon Judit "
HeltaiJend - " Vén kocsis dala "
8. SCHNAPP LEA ) Haifa
Jevgenyij Jevtusenko ” Babi Jar”
Naschitz Frigyes forditasa
Patay Jozsef ” Holt-tenger vara ”
e —— r;\\
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A szerz6
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Nagy Karoly

ANYANYELVI KONFERENCIA

NEMZETKOZI

MAGYAR EGYUTTMUKODES

Ezen az §szon kimondhatjuk,
hogy az Anyanyelvi Konferencia
néven huszonkét éve munkédlkodo
nemzetkdzi mozgalom megméret-
tetett, és tovabbra is sziikségesnek,
fontosnak talaltatott. Uj résztvevok-
kel is gazdagodva, 0j szervezeti for-
mat valasztva, uj feladatok szolgala-
tat is vallalva: sziikségesebb és fon-
tosabb, mint valaha.

Esztergomban dontott igy két-
szdz magyar ¢értelmiségi, aki 0t
foldrész huszonnégy orszagabodl ér-
kezett az augusztus 12. és 15. kozt
tanacskoz6 VII. Anyanyelvi Konfe-
renciara.

Az, hogy akik részt vettek, két
tucatnyi orszag lakoéi: tragikus torté-
nelmi szétszorattatdsunkrdl tants-
kodik. Az viszont, hogy egyiittmi-
kodést vallalt a magyarorszagi, a
horvatorszagi és a belgiumi tanéar a
kazahsztani, az argentinai, a fran-
ciaorszagi ¢és a belgiumi egyesiilet
vezetdivel: a felvidéki, az erdélyi,
az angliai és a németorszagi iré a
karpataljai, az ausztriai és az ameri-
kai lelkésszel; a svédorszagi, a vaj-
dasdgi és az észtorszagi nyelvész a
szlovéniai, a litvaniai, az ausztraliai
és a kanadai tanitoval;
mintegy tizenhatmilliés magyarsa-
ganak integralodasi szandékat pél-
dazza. Kozosen vallalt feladatukat
pedig igy fogalmaztdk meg konfe-
rencidjuk zardnyilatkozataban: ,to-
vabbra is a magyarsdg anyanyelvé-
nek, kulturdjanak, nemzeti tudata-
nak és 0sszefogasanak szolgalata.”

az a vilag

Azért ,tovabbra is”, mert megin-
duldsa oOta erre a szolgdlatra toreke-
dett az anyanyelvi
Ahogy Barczi Géza mondta az elsd,
1970-es konferencia megnyitdsakor
Debrecenben:
csolja

mozgalom.

Az anyanyelv  kova-
egységbe az ot vilagrészbe
magyarsagot”.  Napja-
inkig érvényes az is, amit e konfe-
rencia o0sszefoglaloul
mondott 14-¢én:

szétszorodott

zaroulésén,

1970. augusztus

,Két  tényezé

gyarsag
nyelvteriileten. Az

biztosithatia a  ma-

fennmaradasat idegen

egyik a tomeges

egyiittélés, ahol a mindennapi  élet

magyar  kornyezetben  zajlik, a ma-

ontudat. Az
szdmos

sik a toretlen magyar

elsé nem toliink fiigg, ténye-
A masik azon-
ban részben rajtunk is mulik... Ezt a
kell  felébreszte-

novelniink. N

z0 hatarozza meg...

magyar  oOntudatot

niink,  fenntartanunk,

ennek eszkozei: a nyelv, az iroda-

lom, a miivészet, zene, ének, tanc,

szinjatszas, s a magyar torténelmi

B

tudatapolasa.’

»A magyarsdg fennmaraddsa ide-
gen nyelvteriileten”, ,magyar ontu-

dat” — a fogalmak ekkor és még
majd husz évig a Szovjetunid ¢és
helytartéi egyik sarkalatos tézisével
szegiiltek szembe, amely szerint ,a
fé veszély: a nacionalizmus”. (Ma
is akad a Karpat-medencében, ¢és
masutt is, aki a magyar szolidaritas
vallaloit  ,kultirnacionalistakként”,
»szeparatiskakként” ,magyaristak-
ként”, ,hungarokratdkként”, aposzt-
rofalja: lelke rajta...) A diktatorok
persze azt nevezték nacionalizmus-
nak ¢és nacionalistanak, amit és akit
akartak, de torz definicidikat isko-
lak ¢és prédikacidk megsziintetésé-
vel, irasok, konyvek, filmek cenzu-
razasaval és Dbetiltdsaval, de még
rendOrségi iildozéssel és bortdonnel is
hatalyositottdk ezekben az évtizedek-

Nagy Karoly
szociologus, egyetemi tanar

1934-ben sziiletett Nyiregyhazan.
Az ottani Tanitoképzé elvégzése utan
egy kornyékbeli tanyai, majd egy ba-
ranyai altalanos iskolaban tanitott.
1956 oktdberében az erdésmecskei
forradalmi nemzeti tanacs egyik veze-
téjévé valasztottak. 1956. november
13-an hagyta el Magyarorszagot, azo-
ta az Egyesiilt Allamokban él.

1962-ben a Rutgers egyetem pszi-
cholégiai szakan B.A. diplomat szer-
zett. M.A. diplomajat 1966-ban, dokto-
ratusat (Ph.D.) 1970-ben szerezte meg
szociologiabél a New York-i New School
for Social Research egyetemen.

1960-ban egyik alapitéja és huszon-
6t évig egyik tanitéja volt a Magyar
Oregdiak Szdvetség New Brunswick-i
hétvégi magyar iskolajanak. 1965-ben
egyik kezdeményezdje volt, 1970 ota
egyik vezetéd szakembere az Anya-
nyelvi Konferencianak, tankdnyveinek
egyik lektora, folydiratainak egyik
szerkesztdje.

1965 ota tanit a Rutgers egyete-
men, 1968 o6ta a Middlesex County
College tanara, 1975 6ta professzora.

Angol és magyar nyelvl tanulma-
nyai, esszéi, cikkei 1965 ota jelennek

meg amerikai,
dai,
konyvekben, tudomanyos és irodalmi
folyoéiratokban.

Szerkesztésében jelent meg 1991-
ben angolul Bib6 Istvan legfontosabb
tanulmanyainak, irasainak 591 oldalas

magyarorszagi, kana-
németorszagi, franciaorszagi

kotete:
volution,

Istvan Bib6: Democracy. Re-
Self-Determination.
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ben. Az Anyanyelvi Konferencia
programjainak mikddtetése sem
volt akadalymentes e koriilmények
kozott.

A Konferencia adminisztrativ
szerve Magyarorszagon a Magyarok
Vilagszdvetsége volt, mely 1988 ju-
liusaig a kommunista partallam kiil-
igyminisztériumanak egyik szerve-
zeteként miikodott. (A Magyarok
III. Vilagkongresszusa soran - Bu-
dapest, augusztus 18-21. - megtjult
a Magyarok Vilagszovetsége is: za-
ronyilatkozata szerint partoktol és
kormanyoktol fiiggetlen szervezet
lett az O0sszmagyarsag érdekei szol-
galataban. A VII. Anyanyelvi Kon-
ferencia résztvetéi zaronyilatkoza-
tukban kimondtdk, hogy egyesiile-
tik egyiitt kivan miikoédni a Magya-
rok Vilagszovetségével és mas azo-
nos célu egyesiiletekkel Magyaror-
szagon ¢és kiilfoldon egyarant.) Mint
ilyen, a diktatura mindenkori érde-
keinek probalt érvényt szerezni az
anyanyelvi mozgalom ¢életében is.
Nem volt konnyli dolga, mert az
Anyanyelvi Konferencia nyugati al-
lampolgéarai f6l6tt nem volt hatés-
kore, igy a nyugatiaknak nem kel-
lett kompromisszumokat kdétniiik. A
magyar kormany legfeljebb az or-
szagba vald beutazasukat tilthatta
meg, de példaul szdlasszabadsagu-
kat mar nem. A magyarorszagi el-
lenzéki értelmiséggel vald rendsze-
res talalkozasaikat sem, ¢és a honi
szakemberekkel kozosen készitett
tankonyvek, tananyagok, folyodirat-
példanyok, kdzdsen szervezett gyer-
meknyaraltaté és tanarképzé tanfo-
lyamok kommunista partpropagan-
datol vald mentességét sem. Elve a
viszonylagos ,diplomaciai immuni-
tasukkal”, a nyugatiak koziil tobben
alland6 témaként hangoztattdk a
konferencidkon az akkor tabuként
tiltott magyar sorskérdéseket, példa-
ul a Karpat-medence magyar ki-
sebbségei elnyomottsagat (és azt,
hogy az Anyanyelvi Konferencia-
kon valé részvételik elengedhetet-
len), az 1956-o0s forradalom tényei-
nek meghamisitasat, a nemzeti fiig-
getlenség, szabadsag, demokracia
hianyat. A Konferencia eddig elké-
szlilt 6t tankdnyve és szamos egyéb
taneszkoze pedig nemcsak hogy
propagandamentes, de pedagogiai-
lag és modszertanilag modern és ak-
tivizalo, kulturalis ,mikrokoz-
moszt” nyujt, példatarat a vilag tel-

jes magyar irodalmabol meriti és -
a Kadar-rendszer iranti elfogultsag-
gal nemigen vadolhaté Kovacs Imre
1980-ban, New Yorkban bekovetke-
zett halala eldtt megjelentetett irdsa
szavai szerint - ,nemes, veretes ha-
zafisag hatja at”.

Azt viszont érvényesiteni tudtak
a Karpat-medence szovjetek ellend-
rizte diktatorai, hogy sajat allampol-
garaik nem vehettek részt szabadon
az Anyanyelvi Konferencia munka-
jaban. Az 1977-es, budapesti konfe-
renciara ugyan - kovetelésiinkre -
mar kaptak meghivot a szomszédos
orszagok szakemberei koziil is né-
hanyan - és attol kezdve egyesek el
is johettek (az 1977-es, az 1981-es
pécsi és az 1985-6s veszprémi kon-
ferencian tizenketten eléadoként is,
masok csak titokban, ,,betévedt tu-
ristaként”), - de szabadon eldszor
az 1989-es kecskeméti konferencian
taldlkozhattunk csak egymassal. Ek-
kor - és egyiitt - inditottuk el azt a
folyamatot is, amelynek eredménye
a mozgalom idei megujulasa: flig-
getlensége, demokratikus szerveze-
te, érdekképviseleti, jogvédd fel-
adatvallalasa is lett.

Azt irtam bevezetémben, hogy a
nemzetk6zi magyar egylittmikodés
sziikségesebb és fontosabb, mint va-
laha. Ezért is. A jogvédelemért. A
Karpat-medence magyar kisebbsé-
gei veszélyeztetett helyzetben van-
nak. Magyar nyelviiket, kultarajukat
- magyar létiiket, tehat - sorvasztas,
tiltds, megsziintetés, etnocidium ve-
szélye fenyegeti ma is, a rendszer-
valtasok fordulatai ota is. Minden
csalad a legveszélyeztetettebb tagja
segitségére siet elsésorban. Ez a siir-
getd veszélytudat hatotta at eszter-
gomi tanacskozasainkat is.

Az Anyanyelvi Konferencia uj
bizottsaganak Anyanyelvhasznalat,
mint emberi jog nyilatkozata - ame-
lyet az esztergomi tanacskozas
résztvevoi jovahagytak - magyarul
(és angolul osszefoglalva) a lap-
szam 86. oldalan olvashaté.

Es a nyugati magyar szigetvilag
és szoérvanysag magyarsaga? Most,
hogy mar nem emigransok, mi sze-
repiik lehet a vilag magyarsaga csa-
ladjanak életében?

Most, amikor a kozép- és kelet-
eurdpai rendszervaltozasok végre
fiiggetlen, szabad ¢és demokratikus
tarsadalmak ujjaépitésének esélyeit
tették lehetové, korilnéziink mi,
magyarok itt a Karpat-medencében

és megkérdezziik azt is: kire, kikre
szamithatunk a vilagban ahhoz,
hogy labadozasunk gyo6gyulassa,
vajudasunk egészséges sziiletéssé
valhasson? E kérdésre most a sok
leheté valasz koziil van egy, ame-
lyik torténelmiinkben taldn eldszor
adhatd, és ez: nincs talan a vilagnak
egyetlen olyan orszaga sem, ahol ne
¢lnének magyarok.

Nyugat-europai és amerikai
szempontbol nézvést ez azt is jelen-
ti, hogy az oda ,kitantorgott”, emig-
ralt, menekiilt, szerencsét probalni
kivandorolt magyarsag a tizenhat-
milliés magyarsag egyfajta diplo-
maciai testiiletét is képezheti, amely
jO esetben mozgosithatd az 6sszma-
gyarsag érdekeinek képviselésére,
hangoztatasara, érvényesitésére is.

Ez volt az Anyanyelvi Konferen-
cianak mint mozgalomnak egyik
elinditoé célja is. Képessé tenni a nyu-
gati orszagok kiilonboz6é allampol-
garsagu magyarjait - és gyermekei-
ket is - arra, hogy ugy vallaljak a ma-
gyarsag érdekeinek kiilfoldi képvise-
1ését, hogy tudjak is, hogy mit képvi-
selnek, mert megtartottdk magyar
nyelviiket, kulturajukat, tajékozottak
a magyar mult és jelen kérdéseiben.
Ehhez miithelyek kellenek, magyar is-
kolak, szervezetek, egyhdazak, ujsa-
gok. Ezek munkdajanak szakszeri ta-
mogatasa tovabbra is feladata az
Anyanyelvi Konferencianak.

Az esztergomi tanacskozas részt-
vevoi ugy dontéttek, hogy az Anya-
nyelvi Konferencia nevét kiegészi-
tik ezzel: A Magyar Nyelv és Kultu-
ra Nemzetkozi Tarsasaga. Hatvan
tagi  valasztmanyt  valasztottak,
amelynek tagjai koziil hiszan ma-
gyarorszagiak, huszan a Magyaror-
szaggal szomszédos, tovabbi huszan
pedig nyugati orszagok polgarai.

Elndknek Pomogats Bélat valasz-
tottak meg, tarselndknek Gal San-
dort (Csehszlovakia), Kantor Lajost
(Romania), Lazar Oszkart (Svédor-
szag) és Nagy Kérolyt (Egyesiilt Al-
lamok). Alelndk: Kolczonay Kata-
lin (Budapest).

Hadd hozzam itt, az Europai
Utasban nyilvanossagra - ugy is,
mint tdrténelmi dokumentumot ¢és
ugy is, mint egyszerre a folytatas és
kezdet igéretes programjat - a Tar-
sasag alapitolevelét:

(Folytatas a 85. oldalon)
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With Europe opening its doors to foreign
investment, Hungary is the new centre for
Pan-European business. Whether you want to
get acquainted with the possibilities of the
country or you have already had any relations,
MALEV Hungarian Airlines is today’s choice
for Business Travel into Hungary.

When you are facing difficult talks, a calm and
problem-free flight is a must. MALEV’s new
Business Class, named Sky Club, provides the
perfect environment for you to travel in style
and comfort.
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(Folytatas a 82. oldalrol)

AL ANYANYELUI KONFERENCIA -
A MAGYAR NYELV ES KULTURA NEMZETKOZI TARSASAGA

ALAPITOLEVELE

Az Anyanyelvi Konferencia - A Magyar Nyelv
és Kultura Nemzetkézi Tarsasaga flggetlen
egyestlet, amely a vilag barmely részében - ki-
I[6nésen a kisebbségekben - él6 magyarsag ma-
gyar anyanyelvének, kultdrdjanak megtartdsat,
mivelését, fejlesztését szolgalja.

Feladatait els6sorban kulturalis és pedagdgiai
tevékenysége altal végzi. Ennek a tevékenység-
nek a kérébe tartoznak az idészaki tandcskozé-
sok és konferencidak, az oktatasi és kulturalis
gyermek- és ifjusagi taborok és tanfolyamok, a
didkcsere-mozgalom, a pedagdégusok, kdényvtaro-
sok, levéltarosok, ujsagirok és a nemzeti kultlra
fenntartdsat és tovadbbadasat szolgalé méas szak-
emberek képzését, tovabbképzését elbsegitd
tanfolyamok és talalkozdék, szakel6addk kikildé-
sének és cseréjének megszervezése, tovabba
tankdnyvek és méas kiadvanyok, valamint a Nyel-
vink és Kultarank cimid negyedéves folyodirat

megjelentetése. Feladatanak tekinti a céljainak
megfeleld tajékoztatast, valamint a magyar anya-
nyelv és kultira megtartasat és miivelését, mint
alapvetéd egyéni és kollektiv emberi jogot védé
tevékenységet is.

Az Anyanyelvi Konferencia egyuttmikodik
minden olyan hazai és hatarokon tali tarsadalmi,
kulturalis, tudoméanyos, egyhazi és ifjusagi szer-
vezettel és intézménnyel, amely a magyarsag
nemzeti érdekeinek, nyelvének és kultirajanak
védelmét és fejlesztését tekinti feladatanak vagy
az tdmogatja.

Az Anyanyelvi Konferencia abban a meggyé-
z6désben vallalja feladatait, hogy a vildg minden
részében é16 magyarsag lelki és szellemi egysé-
gének helyredallitdsat, magyar nemzeti tudatanak
fejlédését szolgalja. Torekvéseiben a nemzet
irant érzett és vallalt felel6ssége vezérli.
Esztergom, 1992. augusztus 15.

ANYANYELVI KONFERENCIA -
A MAGYAR NYELV ES KULTURA
NEMZETKOZI TARSASAGA
NYILATKOZAT

Esztergomban, a VII. Anyanyelvi Konferencian
1992. augusztus 12. és 16. kozott talalkoztak a vilag
minden tajan ¢l6 magyar kozdsségek kiildottei, hely-
zetiikkel kapcsolatosan jelentéseket hallgattak meg ¢és
dokumentumokat tanulmanyoztak at. Megallapitjak,
hogy vannak olyan magyar kézdsségek, amelyek ese-
tében a nemzetkdzileg elfogadott egyetemes emberi
jogokat gyakran, sulyosan megsértik.

A kisebbségben ¢16 magyar kozosségek kulturalis
intézményei egyre sulyosabb allapotba jutnak, a gaz-
dasagi helyzet végveszélybe sodorja még azon miive-
16dési forumok némelyikét is, amelyek a totalitariz-
mus idején alakultak allami tdmogatassal (pl.: a Kar-
patalja kulturalis intézményei a mikodésképtelenség
szintjére siillyedtek).

A kisebbségek szamara létfontossagu anyanyelvi
iskolahal6zat létrehozasa, illetve miikodtetése hihetet-
len akadalyokba iitkozik. A magyarsag létérdekével
ellentétes céloknak rendelik ala, az irodalom- és torté-
nelemtanitas tobbségi érdekek szerint folyik, utdbbi

kizardlag a tobbség nyelvén, a kisebbségi azonossag-
tudat kialakulasat téve lehetetlenné. Az iskolahaldzat
csonka, a hatalom még Erdélyben sem teszi lehetéveé a
magyar nyelvli oktatas teljes vertikumanak a létreho-
zasat az 6vodatdl az egyetemig, nincs magyar nyelvi
felséoktatasa a kisebbségi magyarsagnak ott sem, ahol
ennek sok évszazados hagyomanya, el6zménye van.

Diszkriminativ nyelvtdérvény, illetve alkotmanyos
tiltasok utaljak szdzezres vagy milliés kozosségek
anyanyelvét masodrendii szerepbe, kizardlagosan csa-
1adi, legjobb esetben kiskdzosségi szinti kommunika-
cids eszkdzzé degradaljak (a Szlovakiaban elfogadott
nyelvtorvény szerint a hivatalos helynek szamité kor-
hazban a magyar orvos még anyjaval is kizarélagosan
szlovakul szélhatna munkaja, a gyogyitas soran).

A kisebbségi magyarsagot napjainkban etnocidium,
sOt bizonyos értelemben a genocidium is sjtja. A volt
Jugoszlavia teriiletén, elsésorban a Szerb Koztarsa-
sagban - lakossagbeli szamaranyat joval meghalado
mértékben - kényszeriti az allamhatalom a magyarsa-
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(Folytatas a 82. oldalrol)

got arra, hogy részt vegyen a délszlav népek testvér-
habortjaban. Emiatt az ottani magyarsag allandé féle-
lemben ¢l, magyar fiatalok, egész csaladok, s6t egyes
falvak teljes lakossaga kényszeriil sziildhelyérél elme-
nekiilni kiilfoldre, illetve bujkal odahaza hontalanul és
rettegésben. A fegyveres harcokban mar eddig is to-
megesen, lakossagbeii szamhanyaduknal nagyobb
aranyban vesztették életiiket magyarok.

Az anyanyelv szabad hasznéalata egyetemes jog,
ezért alkotmanyosan kell garantalni. A volt totalitaris-
ta rendszer orszagaiban nem veszik figyelembe a nyu-
gati demokraciak gyakorlatat a kisebbségek kozjogi
statuszanak meghatarozasaban és biztositasaban.

Az Anyanyelvi Konferencia résztvevéi idvozlik
mindazon nemzetkdzi folyamatokat és politikai foru-
mokat, ahol, illetve amelyek keretében (pl. a helsinki
utotalalkozokon, az Eurdpa Parlament, az Eurépa Ta-
nacs kezdeményezte szakmai rendezvényeken) a ki-
sebbségek helyzetével kapcsolatos jogalkoté munka
folyik. Kiilon figyelmeztetiink az UNESCO altal ren-
dezett Emberi Jogok és Nyelvek Ertekezlete munkaja-
rol kiadott zargjelentés (UNESCO, Parizs, 1992. juli-
us) megfogalmazasaira, tételesen az alapvetd emberi
nyelvi jogokrél szd6lé egyetemes Charta szamara ké-
sziiltjavaslat kovetkezd cikkelyeire:

- Minden személynek joga van elsajatitani, megtar-
tani anyanyelvét.

- Minden személynek joga van kiilon segitségre
ahhoz, hogy lekiizdje irastudatlansagat (megtanuljon
anyanyelvén olvasni és irni).

- Minden személynek joga van barmely nyelven
szabadon kifejezni magat (amennyiben a masik sze-
mély azonos jogait nem sérti).

- Minden személynek joga van ahhoz, hogy azon a
nyelven tanitsak, amely nyelvvel 6 és csaladja azonosul.

- Minden személynek joga van igényt tartani arra,
hogy megtanitsak annak az orszagnak a hivatalos

nyelvére, ahol 6 allandé rezidens (ahol allandoéan tar-
toézkodik).

Az emlitett dokumentum szerint minden kisebbség
szamara biztositandé minimalis jogok: sajat nyelve és
nemzeti kulturaja mivelésének joga; az anyanyelvil
oktatashoz vald jog az 6vodatol az egyetemig; a nem-
zeti, vagyis kisebbségi teriileten vald letelepedés ¢és
tartozkodas joga, ami magaban foglalja az eliizés
megtiltasanak a jogat; nyilvanos rendezvények ¢és
programok szervezésének a joga a kisebbség nyelvén;
anyanyelvii tdjékoztatdshoz, konyv- ¢és folyoirat-ki-
adashoz valod jog a kisebbség nyelvén.

A kisebbségi magyar kozosségeknek joguk van ar-
ra, hogy az anyanyelv hasznalatanak életfeltételeit fo-
lyamatosan és gatlas nélkiil biztositsak. ,,A nyelvi em-
beri jogok tobb mas alapvetd jog, elsésorban az anya-
nyelvii kdzoktatashoz valé jog, a gyermek személyisé-
ge fejlesztéséhez vald jog, a szdlasszabadsag, tovabba
a tajékoztatashoz és a tdjékozodashoz vald jog, vala-
mint a valasztojog eléfeltételeként értelmezhetd.” (Az
idézett UNESCO-jelentésbdl.)

Az Anyanyelvi Konferencia résztvevéi ugyanakkor
szitkségesnek tartjak, hogy a kisebbségben é16 magya-
rok sajat emberi jogaik alapjan koézvetleniil 1éphesse-
nek fel nemzeti és nemzetkdzi férumokon 6nndn érde-
keikért.

Tanacskozasunk egyik kovetkeztetése az, hogy az
egyes orszagokkal kialakitandé gazdasagi és egyéb
kapcsolatok létesitésekor sziikséges, hogy nemzetkdzi
forumok, kormanyok tekintettel legyenek a kisebbségi
jogoknak az adott orszagban vald érvényesitésére, ez
hozzajarulna azon folyamat felgyorsitdsahoz, amely-
nek célja a kisebbségek helyzetének altalanosan elfo-
gadott nemzetkdzi, jogi kodifikacidja.

Bizunk abban, hogy az 0j nemzetkozi helyzetben, a
kedvezd altalanos vilagpolitikai folyamatban a ma-
gyarsag is eljut abba a minden nemzet altal remélt al-
lapotba, amikor szabadon fejlédik, kozdsségei meg-
er6sddhetnek, onndn érdekeik és céljaik szerint alakit-
hatjak sorsukat.

Esztergom, 1992. augusztus 16.

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF
HUNGARIAN LANGUAGE AND CULTURE
STATEMENT ON THE HUMAN RIGHTS OF

THE HUNGARIAN MINORITIES

(Condensed version of the Hungarian original)

During the Association’s seventh quadrennial confe-
rence in Esztergom, Hungary - August 12-16, 1992 - the
participating delegates, representing many dozens of
Hungarian communities in the Carpathian Basin and in
countries of several continents, assessed reports and do-
cuments concerning the Hungarian minorities in Czecho-

slovakia, in Carpatho-Ukraina, in Rumania and in Serbia.
The conference’s delegates have concluded, with grave
concern, that the internationally codified universal human
rights of these Hungarian minorities are being continually
violated and that these human rights violations amount to
systematic ethnocide, in some instances: genocide.




All institutions of these Hungarian national mino-
rity communities are endangered

- economically, because they are lacking the essen-
tial financial resources;

- culturally, because - in some countries - discri-
minative, chauvinistic policies and practices cripple
their efforts to maintain, to re-establish or to open
their Hungarian schools, universities, libraries, pub-
lishing houses, newspapers, periodicals, theatres, cul-
tural and religious organizations and associations;

- politically, because “rule by the majority” is fre-
quently applied in some areas as a discriminative wea-
pon against the parties and organizations representing
the rightful demands and expectations of the Hungari-
an national minorities.

In Serbia, the state forces the Hungarian minority
population to participate in the civil war between the
various Southern Slav groups. As a result, the large
number of Hungarian casualties have heavily surpas-
sed their demographic ratio. Massive numbers of refu-
gees are forced to flee their homes in mortal fear and
without the hope to return due to the “ethnic clean-
sing” practices in many regions.

The conference’s delegates acknowledge with hope
all those international programs which address the hu-
man rights of minority populations, such as the CSCE,
the European Parliament and conferences, negotiati-

ons and policy planning processes of the European
Council.

They regarded the July, 1992 UNESCO Human
Rights and Languages Conference’s proposals especi-
ally useful and important. The Paris conference’s clo-
sing statement proposes a Universal Charter of Basic
Human Language Rights, including the right for mi-
norities to learn, teach and use their own native langu-
ages. According to the proposal these fundamental
language rights are preconditions to being able to fre-
ely utilize voting rights and the freedoms of speech
and information.

The delegates of the International Association of
Hungarian Language and Culture’s 1992 conference
affirmed that

- the fundamental human rights - including the right
to their own language culture - should be constitutio-
nally guaranteed for all Hungarian minorities, and that

- the actual policies and practices guaranteeing or
denying these fundamental human rights for Hungari-
an minority collectives or individuals should be one
of the preconditional subjects of intergovernmental
and other international negotiations and agreements,
and that

- the process of the international legal codification
of the human rights of minorities should be accele-
rated. |

MUITES JONO
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parkapcsolatok, szerelem

Dilia Rabikovics, Ora Atarja,
Fabo Kinga, Rapai Agnes versei ‘

g L. Amosz Oz / Bruck Edith ‘
Ezra Fleischer / A Debora utani B O ot |
elsd héber nyelvii koltono EOLTIS O

I ; |
| Naomi Segal / ‘ = ;
|| Midras és feminizmus | Lsinagogak ) |

| Szegd Gydrgy /,Az Ur felépiti

Deborah Weissman /A zsido no; Diévid leomlott satordt..”

|| hagyoméany és atmenet

‘ Blo Greenberg / Feminizmus: Ga.b(?r Anna / q. L 2

A = Zsido népi épitészeti emlékek
|| jo ez a zsidoknak?
Wirth Péter, az Europa

Judit Stora-Sandor /

Evatol a zsido-amerikai hercegnbig
David Biale /
A haszidizmus szexualitas-
felfogasanak véltozasairol

Nostra-dijas épitész
Gazda Anikd (1933-1990)

Sanders Ivan / Zsido reneszansz
* Kézép-Europaban

Gabor Miklos / A Shylocktol Miimelléklet / ]
a Dybukig Kass Janos Enekek Eneke
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A Mult és Jové zsido kulturalis folyodirat a két vilag-
haboru kozétti harom évtizedes palyaja utian 1989-t6l
megjelenik évente négyszer. A magyar és az azon Kkiviili
vilagot zsid6 szemiivegen keresztiil nézi.

A folyéirat ebben az évben tematikus szamokkal je-
lentkezett. A 92/1-es szamban a zsid6 né torténelmi, tar-
sadalmi és kulturalis helyzetét vizsgalta, s ugyanebben a
szamban a zsid6é népi épitészetrél, a zsinagégik és teme-
ték sorsarol is kozolt egy osszeallitast.

A 92/2-es szam Jeruzsalem-kiilonszam volt, a Szent
Varost mutatta be a régészet, az irodalom, a koltészet és
a képzomiivészet sok-sok oldalarél.

A 92/3-as szam a KIUZETES témaja koré szervezé-
dott. Javarészt a spanyol kiiizetés koré - 500. évforduldja
okan - de a Mult és Jovo és a jelenkori torténelem ezt
sokkal univerzalisabban litja, veti fel. igy a volt Szovjet-
unié osszeomlasa vakuumaban keletkez6 zsidé népvan-
dorlas térténelmi és irodalmi vonatkozasairél is olvasha-
tunk, féleg az utébbi két évben Izraelbe érkezett orosz
irék, tudésok tollabol. A kiiizetés-téma része a karpataljai
zsidék sorsianak utobbi negyven éve vagy a szintén szét-
hullé Jugoszlavia szefard zsidésagianak végnapjai.

Mivel a spanyol zsidésag uralja ezt a szamot, a ladino
nyelvrél, a kozépkori zsidé koltészetrél, a balkani sze-
fard zsidésag irodalmarol, koltészetérél is kozliink ta-
nulméanyokat, illetve prézat és verset.

A folyéiratot az ismert terjesztési nehézségek miatt
egyes budapesti konyvesboltokban és hirlapkioszkokban
arusitjak, de a legbiztosabban eléfizetés ttjan lehet hoz-
zajutni. (igy olcsébb, és leirhaté az adéalapbol.) A Milt
és Jovo Alapitvany bankszamlai: MHB 222-20378 - (egy
évfolyam 500 Ft), kiilfoldre MHB 404-5162-941-31 (egy
évre 40 dollar).

A szerkesztoség cime: 1066 Bp., Teréz krt. 30.
1399 Bp., Pf. 701/355.
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Egy folyoirat Als6-Ausztriabol

A MORGEN TIZENOT EVE

Erwin Ringel: Kunst und Seele

Warlamis At Aratym
&

,,Club of Krems” Miiller-Funk

Umberto Eco iiber Melk und seine ,,Rose”

»Also-Ausztria Bécs sziildanyja”
- tartja a mondas, de batran &llithat-
nank: Alsé-Ausztria az egész orszag
szellemi sziiléanyja.

Ebben a tartoméanyban alakult ki a
Babenbergek és a Habsburgok biro-
dalma. itt mértek dontd csapast a to-
rokokre, és itt érlel6dott az a barokk
lelkiilet, mely mind a mai napig élet-
eleme az osztraksagnak.

Alsé-Ausztria sohasem csak fold-
rajzi vagy kozigazgatasi alakulat-
ként definialta magat, hiszen elsd-
sorban a kulturdlis kornyezet 4altal
lett a ,,Duna-vidék lelke”. Eszak fe-
1¢, Cseh- és Morvaorszagba nem-
csak az Osi birodalmi utak vezetnek,
a szlav, bajuvar és frank kulturdk
egymast megtermékenyité hatdsa
mindkét irdnyban érvényesiil. Az al-
so-ausztriai hegyvidéken at nemcsak
a s és a vas utja vezetett, hanem be-
aramlottak az alpesi hagyomanyok
bizonyos elemei is. A keleten elterii-
16 pannon siksadg sohasem elhataro-
16dast, hanem sokkal inkabb kihi-
vast jelentett. A Lajta mentén sziile-
tett Joseph Haydn, akinek zenéje
magaba szivta az itteni t4j és ember
szellemét. Néala sosem bukkant fel a
kérdés, hogy mi a magas- és mi a
népi kultira. Haydn elképzelhetetlen
a paraszti kultara, a népi melddidk
nélkil. Ez a megbonthatatlan kultu-
ralis egység tiikrozédik Schubert ze-
néjének természetességében, Hugo
Wolf dalaiban, valamint Mozart és
Beethoven szamos mivében.

Eppenséggel napjaink és a kozel-
jovo tendenciai mutatjak, hogy a va-
ros és a vidék hatarai mindinkabb el-
mosodnak, hogy egyre tobb varosi
ember telepszik le vidéken, és a vidé-
kieknek egyre inkabb sziikségiik van
a varosi piacra. Anya és leanya: tagas
vidék és varos, paraszti vilag és mo-
dern ipar Osszetartozik, az integracios
folyamat mar tobb éve zajlik. Tanti
vagyunk mindennek, ugyanakkor ira-
nyitani, kormanyozni és lathatova is
tudjuk tenni a folyamatot.

Igy tehit a legmegfelelbb pilla-
natban jelent meg az ,als6-ausztriai
kulturalis folyoirat”, melynek cime
egyben programja is: a kulturat lat-
hatova tenni, dokumentalni és iranyi-
tani. megérteni, mint a szellemi élet
nagy egységét. Nagyra toré program,
melynek egy figyelemre méltd szer-
kesztéségi garda kotelezte el magat.

A Morgan 1977-ben alapitottak.
Elsé foszerkesztdje az 1930-ban Bu-
dapesten sziiletett, majd 1956-ban
Ausztridba emigralt ir6, Sebestyén
Gyorgy volt. Ez is jellemz6 a Mor-
genre: a vezetd posztra egy olyan
ember keriilt, akinek a tag értelem-
ben vett régid a hazaja. Sebestyént
publicisztikai tevékenységéért tobb-
szOr kitiintették, 1989-ben pedig az
osztrak PEN-Club elndke lett. 1990-
ben egy alattomos betegség kovet-
keztében hunyt el.

Azdta Hans Magenschab latja el a
fészerkesztéi teendbket, aki amellett,
hogy 1jsagird, tobb torténelmi mo-
nografia szerzbje is. II. Jozsefrdl és
Janos f6hercegrél, a Habsburgok
z6ld forradalmararél szoloé életrajza
kiilonosen sikeres volt. Magenschab
egyuttal az als6-ausztriai és a bur-
genlandi Kurier, Ausztria masodik
legnagyobb napilapja fontos tarto-
manyi kiadasainak fészerkesztdje is.

Az elmult tizendt évben 83 Mor-
gen-szam latott napvilagot. Tekinté-
lyes mennyiség. A szerzOk Ausztria
és a szomszéd orszagok kulturdlis és
politikai életének kimagaslé szemé-
lyiségei. A lista tigy hangzik, mintha
Kozép-Europa kulturalis elitjének Ki
kicsodajaban talloznank: Umberto
Eco, Peter Handke, Claudio Magris,
Milo Dor, Vaclav Havel. Csoori San-
dor, Pavel Kohout, Friedrich Tor-
berg, Helmut Qualtinger, Hugo Por-
tisch. Hans Weigel. Ezen kiviil olyan
tudésok, mint Konrad Lorenz, Rupert
Riedl, Viktor Franki, Ervin Ringel;
olyan zenészek, mint Gottfried von

Einem, épitészek, mint Gustav Pe-
ichl és Hans Hollein, valamint politi-
kai nagysagok, mint Bruno Kreisky,
Rudolf Kirchschlager, Alois Mock,
Erhard Busek, Karl Schwarzenberg
és masok publikaltak a lapban.

A Morgen kiaddja az Also-Auszt-
ria Alapitvany. Ez a konstrukcié az
elmult tizendt év tapasztalatai alap-
jan jo megoldasnak bizonyult. Az
Alapitvany célja humanitarius fel-
adatai mellett az, hogy a kultira at-
fogd fogalmanak értelmében minél
kevésbé biirokratikusan tadmogasson
kiilonb6z6 szellemi aramlatokat, le-
hetdséget adjon tehetséges fiatal mii-
vészeknek és tuddsoknak a bemutat-
kozasra.

Az Als6-Ausztria Alapitvany ku-
ratériumaban az ipar, a pénzvilag és
az egyhaz neves képviseldéi foglalnak
helyet, de részt vesznek a munkaban
a fontos érdekképviseleti szervek és
a tartomanyi kormany képviseldi is.
A tanacsado testiiletet képzOmiivé-
szek, irodalmarok, publicistak, egye-
temi oktaték és a médiumok képvi-
seléi alkotjak. Ezekben a grémiu-
mokban tehat lehetévé valik a talal-
kozas. a problémak kdlcsdnds meg-
értése, adott esetben az alkotd vita és
mindennek hasznos ,,végterméke”:
az egylittmiikddeés.

A Morgen e kétségkiviill igényes
feladat publicisztikai féruma, mely
nemcsak azt dokumentalja, hogy mi
torténik Also-Ausztriaban, hanem az
egylittmiikodés minden formajarol és
a kulturalis életiink szempontjabol
fontos tarsadalmi tiinetekrdl is atfo-
g6 képet nyujt.

Ezzel magyarazhatok, hogy a
Morgen rendszeresen szervez szim-
poziumokat, kongresszusokat, vita-
esteket és bemutatokat. 1991 &szén
példaul mar kiilf6ldon, Csehszlova-
kidban, Pozsony mellett keriilt sor
egy Morgen-talalkozoéra, 1992 juniu-
saban pedig a Duna-fesztivallal és az
also-ausztriai tartomanyi akadémia-
val kdzosen rendeztek Kremsben ko-
zép-europai szimpodziumot, melyre a
térség minden szegletébdl érkeztek
értelmiségiek. Itt alakult meg - a Ro-
mai Klub mint4jat kovetve - a
Kremsi Klub. Azért is fontos ez,
mert a kdzép-eurodpai alapkérdések, a
nacionalizmus, a kommunista mult
feldolgozasa vagy a gazdasag szana-
lasa az egész kontinens jov6jét meg-
hatarozzak. A Morgen élen akar jarni
a megoldasi lehetéségek keresésé-
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ben, és elsésorban a médiumok kér-
déskorében kivanja elémozditani az

egyiittmiikodést. Fontos célkitiizése

Grendel Lajos

A KALLIGRAMROL NEHANY SZOBAN

1992
jualius :
augusztus Varga Imre® Zalén Tibor

Valamikor a hetvenes évek dere-
kan, a Madach Konyvkiadd szer-
kesztoségi értekezletén felroppent
egy batortalan mondat: ,Inditsunk a
mar meglevd Irodalmi Szemle mel-
lett egy masik folydiratot is.” A ba-
tortalan mondatot félénk hangon ¢én
bocsatottam ki, s nem arattam vele
osztatlan sikert. Az ilyesmit akkori-
ban ellenforradalmi provokaciéonak
is lehetett volna mindsiteni. Kisebb-
nagyobb ,.ellenforradalmi provokaci-
oktol” a Madach nem mindig riadt
vissza, am egy uj folydirat ttra bo-
csatasat nem tartotta idészerilinek.
Jézan ember Oriil annak, hogy az Iro-
dalmi Szemle éppen csak meguszta a
nagy tisztogatadsokat, s a jozan elme
azzal is tisztdban volt, hogy a mun-
kasosztaly élcsapata torkig van az
irokkal, de még azzal a kevés szamu
irodalmi folydirattal is, amelyet az él-
csapat az olvashatatlansagig megsze-
liditett. Az Irodalmi Szemle szerkesz-
téi a lehetéségekhez mérten nagyvo-
naltak voltak, senkit nem akartak ki-
rekeszteni a lapbol, behuztak a nya-
kukat, vartak néhany hoénapig (a vihar
eliilltéig), aztan szabotaltak tovabb,
fgy ment ez hosszu ideig, egészen a
barsonyos forradalomig. Uj folyoirat-
ol hallani sem akart senki sem.

még a lapnak, hogy megtaldlja a
kapcsolatot Kozép-Eurdépa hasonlo
szellemiségli folydirataival, egyiitt

Az 1989-es fordulatot kdvetden az
Irodalmi Szemle egész garniturdja
kicserélédott, am 1j folyoirat indita-
sanak a gondolata meg sem fordult
az irdi fejekben. Hogy is fordult vol-
na meg? Ezek a fejek megteltek vi-
lagboldogité, forradalmi, mamoros,
olykor igencsak zavaros, de semmi
esetre sem irodalmi eszmékkel. Fol-
virradt az iréi szereptévesztések nap-
ja. s a mai napig nem alkonyult be
neki. Mindenféle 0j lap indult, jo is,
rossz is, fiiggetlen is, meg még annal
is fiiggetlenebb. Ezekben az évek-
ben, egy rovid ideig tartd szerepté-
vesztést  kovetéen, az Irodalmi
Szemlében huztam meg magam, és
szemtanuja voltam, amint a szlovaki-
ai magyar irodalom addigi alegysé-
gét szétrobbantottdk az egymasnak
fesziilé szemléleti ellentétek. Ez év
elejére az Irodalmi Szemle szerkesz-
tésége és a lap hajdani tdrzsgardaja
kozotti fesziiltség tarthatatlanna valt.
Ezért sziiletett meg a Kalligram, ugy
hogy kozben az Irodalmi Szemle is
megmaradt. Az atkos liberalis koali-
ci6 és annak miivel6dési minisztere
tamogatta az 1j magyar folyoirat
elinditasat, majd elvérzett a valaszta-
sokon. Helyettiik jott Meciar, de a
Kalligram is gligydg mar a gyerek-
agyban. Hogy meddig giligydghet
még, az persze Meciarékon is mulik,
de hal’ Istennek mar nemcsak rajtuk.

Hajdanaban, amikor még az élcsa-
pat éltetésével kelt fel és nyugodott
le a szlovakiai magyar nap, olykor
el-elabrandoztam azon, milyennek is
kellene lennie annak a folyodiratnak,
amelyet a barataimmal szerkeszte-
nék. (Mennyi feltételes mod! Persze
akkoriban ¢élni is feltételes modban
¢éltiink.) Mas lett volna, mint a Kal-
ligram. Kozben én is megvaltoztam
egy kicsit, a barataim is. Es persze
nagyot valtozott koriilottiink a vilag
is. Amaz régi, meg sem sziiletett fo-
lyéirat nemzedéki lap lett volna, a mi
guzsba kotott nemzedékiinké. A Kal-
ligram nem az. Talan szerénytelen-
ség nélkiil allithatom, hogy ambicio-
zusabb vallalkozas. Nem hogy nem-
zedéki lap nem ohajtunk lenni, szlo-
vakiai magyar lap is legf6ljebb an-

képviselve igy a humanitas és a de-
mokracia ligyét.

Préohle  Gergely forditasa

nak értelmében, hogy Pozsonyban
jeleniink meg. A napjainkban Po-
zsony ¢és Kirdlyhelmec ko6zolt sziile-
td magyar irodalombol azt a nem tal
sok irast szeretnénk felmutatni,
amely kozel all a szerkesztség elso-
sorban a Nyugat és az Ujhold szel-
lemiségén, valamint a magyar és a
cseh avantgard irodalom miivein is-
kolazott izléséhez. Ahhoz a szemlé-
lethez, amelyet nemcsak a partallam
nyomott el, hanem a szlovakiai ma-
gyar irodalmi konzervativizmus is,
nem egy esetben kardltve az élcsapat
ideolégusaival. Oriilnénk, ha a lap
olvasoi elé szlovakiai magyar iroda-
lomnak ¢és a szlovakiai magyar kul-
tara hagyomanyainak egy egészen
mas képe tarulna, mint amit eddig is-
mert - ha ugyan ismert. Botorsag
lenne tovabba ki nem hasznalni azo-
kat a Iehetéségeket, amelyeket a
szlovak és a cseh irodalom, muvé-
szet és gondolkodas kozvetitése je-
lenthet. Egész sor kivalé cseh gon-
dolkodd neve ismeretlen még a ma-
gyar nyelvteriileten. Nemkiilonben
azoknak a szlovak koltéknek és pro-
zairbknak a mivei, akik soha sem-
milyen protokoll-listara nem keriil-
tek fel. és ahogy a mostani politikai
foldcsuszamlasokat elnézem, egyha-
mar nem is keriilnek fel.

Végiil hadd ne hivatkozzam a sok
polusu, mégis egyetemes és osztha-
tatlan magyar irodalomra! Semmi
eretnekséget és kivetnivalot nem la-
tok abban, hogy a Holmi, a 2000, a
Kortars, a Jelenkor, a Nappali haz és
mas magyarorszagi folydiratok mun-
katarsait mindenféle farriszalast mel-
16zve, i1d6rél idére meginvitaljuk a
Kalligram asztalahoz.

Mindabban, amit folvazoltam, ott
motoszkal az a hatsé gondolat is,
hogy egy kissé a régionk folydirata-
va is valjunk. Hogy lapunk hasabjain
talalkozhassék Mészoly Miklos és
Jan Patocka, Esterhazy Péter ¢és
Dusan Mitana, Farnbauer Gabor és
Miroslav Holub. Az ilyen talalkoza-
sok szamara Pozsony eszményi he-
lyen fekszik: tobb nemzeti kultara
metszéspontjan. Minden jo irét sze-
retettel fogadunk - de ez ne riassza
el 6ket. ™
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1992. lll. negyedévben megjelené kiadvanyai

Zsolt Béla: A végzetes toll (Ars Scribendi)

Gonda Laszlo: A zsidosag Magyarorszagon 1526-1945

Donath Ferenc irasai (Oeconomica Publica)

Otvenhatrél nyolcvanhatban. (Az 1956-os magyar forradalom elézményei,
alakulasa és utéélete cimii 1986. december 5-6-an Budapesten
rendezett tanacskozas jegyzokonyve)

Varallyai Gyula: ,,Tanulmanyaton”

(Az emigrans magyar diakmozgalom 1956 utan)

Az 1956-0s Intézet évkonyve

Jozsef Attila 0sszes verse (Szazadvég Klasszikusok)

A Téli kbnyvvasdrra megjelend kiadvanyai

Babits Mihaly o6sszegy(ijtott versei (Szazadvég Klasszikusok)
Kosztolanyi Dezsé 6sszes verse (Szazadvég Klasszikusok)
Magyar liberalizmus (Modern ideologiak)
Fejté Ferenc irasai (Ars Scribendi)
Ignotus Pal irasai (Ars Scribendi)
Hajnoczy Péter Gsszegy(ijtott munkai. Elbeszélések
Orban Otto: Keljfoljancsi énekei
Csokits Janos: Pilinszky - Nyugaton. A kolté 32 levelével (Literatura)
Bellman, C.M.: Fredman episztolai. Fredman dalai
Vajda Mihaly: A torténelem vége? Kozép-Eurdpa - 1989. (Politika)
Macfarlane: Az angol individualizmus (Metamorphosis Historiae)
Halecki: Millennium. Eurdpa ezeréves torténete (Europica Varietas)
Kanyadi Sandor: Néma tulipan
Erhard Busek: Az elképzelt K6zép-Eurdpa

(Az Europai Utassal kozos kiadasban)

B
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Az Eurépai Utas Bécsben

Erhard Busek alkancellar beve-
zetot tart az Europai Utas bécsi
bemutatkozasan. A  Tudomany-
tigyi  Minisztérium  disztermé-
ben tartott est elnokségi aszta-
lanal (balrol jobbra):

Modos Marton, Vasarhelyi
Miklos, Kiss Gy. Csaba,

Erhard Busek, Modos Péter,
Pomogats Béla

A jobboldali képen: Gorgey
Gabor felolvasasa

Die Presse «  Mapvan I-I|'m 1P

- Neue Freie ['resse . bt : AZ Eur(,)pai Utas BéCSben
Re 1 S en dur C h M 1 tte 1 e urO p a A Wiener Journal cfmf osztr&k  elleni harcot tartouék, Buseck sze- Ak Eﬂl‘ﬁﬂai s hcs

folyGirat és a Tudomanyos és Ku- rint fenndll a kézép-eur6pai tomd- hemutatkozdsa
. . I : 3 ! . tatisi Minisziérium latta vendégll  rlilés lehet&sége, ha a lasdgi
Eine ungarische Kulturzeitschrift stellte sich in Wien VoI secben ar Eupai Uiss szeraiin  polidkaiv bovil.

egylumakddés politikaivd bovill.  Erkard Busek osztrak alkanc
€5 szerkeszt8it

och, 3 Junt 1992 rpunda 08

= A Wiener Journal fﬁszcrkewm a r_dcrmnv és kuta

AVE 1 WAL SN | W1 ) g et e

Busek alkancellar atfogé koncepciét siirget

lizi-e a kizép-europai kozeledés? | Int,ellektuellfw Brﬁlcken fiir
ein neues Mitteleuropa

Diein tuellen cken fur ein neues, friedliches Mi
bereits zwei Jahre nach thri

Bécs: tudositdsunk: Dr. Bu~ex nem hi
Van- ekildtasarrs, hogyajovobena kozép-eurbpai cepc;
f =

kulon Kozép-Eurdpa-ken-
ni orszagok is a kontinens

tteleuropa wurden Anfang Junimit der
Griindung angesehensten ungarischen Kultur-

= T gz “urdpai utas« (»Der Europdische Reisende«), in Wien ausgebaut. Der Einladung
o 5 -3 7 i Erhard Busek in den Audienzsaal des Wissenschafisministeriums waren nicht nur
j‘z L ."",I"'l Utllh‘ B(!L‘Sb(!'l Vh‘/t"/‘ rrel he Kinstler und Intellektuetle gefolgt, sondern auch prominente Vertreter des
ungarischen Geistes- und Kulturlebens.
Kiozelebb érzem magamhoz e gondolat hatoita ét azt a  fejezdd5tt be 1689-cel, a le- —

JOURNAL 17

Mildndt, Pozsonyt vagy Lem-  kétérds beszélgetést, ahol a zajloit események, a forra-
berget, mint Hamburgot — résztvevbk  eldszor Gomez abml dtalakulds, a Szovjel-

A MAGYAR SZAKSZERVEZETEK LAPJA ALAPITY [ o=0mreesstin veur

vertreten: es verhindsr <ia din
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A folyéirat és olvasoéi

Az Eurdpai Utast keresik az olvasdk, mint az eladott példanyok szama mutatja. Most a szerkesztdség is keresi
a kapcsolatot kozonségével. Alabbi képeink a vidéki konyvtarakban tartott Eurdpai Utas-estekrdl tudosita-
nak. A lap olvasdinak ¢és munkatdrsainak taldlkozasat a jovében rendszeressé kivanjuk tenni.

Kiskunhalasi Varosi Koényvtar
(Déri Miklos felvételei)
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Mészoly Miklos

Uj oldalarél mutatkozott be az
Eurdpai Utas a szekszardi Sziire-
ti Fesztivalon. A tavaly 6ta meg-
hatarozott idékdzénként jelentke-
z6 tévémagazin augusztusi ada-
sat jatszottdk le videdkazettan
Médos Péter fészerkesztd (s egy-
ben a tévémiisor szerkesztdinek)
kommentalasaval. Az augusztusi
tévémisor Kozép-Eurdpa étkezé-
si szokasaival, az étel- és italfo-
gyasztas nemzeti sajatossagaival
foglalkozott, a kultara és az ide-
genforgalom kapcsolataival. A
magyar, a cseh, a szlovak s a kii-
lénféle olaszorszéagi tajak konyhai
és italai kozott Kitiintetett helyen
szerepelt Szekszard, mint a ma-
gyarorszagi borkultira hagyoma-
nyainak uajjaélesztdje.

A szekszardi Sziireti Fesztiva-
lon egyébként szimpdzium is
zajlott, ,Az ember Kozép-Euré-
paban” cimmel, s a rendezvény-
sorozat Mészoly Miklés irét, a
varos sziiléttét az Alisca vin bor-
rend tagjava avattak.

n s

A bor gyakorlati filozéfiaja

(Szekszard)

. a bor olyan magia, ami az élet
¢és az élet f6lé emelkedés édeni sen-
kifoldjén épiti fol a maga arkangyali
légvarait. Ezek a légvarak elélegez-
nek valamit az ,,élet alom” neveze-
tl archaikus kozérzetbdl, ismerik a
koltészet mesterfogasait, melyek
annal meggy6zOobbek, minél illané-
konyabbak. Ami azt is jelenti, hogy
a bor magiaja nem a haldllal barat-
koztat meg, hanem a halalt az élet-

tel.

Olyan lebegéssel ajandékoz meg
(ha jol izleljiik), ami a gondolkodas
¢lességét rendhagyo képzettel koti
dssze.

a sziiret minden kultaraban,
minden népnél ilinnep - a megszol-
galt és kiszolgalt természet eldtt le-
rott hala. Valamiképpen olyan, mint
az indianok csodédlatosan magasabb
rendli ritusa, mikor az elejtett vad
elott letérdelnek, és feloldozast kérd
aldozatot mutatnak be, hogy 6t, a
természet €16 ajandékat, meg kellett
6lniok.

Természetesen a mai kétes felvi-

lagosultsagunkkal nevetségesnek

(részletek)

tarthatnank, hogy a sziiret iinnepé-
hez ilyen gondolatokkal is kozeled-
junk. De talan nem haszontalan leg-
alabb emlékeztetni ra, hogy volt
id6, mikor még képesek voltunk igy
Felndttebbek

lettiink, a gyermekkornak vége. In-

nevetségesnek lenni.

kabb hazafiti erénynek véljik, hogy

nagyipari
szédainkat. idegeneket Oljiink meg

modon egymast, szom-

- mint a természet legnemesebb
vadjait.

. ma nagy ¢évadja van a vallasos
hasonlatoknak - igy a bort illetéen
nagyon is helyénvaldé, ha mi is
¢liink vele. A hivd - és ezt a szek-
bennsziilott

szardi elfogultsaga

mondatja velem - igenis szoros
Osszefiiggésben tudja érezni a bort a
tajjal, amelyik azt adta. El kell hin-
nink, hogy maga a t4j is magia -
csupan az a hiba, hogy id6kdzben
olyan valasztékosan civilizaltak let-
tiink, hogy a tdj egyre kevésbé ¢é16
inkabb kor-

nyezet csak. Nem organikusan érzé-

kategoria szamunkra,

keljiik, ahogy Goethe. Shelley vagy
Holderlin - hanem mint precizids

Dranovits Kalman fesztivaligazgato megnyitoja

‘oL iRt
b
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automatak, akik elvarjak a t4j ha-
sonld precizidos szolgaltatasait.

Netan erre is gondolni lehetne, mi-
kor a poharunkat folemeljik: a tajra.

Mint egy szép gyerek lattan a fel-
tehetden hasonldan szép anyjara.

Ez pedig mar erotika is egyben: a
bor ugyanis mitologikusan bizalmas
a Erosznak. Ahogy Erosz megval-
toztatja a gesztusainkat, szavaink
grammatikajat, hangsulyait, aurajat
- a bor ugyanerre képes a maga le-
begtetd moddjan, mikor még a su-
lyosba is konnyliséget kever. Meg-
kockaztatnam, hogy panerotikusnak
mondjam ezt a hatast és allapotot.

Az igazi hivék ismerik az arnyé-
kos préshazak és lugasok kvaterka-
z6 asztalainak hangulatat. A hivdkre
gondolok, nem a lebujok, talponal-
16k fazonjainak a poganyaira. Ami
itt erotika - ott pornografia. Erosz
tobbek kozt azért volt isten, mert f6-
lébresztette a rokonsag és értés ér-
zését a létezOk minden rendjével
szemben. Ha kvaterkazo6 asztal mel-
1¢ iliink: a bor oltarat iljik korbe,
ahol észrevétleniil teremtédhet meg
egy masfajta modor és megértésre
valdo készség, mas tesvériesség, a
szivos ellentétek nevetséges kissze-
riségének felismerése, elfogultsaga-

ink meglehetésen leverd humoranak
a leleplezédése. A hivok kvaterkazoé
asztala nem latvanyos okossagra,
okoskodasra hangol, hanem a vi-
szonylagossagokat is atérteni tudd

bolcsességre.

Amit ez az linnep, ez a varos és
t4j most nagy szeretettel kinal itt:
izelitd abbol a valamib6l, ami nosz-

talgiava kényszeriilt sovanyodni.

A hétlapon:

A Holocaustban (helyesen Soaban)
elpusztult zsidésdg emlékmive a
toloni (Tel-Aviv melletti) temetében.
A sin, a varmegyéket megtestesitd
kévek nem kivannak dekoédolast. A
magyar deportalasok kezdetét va-
lasztottdk a 600 000 martirra em-
lékezésre. (Varosokbdl, falvakbol
elzarmazottak 6rzik a sajat kozos-
ségeik deportalasdnak datumat, és
akkor &6sszegylilnek elmondani a
halotti imat.) Néhany éve az allami
gyaszinnepen jonnek ide sirni (ez
a datum a varsoi gettd leverésében
keresi a pusztulds megfoghatd da-
tumat), kaddist mondani. Ne ki-
I6nckddjlink, hiszen egy nép va-
gyunk - mondtak. De azért nincs
junius, hogy fol ne dibéréognének
ama vonatok... K.J.

Goncz Arpdd dtadja a Magyar Koztirsasig Erdemrend

Kiskeresztie polgari tagozatinak kitiintetését

Sztojannak,  fomunkatarsunknak.

Vujicsics
Gratulalunk!

SZAMUNK
SZERZOI

BODOR FERENC (1941—)
konyvtaros

CHMEL, RUDOLF (1939-)
ir6, a Cseh és Szlovak
Koztarsasag budapesti
nagykovete

CSERES TIBOR (1915-)
ir6, 1986-t61 1990-ig a Magyar
Iroszovetség elndke
GOMORI GYORGY (1934-)
polonista, egyetemi tanar,
Cambridge

GONCZ ARPAD (1922-)
ir6, mifordité, a Magyar
Koztarsasag elndke
GORGEY GABOR (1929-)
iro, kolté, miifordito

GOTZ ESZTER (1964-)
miiszaki fordité, ujsagiro
GRENDEL LAJOS (1948-)
iré, szerkeszté, Pozsony

KISS GY. CSABA (1945-)
irodalomtérténész, polonista

KOBANYAI JANOS (1951-)
ird, szerkeszté

KROL, MARCIN (1944-)
lengyel filozofus, szerkeszté
KUSY, MIROSLAV (1929-)
szlovak filozofus

MARINO, ADRIAN (1930-)
roman irodalomtorténész,Kolozsvar

MESZOLY MIKLOS (1921—)
iré

MODOS MARTON (1967-)
szerkeszté

NAGY KAROLY (1934-)
egyetemi tanar, New Brunswick

PITHART, PETR (1946-)
szerkeszté, Praga

POMOGATS BELA (1934-)
irodalomtorténész

PRZYBOS, JULIAN(1901-1990)
lengyel kolté

RAK, JIRI

cseh eszmetorténész

RONAY LASZLO (1937-)
irodalomtorténész

SZEGO GYORGY (1947-)
diszlettervezo

SZOMBATHY BALINT (1952-)
miivészettorténész

SZYSZMAN, SIMON (1909-)
vallastorténész, orientalista, Parizs
VEZER ERZSEBET (1915-)
irodalomtorténész

WILFLINGER, GERHARD (1943-)
osztrak ujsagiré, politologus
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What did the October of 1956
mean to Hungarians and their
neighbours? The articles entitled
Memory and Warning written by
Arpad Géncz (President of Hun-
gary), Miroslav Kusy (Slovakia),
Marcin Krél (Poland), Adrian Ma-
rino (Rumania), Petr Pithart
(Bohemia) and the Hungarian
Béla Pomogats, all prominent
political personalities of the regi-
on, speak about the importance
the Hungarian uprising of 36
years ago has on the present.
From contemporary writers we
quote Albert Camus's essay The
Blood of Hungarians and poems
by the Polish poet Julian
Przybo$ with an introduction by
Gyérgy Géméri. The selection is
completed by contemporary pho-
tographs hitherto unpublished.

In the series Buildings that
Talk Ferenc Bodor describes the
Hungarian Royal Palace at the
end of the 19th century. The co-
lumn Pantheon, which introduces
great Hungarian politicians and
authors, continues with Laszl6
Ronay's article on Sandor Maray,
one of the 20th century’s most
outstanding Hungarian writers.

Jifi Rak outlines the Czech
ideological history of the Central-
European Concept. Gerhard
Wilflinger remembers Central
European "border-crossing” trips
of the 1980s with Erhard Busek.
Rudolf Chmel deals with prob-
lems standing in the way of a
Slovakian-Hungarian mutual un-
derstanding. In Gabor Gdrgey's
interview with Domokos Kosary,
the president of the Hungarian
Academy of Sciences talks abo-
ut his life, views and scientific
carreer.

Erzsébet Vezérs richly illust-
rated article introduces the life
and works of Eva Zeisel, widely
travelled Hungarian potter. Mar-
ton Médos talks with actress-
embassador Magda Vasaryova
in Vienna. Eszter Go6tz and
Gyérgy Szeg6 report on the
Summer University of Amster-
dam. Tibor Cseres's thoughts
are linked with the traditional wri-
ters’ gathering at Tokay. Balint
Szombathy writes about Ljubo-

1992/3 SUMMARY

mir Mici¢, an interesting figure of
the Serbian avant-garde.

In Csaba Gy. Kiss's series
Forgotten Places, Forgotten Pe-
ople, Simon Szyszman writes
about the religious communities
of the East European Karaim.
Janos Kébanyai's photo essay
and “subjective account” entitled
"Hungarian” Israel is about Hun-
garian-born Jews living in Israel.

Kéroly Nagy writes about the
international cooperation within
Association of Hungarian langu-
age and Culture-Native langua-
ge Conference. We publish the
conference’s statement in Eng-
lish as well.

The Autumn edition of the Eu-
ropean Traveller ends with the
introduction of two fellow jour-
nals, the Morgen of Lower Aust-
ria and the Kalligram, a Hungari-
an language journal published in
Bratislava. Our next edition will
be published before Christmas.

EUROPAISCHER
REISENDER 1992/3
-RESUMEE

Was bedeutete Oktober 1956
flir die Ungarn und ihre Nach-
barn? Uber die Revolution vor
sechsunddreissig Jahren, deren
Bedeutung bis heute gegenwar-
tig ist, schreiben hervorragende
Politiker und Historiker in unse-
rer Herbstnummer. ,Erinnerung
und Mahnung” heisst die Rubrik,
die Artikel von Arpad Goéncz,
dem Staatsprésidenten Un-
garns, von Miroslav Kusy aus
der Slowakei, von Marcin Kroél
aus Polen, von Adrian Marino
aus Rumanien, von Petr Pithart
aus Bohmen und von Béla Po-
mogats aus Ungarn beinhaltet.
Die Texte werden von bisher
nicht publizierten Archivaufnah-
men illustriert.

In seiner Serie ,Erzahlende
Hauser” beschreibt Ferenc Bo-
dor, wie das Innere des kdénigli-
chen Burges in Buda um die
Jahrhundertwende aussah. Auch
die Serie ,Pantheon” mit Vorstel-
lung von hervorragenden unga-
rischen Politiker und Authoren

wird weitergefuhrt: diesmal wird
die Figur des bedeutenden unga-
rischen Schriftstellers unseres
Jahrhunderts, Sandor Marai von
LaszI6 Rénay aufgezeichnet.

Der ldeengeschichte des Mit-
teleuropa-Gedankens in Bodh-
men hat Jifi Rak nachgefolgt.
Gerhard Wilflinger erinnert sich
an die gemeinsame ,Grenz-
Uberschreitungen” mit Erhard
Busek in den L&ndern Mitteleu-
ropas in den achtziger Jahren.
Rudolf Chmel beschreibt die
Probleme, die die slowa-
kisch-ungarische Verstédndigung
erschweren. Im Gesprach mit
Gabor Goérgey erzahlt Vorsitzen-
der der ungarischen Akademie
der Wissenschaften, Domokos
Kosary Uber sein Leben, seine
Ansichten, seinen wissenschaft-
lichen Werdegang.

Die Keramikerin Eva Zeisel,
die einen langen Lebens- und
Berufsweg von Budapest bis in
die U.S.A. hinter sich gebracht
hat, wird - mit vielen lllustratio-
nen - von Erzséber Vezér port-
réatiert. Ein Interview mit der
Schauspielerin-Botschafterin
Magdaléna  VaSaryova fihrte
Marton Modos in Wien. Eszter
Go6tz und Gyérgy Szegb berich-
ten Uber einen merkwdirdigen
Sommerkurs in Amsterdam. Ti-
bor Cseres erértert seine Ge-
danken anlaBlich des traditionel-
len Schriftstellertreffens in Tokaj,
Nord-Ostungarn. Die merkwdirdi-
ge Figur der serbischen Avant-
garde, Ljubomir Mici¢ wird von
Bélint Szombathy vorgestellt. In
der Rubrik ,Vergessene Lands-
chaften, vergessene Vdlker”
schreibt Simon Szyszman (ber
die osteuropdische Religionsge-
sellschaften der ,Kardierm”. Die
Fotoreportage und das ,subjekti-
ve Portrait” von Janos Kébanyai
stellt uns das ,Ungarische” lIsrael
- das Leben der aus Ungarn
entstammten Juden vor.

Universitatsprofessor aus den
U.S.A., Kéroly Nagy beschreibt
die internationale Zusammenar-
beit im Rahmen der ungarischen
.Konferenz der Muttersprache”.
Das Kommunique der Konferenz
wird auch in Englisch publiziert.

Laurdras w2y o5



Unsere Herbstnummer wird
mit der Vorstellung zweier un-
serer Partner-Zeitschriften, dem
deutschsprachigen Morgen aus
Niederdsterreich, und dem un-
garischen Kalligram aus Bratis-
lava/Pozsony, sowie mit der tra-
ditionellen Rubrik unserer inter-
nationalen ,Begegnungen” ab-
geschlossen. Unsere néachste
Nummer erscheint in Dezember.

IL VIAGGIATORE
EUROPEO-SOMMA-
RIO DEL NO. 3/1992

Che cosa significava |'ottobre
del 1956 all’Ungheria ed ai paesi
vicini? Si confessano su questo
argomento - sotto il titolo «Ri-
cordo ed avvertimento» - alcune
delle personalita politiche piu ri-
levanti della nostra area: Arpad
Goéncz, presidente della Re-
pubblica Ungherese, lo slovacco
Miroslav Kusy, il polacco Marcin
Krol, il rumeno Adrian Marino, il
ceco Petr Pithart e I'ungherese
Béla Pomogats. Tra le testimoni-
anze contemporanee rievochia-
mo il famoso saggio di Albert
Camus, «ll sangue degli unghe-
resi» e le poesie del polacco Ju-

lian Przybo$ introdottore da
Gybérgy Géméri. Tutto & illustrato
da fotografie mai pubblicate
finora.

Nella serie «Case parlanti»
Ferenc Bodor ci invita all’interno
del Palazzo Reale di Buda alla
fine dell’Ottocento. Si prosegue
anche la rubrica «Pantheon»:
Laszl6 Roénay questa volta ci
presenta Sandor Marai, insigne
scrittore del nostro secolo.

Jifi Rak abbozza la storia del
pensiero mitteleuropeo nella Bo-
emia. Gerhard Wilflinger rievoca
i cosidetti «viaggi mitteleuropei
transfrontieri» fatti negli anni Ot-
tanta in compagnia di Erhard
Busek. Rudolf Chmel parla dei
problemi che ostacolano Ia
comprensione tra slovacchi ed
ungheresi. Lo storico Domokos
Koséry, presidente dell’ Accade-
mia Ungherese delle Scienze,
intervistato da Gabor Gérgey
parla della sua vita, della carrie-
ra scientifica, delle sue idee.

La vita e I'opera di Eva Zeisel,
giramondo ceramista ungherese
vengono presentate da Erzsébet
Vezér in uno scritto ampiamente
illustrato. Marton Modos ha re-
gistrato una conversazione a Vi-
enna con l|'attrice-ambasciatore
Magda Vasaryova. |l servizio di

MEGRENDELOLAP

Megrendelem az Eurdpai utas c. folyéiratot egy éves idétartamra.

Eléfizetési dij egy évre: 500 Ft

Az eléfizetési dijat a részemre kiildendd atutalasi postautalvanyon egyenli-

tem ki.

alairas

A megrendeldlapot kitoltve az alabbi cimre boritékban, bérmentesitve kiildje:

Budapress Kft., 1462 Bp., Pf. 779

Eszter Gétz e Gyérgy Szegd
parla dell’Universita Estiva di
Amsterdam. | pensieri di Tibor
Cseres ci portano al prestigioso
raduno degli scrittori ungheresi
nella citta di Tokaj. Balint Szom-
bathy scrive su Ljubomir Micic,
personaggio interessante dell’ar-
te d’avantguardia serba.

Nella serie di Csaba Kiss Gy.
- «Paesaggi dimenticati, popoli
dimenticati» - possiamo leggere
I'articolo di Simon Szyszman
sulle comunita religiose dei «ka-
raimi» dell’Europa Orientale.
«L’lsraele ungheresev, il servizio
fotografico personale di Janos
Kébényai presenta alcuni ebrei
oriundi di Ungheria. Karoly Nagy
scrive sulla collaborazione inter-
nazionale realizzata nel quadro
della Conferenza di Linguamad-
re ungherese. Pubblichiano la
dichiarazione della Conferenza
in lingua inglese.

Chiudiamo il nostro numero di
autunno con la presentazione di
due riviste: la Morgen della Bas-
sa Austria e la Kalligram, rivista
di lingua ungherese di Pressbur-
go (Pozsony, Bratislava) e con un
ampio resoconto sulla nostra atti-
vita internazionale. Il prossimo
numero uscira prima di Natale.

Kedvezményes
eléfizetési akcio
‘ Fizessen el6

' kozvetleniil!

Ha On ezt a szelvényt
szerkesztdségiinkbe
visszakildi,

: egy csekket kildink,

| amelyen On

500 Ft befizetésével

eléfizet

az Eurdpai utas

1993-as négy szamara.

Megtakaritasa

igy 96 Ft

+ az 1992. téli szamot

| (ara 149 Ft)

ingyen kapja.

A kedvezmény

igy dsszesen

96 Ft + 149 Ft = 245 Ft,

és utanjaras nélkiil

K biztosan megkapja

: a legszebb

magyar folydiratot,

amely ajandéknak sem rossz

itthon

és kulfoldon.
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,Eurdpa elrablasa”

Kiss Rooz Ilona
Munkécsy-dijas
keramikus miivész
alkotasa az

Rt

megnyitojara




KOZEP-EUROPAI ELETUTAK:
MARAI SANDOR
KOSARY DOMOKOS
MAGDALENAR VASARYOVA

A ,MAGYAR IZRAEL"
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